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Présentation de la Revue :

La Revue d’Histoire Méditerranéenne est une revue académique internationale semestrielle
¢ditée par la faculté des sciences humaines et sociales de I’université de Bejaia. Si ce titre annonce
un penchement pour les études relatives a I’histoire des pays des rives Sud, Nord et Est de la
Méditerranée, une région considérée comme bastion de la civilisation humaine et contrée influente
dans le monde depuis la préhistoire jusqu'a la période contemporaine, il est clair que les portes seront
ouvertes pour toutes les contributions historiques traitant le passeé de tous les états du monde sous
leurs différents aspects : la société dans toutes ses dimensions, I’agriculture, 1’industrie, le commerce,
la politique, la culture, les coutumes et traditions etc.

La Revue s’est dotée d’un comité scientifique international pour 1’évaluation de tous les
travaux qui lui sont soumis. Il s’agit d’une évaluation anonyme effectuée par deux lecteurs extérieurs
au comité de rédaction de la revue. Ces procédures d’évaluation sont conformes aux standards
internationaux.

Les langues de publication : Les articles sont acceptés dans 04 langues : Tamazight, Arabe, Francais
et Anglais.

La Revue d’Histoire Méditerranéenne est téléchargeable intégralement et sans restriction en
format PDF sur le site de ’université de Bejaia.

Les regles de publication :
Dans le cadre de la soumission des articles, I’équipe de rédaction de la revue demande aux auteurs
de rédiger en se conformant strictement aux regles de présentation suivantes :

1. L’originalité : Un article soumis a la publication doit respecter le principe d’originalité,
justifier sa contribution au développement des connaissances scientifiques.

2. Le volume de P’article : Les auteurs respecteront le volume de 10 a 15 pages. Le volume
commandé s'entend notes, bibliographie et illustrations comprises. Le comité de rédaction de
la revue se réserve le droit de refuser un article ne respectant pas ce volume.

3. La premiéere page est une page de titre et métadonnées qui doit contenir les informations
suivantes :

a. Nom et prénom du ou des auteurs, fonction et grade, adresse postale de leur institution
de rattachement, adresse électronique, adresse postale et numéro de téléphone
personnel.

Le titre de I’article et sa traduction dans une autre langue.

€. Un résumé dans la langue de I’article et un autre dans une autre langue (chaque
résumé doit contenir entre 150 et 200 mots).

d. Des mots-clés d'indexation en deux langues.

4. L’introduction : Elle doit contenir entre autres, les éléments suivants : Présentation du sujet
et de son importance, la problématique de recherche, présentation des études
antérieures et une description de I'approche théorique utilisée.

5. La conclusion : Elle doit étre une synthese des résultats et proposer des pistes de
recherches futures.

6. La police d’écriture : La police en caracteres latins est Times New Romain taille 12 pour le
corps de texte et 10 pour les notes. La police d’écriture arabe est Traditionnel Arabic taille 16
pour le corps de texte et 12 pour les notes.

7. Interlignes: 1,5
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8. Les marges d’une page sont 2cm de chaque coté.

9. Notes de bas de page : Les notes sont présentées en numérotation continue en bas de page et
limitées aux choses essentielles (éclaircissements ou des articles de presse seulement, car les
références bibliographiques sont mises en intra-texte). L’appel de note doit étre accolé au mot
précedent et non a un signe de ponctuation.

Ex. doit étre accolél. Non pas : doit étre accolé.’

10. Les références bibliographiques sont intégrées dans le corps du texte comme suit : (Nom,
I’année d’édition : p). EX : (ADJAOUD, 2012 :57). Quant au renvoi aux documents d’histoire
de type source, ils sont présentés comme suit :(le nom, le premier mot du titre ou le 2° si le
premier n’est pas significatif : p.) ex : (Ibn Kheldoun, El Ibar : 50).

11. Normes de ponctuation : les signes simples ou triples (le point, la virgule et les trois points
de suspension) doivent étre collés au mot précédent, les signes doubles (deux points, point-
virgule, point d’interrogation et point d’exclamation) sont séparés du mot précédent par
un espace insécable.

12. Citations, utilisation des guillemets et italiques : Les citations sont toujours entre guillemets
frangais « ... » et en caractéres romains. Lorsque leur longueur excéde 03 lignes, il convient
de les individualiser en créant un paragraphe distinct, en retrait (1 cm a droite et a gauche),
dans un corps de lettre inférieur au reste de texte (11 pour les textes en latin et 14 pour les
textes en arabe).

Exemple :

La mort de I’administrateur Dupuy de Guentis, poste reculé entre les Nememchas et les Aurés,
le bouleversa.

« Ah! jurons de tout faire, déclare Jacques Soustelle devant le cercueil de I’administrateur a

Tebessa, oraison funébre, sans rien ménager, pour venger ceux qu’on nous a pris et pour que se

poursuive, en dépit de tout, I’ceuvre frangaise pour laquelle ils ont donné leur vie ».

13. Utilisation des caractéres italiques : Les caracteres italiques sont utilisés uniquement pour
les termes étrangers. Lorsque ces termes sont d’usage courant (s’ils figurent dans le
dictionnaire), on utilisera les caractéres romains.

14. Bibliographie : Les références bibliographiques sont regroupées en fin de ’article par ordre
alphabétique, et pour un méme auteur, par ordre chronologique de parution. Les titres
d’ouvrages et les noms des revues sont écrits en italique, mais les titres d’articles sont
écrits en romain.

On sépare les références en groupes distincts :

- Lesarchives.

- Les sources.

- Les études (livres et articles).

- Lapresse (les journaux).

- Les instruments de recherche (Dictionnaires et encyclopédies)

La regle utilisée est APA (Pour plus de détails, téléchargez un fichier sur les régles de la
norme APA sur le site de la Revue : www.univ-bejaia.dz/rhm ou contactez-nous par e-mail :
revue.nm@gmail.com pour vous envoyer le fichier.


http://www.univ-bejaia.dz/rhm
mailto:revue.hm@gmail.com
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Exemples :

Les archives : on doit citer le nom de 1’établissement ou du centre d’archives en
abréviation. Le code ou le numéro de la boite. Le non du dossier. Le nom de sous dossier.

Le titre du document.

EX. AOM. 1K5/2. Préfecture d’Alger. Cabinet de préfet d’Alger (1858-1962). Gréves de la

période du Front populaire (1936-1938). Courriers. Extrait de registre des délibérations du
conseil municipal de la commune d’Ouled Fayet en date du 18 Juillet 1936.

Les réferences bibliographiques des sources anciennes :
Nous écrivons le NOM de I’auteur Source en majuscule et le nom de 1’éditeur ou directeur ou

traducteur en minuscule suivi de la mention (éd.) pour I’éditeur ou (dir.) pour le directeur ou
(trad.) pour le traducteur.

AL-YAQUBI, G. Wiet (trad.). (1937). Les Pays (Mu’gam al-Buldan). Le Caire : Institut
francais d'archéologie orientale.

Pour les ouvrages a auteur unique, on I’écrit de la facon suivante
TEGUIA, M. (1988). L Algérie en guerre. (2¢ éd.). Alger : O.P.U.

Pour les ouvrages électroniques a auteur unique : c’est de méme avec un ouvrage
imprimé, en ajoutant le lien a la fin.

Mercier, E. (1868). Histoire de I’ Afrique septentrionale (la Berbérie) depuis les temps les

plus reculés jusqu’a la conquéte francaise en 1830. Paris : Ernest Leroux Editeur.
https://www.algerie-ancienne.com/livres/histoire/histoire2.htm.

Pour les ouvrages a auteur unique traduits : On ajoute le nom du traducteur apres le titre,
ensuite la date de la publication originale a la fin.
Pour les ouvrages a auteur unique et a plusieurs volumes :

Mercier, E. (1868). Histoire de I'Afrique septentrionale (la Berbérie) depuis les temps les
plus reculés jusqu’a la conquéte frangaise en 1830. (Vol.2). Paris : Ernest Leroux Editeur.

Pour les ouvrages a plusieurs auteurs :

CHIAUZI, G. (1991). Maghreb médiéval. L'apogée de la civilisation islamique dans I'Occident
arabe. Aix-en-Provence : Edisud.

Pour les articles imprimés :
Nom, P. (année). Titre de I’article. Titre de la revue, n° du volume (numéro du fascicule), pagination.
Dans le cas ou la revue ne présente pas de fascicule, le numéro prendra sa place en italique.

AGERON, Ch. R. (1977). Instituteurs algeriens (1883-1939). Annales, 32(4), 717-720.

Pour les articles électroniques : la différence par rapport a I’imprimé est ’ajout d’une zone de DOI
ou d’URL.
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EMERIT, M. (1962). Enquéte sur le niveau de vie des populations rurales de la conquéte
jusqu'en 1919 : Essai d'histoire économique et sociale. Annales, 17(6), 1214- 1219.
http://www.persee.fr/web/ revues/home/prescript/article/ahess_0395-

2649 1962 num_17_6_420936_t1_1214 0000_2>.

Pour un chapitre d’un ouvrage collectif :

Nom, P. (année). Titre du chapitre. Dans P. Nom du ou des éditeurs scientifiques de
I’ouvrage collectif (Ed.), Titre de I’ouvrage (pp.). Lieu : éditeur.

Cungi, C. (2006). L’alliance thérapeutique. Dans O. Fontaine & P. Fontaine (Ed.), Guide
clinique de thérapie comportementale et cognitive (pp. 395-447).

Paris : Retz.

Actes de colloque ou de congres : S’ils sont publiés, on applique les mémes régles que
celles d’un chapitre dans un ouvrage.

Ouatmani, S. (2019). Les syndicats francais et la Révolution algérienne : L’exemple de la C.G.T et
de la C.F.T.C. Dans M. Ait Meddour (dir.), Le mouvement syndical en Algérie durant la période
coloniale. (pp. 7-13). Bejaia : faculté des sciences humaines et sociales de I’université de Bejaia.
Mémoires et theses : On utilise les mémes régles d’un ouvrage, a condition d’ajouter la mention
(mémoire ou these).

Nom, P. (année). Titre (Mémoire). Université, Ville.

MARSEILLE, J. (1984). Empire coloniale et capitalisme francais (These de Doctorat
d’Etat). Université de Paris |.


http://www.persee.fr/web/
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Presentation:

The Mediterranean History Review is an international biannual academic magazine
edited by the Faculty of Human and Social Sciences of the University of Béjaia .If this title
scrutinizes or looks into studies related to the history of the South, North and
East bank Mediterranean countries, a region considered as the human civilization bastion and
an influencing land in the world from prehistory till the contemporary era, it is clear that doors
are wide open for all the historical contributions that treat the past of all the world states under
their different aspects: A society as regards all its dimensions ,agriculture, industry, trade,
politics, culture, customs and so on...

The Magazine is made up of an international scientific committee for evaluating all the
works submitted. It has an anonymous evaluation carried out by two outer readers at the
magazine redaction committee. These procedures of evaluation are compliant with the
international standards.

The languages of publication: The articles are accepted in four languages: Tamazight, Arabic,
French and English.

The Mediterranean History Magazine is fully downloaded without restrictions in format
PDF on the site of Béjaia University.

Rules of publication:

As regards submitting the articles, the redaction team of the review requests to the authors to
write in strict compliance with the rules of the following presentations:

1) Originality: The article submitted must respect the principle of originality; justify its
contribution to the development of scientific knowledge.

2) Size of the article: The authors are to respect the size from 10 to 15 pages. The recommended
size includes notes, bibliography and illustrations. The redaction committee of the magazine
has the right to decline any article that doesn't respect that size.

3) The first page is the page of title and metadata that should contain the following information:
a) First name and family name of the author(s), profession, grade, postal address of their
institutions, electronic address, postal address and personal phone number.

b) The article title and its translation into another language.

c¢) A summary in the language of the article and another one in another language (each summary
should contain about 150 and 200 words)

d) The key words in two languages.

4) Introduction: It should include besides other elements, the following ones: Presentation of
the topic and its importance, the problematic of research, anterior studies presentations and a
description of the theoretical approach used.

5) Conclusion: It should include a synthesis of the results and suggest paths of future
researches.

6) Mode of writing: The Latin characters are Times New Roman 12 for the body of the text
and 10 for notes. The Arabic mode is Traditional Arabic of 16 for body of text and 12 for notes.
7) Interlines: 1,5

8) The margins of the page are 2 cm from each side

9) Notes of bottom page: The notes are presented with continuous numbering at bottom of
page and limited to essential things (clarifications or press articles only....). The note appeal
should be joined to the preceded word not to a punctuation sign.

9
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Punctuation norms: The simple or triple symbols (' period or full stop, comma, and suspension
dots) should be joined with the precedent word ,the double symbols or signs ( colon, semi
colon, question mark, and exclamation mark are separated from preceded words by insecure
space.
10) Bibliographical references: They are integrated in the body of the text as follows (Name,
year of edition) Eg: (ADJAOUD, 2012; 57).As for the reference to documents of history of
source type, they are presented as follows :( Name, the first word of the title or the second one
if the first is not significant :p) Eg: (Ibn Kheldoun, El Ibar: 50)
11) Punctuation norms (standards): The simple or triple symbols (the full stop or period, the
comma, question mark and exclamation mark) are separated from the preceded word by an
insecure space.
12) Quotes, use of inverted marks and italics: Quotations are always written between
inverted marks «..." and in Roman characters. When the length exceeds 03 lines, it is admitted
to be individualized by creating an indented, distinct passage (1 cm on the right and on the left),
in a body of letters inferior to the remaining text. (11 for Latin texts and 14 for Arabic texts).
Example:
The death of the administrator Dupuy de Guentis, the back moved post between the
Nememchas and the Aures, shook him.
«Ah! Swearing of doing everything, declares Jacques Soustelle in front of the coffin of the
administrator in Tebessa, funeral oration, without managing anything to revenge those who
were taken away from us and to keep up, in spite of everything, the French achievement
for which they gave their lives."
13) Bibliography: The bibliographic references are aggregated or gathered at the end of the
article in an alphabetical order, and for the same author in a chronological order. The works
titles and names of journals are written in italics, but the titles are written in Roman.
We separate the references in distinct groups:
- The archives.
- The sources
- The studies (books and articles)
- The press (Newspapers)
- Research tools (dictionaries and encyclopaedias)
The rule used is APA (for further details download the documents on the rules of the norm APA
on the Journal site www.univ-bejaia.dz/rhm or contact us.

Examples:

The archives:

We should cite the name of the establishment or the center of archives in abbreviations. The
code or the number of the box. The name of the file. The name of the subfolder .The title of the
document.

Eg: AOM 1K5/2 Prefecture of Algiers. Cabinet of the Prefect of Algiers (1858-1962).Strikes
in the period of popular Front (1936-1938).Mail .Extract of register of deliberations of the
municipal council of Ouled Fayet County dated on July 18, 1936.

The bibliographic references of ancient sources:

10


http://www.univ-bejaia.dz/rhm

Revue d’histoire méditerranéenne

We write the names of the Source author in capitals and the name of the editor or director or
translator in small letters followed by the mention (ed.) for the editor or (dir.) for director or
(tran.) for translator.
- Al-YAQUBI, G.Wiet (tran). (1937) .Les Pays (Mu’gam al-Buldan). Le Cairo: Oriental
French archaeological institute.
For works of one unique author, we write in this way:
- TEGUIA, M (1088). L'Algérie en guerre (Algeria in War) (2nd ed.) Algiers: O.P.U
For electronic works of one unique author:
It’s the same with a work printed and we add the link at the end.
- Mercier, E (1868) .Histoire de I'Afrique Septentrionale (La Berberie) since the times of
the most back till the French conquest in 1830. Paris: Ernest Leroux
Editor. https://www.algerie-ancienne.com/books/history/history 2.htm
For the works of one unique author and of several volumes:
- Mercier, E (1868) Histoire de I'Afrique septentrionale ( la Berbérie) from times of the most
back till the French conquest in 1830 .( Vol.2) Paris. Ernest Leroux Editor.
For the works of different authors:
CHIAUZI, G (1991) Maghreb médiéval. L'apogee de la civilisation islamique dans I'Occident
arabe. Aix-en-Provence: Edisud.

For printed articles:

Name, P (year).Title of article .Title of journal, N° of volume (number of leaflet), pagination.
In case the journal does not present a leaflet, the number takes its position in italics.

- AGERON, Ch. (1977).Instituteurs algériens (1883-1939) Annales ,32(4) ,717-720.

For electronic titles: The difference with printed is the adding of an area of DOI or "URL.
- AMERIT, M.(1962). Enquéte sur le niveau de vie des populations rurales de la conquéte
jusqu'en 1919 .Essai d'histoire économiques et sociale

17(6), 1214-1219.http://www, perse.fr/web/

Revues/home/prescript/article/ahess_0395-

2649 1962_NUM_17_6-420936-t1_1214 0000_2

For a chapter of a collective work:

Name, P. (year).Title of chapter. In P, Name of the editor(s) of the scientific collective
work(Ed), Title of work (pp).Place: editor.

Cungi.C, (2006). L'alliance thérapeutique. In O.Fontaine & P. Fontaine (Ed), Guide clinique de
thérapie comportementale et cognitive (pp 395-447) Paris : Retz.

Colloquium or congress acts:

If they are published, we apply the same rules with those of a chapter in a work.
- Ouatmani, S, (2019).Les syndicats francgais et la révolution algérienne : I'exemplede laC G T
etdelaCF TC, In M. Ait Meddour (dr.), Le mouvement syndical en Algérie durant la période
coloniale. (pp, 7-13), Béjaia: Social and Human Sciences Faculty at the university of Béjaia.
Memoirs and theses:

The mention (memoirs and theses) is added.

Name, P, (year).Title (memoire). University, City Marseille, J, (1984).Empire colonial et
capitalisme francais (Ph.D. Thesis) University of Paris.
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Les tablettes de Tartaria bousculent nos aprioris (des symboles de
GObekliTepe vers les premiers alphabets).

The tablets of Tartaria shake up our preconceptions
(from the symbols of GébekliTepe to the first alphabets).
Dr. TYAGLOVA Fayer Sveltana
Université Paris Ouest Nanterre

E-mail : tyaglova.fayer.sveltena@sfr.fr

| Regu le : 12-09-2022 Révisé le : 20-10-2022 | Accepté le : 26-10-2022 |

Résumé :

Les derniéres analyses, effectuées en 2005, confirment que les tablettes de Tartaria remontent
a plus de 5000 ans av. J.-C. Nous pensons que cette datation ne remet pas entierement en question la
théorie de I’apparition des premiéres proto-écritures, selon laquelle elles apparaitraient simultanément
et indépendamment en Egypte et en Mésopotamie. On doit juste ajouter « et aux Balkans », car, selon
nous, comme les rayons du soleil, ces trois berceaux de I’écriture ont une origine commune : les
temples de GobekliTepe. Professeur de frangais seconde langue étrangere de formation, nous utilisons
les méthodes issues de I’analyse contrastive de la linguistique appliquée. Ayant 1’habitude, dans
I’enseignement du FLE, de tracer des paralléles avec la langue maternelle, nous 1’avons appliquée
dans nos analyses des sémasiogrammes ; ainsi notre méthode de comparaison par paralléles est née.
Gréce a cette approche innovante (elle n’a jamais été utilisée dans 1’analyse des artefacts
archéologiques) nous espérons apporter une nouvelle lecture des sémasiogrammes.

Mots clefs : tablettes de Tartaria ; collier de Ba’ja de Jordanie ; proto-écriture sumérienne et
égyptienne ; art mégalithique de GobekliTepe.

Abstract:

The latest analyzes, carried out in 2005, confirm that the Tartaria tablets date before 5000 BC.
We believe that this dating does not entirely invalidate the theory of the appearance of first writing
systems, which states that they appear simultaneously and independently in Egypt and Mesopotamia.
We need just to add “and in the region of the Balkans”, because, in our opinion, like the rays of the
sun, these three cradles of writing have a common origin: the temples of GobekliTepe.As a teacher of
French as a second foreign language, we use methods derived from the contrastive analysis of applied
linguistics. Having the habit of teachign the FSE by parallels with the mother tongue, we applied this
method in our analyzes of the semasiograms. This is how our methodof comparison by parallels was
born. Thanks to this innovative approach (it has never been used in the analysis of archaeological
artefacts) we hope to bring a new reading of semasiograms.

Keywords: Tablets of Tartaria; Ba’ja necklace from Jordan; Sumerian and Egyptian proto-
writings systems; Megalithic art of GobekliTepe

Par: TYAGLOVA FayerSveltana E-mail: E-mail : tyaglova.fayer.sveltena@sfr.fr
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Les tablettes de Tartaria bousculent nos aprioris (des symboles de GobekliTepe vers les
premiers alphabets).

Introduction :

Une civilisation avancée, prospére et puissante aurait-elle existé quelques millénaires
avant les plus anciennes civilisations du monde (sumeérienne et égyptienne) ? La chronologie
historique communément acceptée est remise en question par trois tablettes d'argile trouvées
en 1961 par l'archéologue Nicolae Vlassaa Tartaria (Roumanie actuelle). Bien que la
découverte soit restée sous étroite surveillance un petit moment, récemment, plusieurs experts
ont déclaré qu'il n'y avait aucune raison de la discréditer. En s’appuyant sur notre approche
innovante, voyons comment cette nouvelle réalité archéologique bouscule nos aprioris.

Notre analyse linguistique et culturelle se base sur les mémes principes qui ont permis
a J-F. Champollion de déchiffrer les hiéroglyphes égyptiens. Tout au début, c'étaient des
sémasiogrammes, c’est-a-dire des dessins-symboles qui, petit a petit, ont évolué, en passant
parle systéme d’écriture figurative(dessin-concept), vers 1’écriture proprement dite, apres
plusieurs étapes de simplifications.

Un grand nombre des spécialistes pensent que, ¢’est au cours du IV millénaire av. J.-
C.,que les premiéres proto-écritures sont apparues, simultanément et indépendamment, en
Egypte et en Mésopotamie (BAINES, 2004 : 150-189 ; WOODS, 2010 : 15-25). Mais,
visiblement, ils ignorent I’existence des tablettes de Tartaria (Tartarie). L authenticité de ces
tablettes a été un sujet de controverse jusqu’aux derniéres analyses effectuées en 2005
confirmant leur datation antérieure a 5000 ans av. J.-C. (LAZAROVICI, MERLINI,2005
: 205-219).D’autres trouvailles archéologiques(le sceau d'argile de Karanovo et la tablette de
Gradesnica : DE SAINT-BLANQUAT, 1971 : 674-678 ; CHRISTOV, 1973 : 62-65) font leur
apparition un peu plus tard, prouvant I’existence de la proto-écriture balkanique
(GIMBUTAS, 1978 : 228-235). Est-ce que cela remet en question la théorie de I’apparition de
I’écriture communément admise ?

Selon nous, pas forcément. Vu les conditions géographiques, hydrométriques et
climatiques, les « premiers fermiers »sont apparus dans le croissant fertile, trés probablement
vers la fin de I'age de pierre. 1l est logique d’admettre que I’agriculture et 1’élevage ont dl
déclencher une explosion demographique, obligeant une partie de la population a migrer tout
azimute (y compris vers les Balkans) pour chercher les nouvelles terres compatibles a leur
développement.
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Figure 01 : le fameux croissant fertile au début du néolithique précéramique (source d’image -
europeanvirtualmuseum.net).

Ces nouvelles activités humaines ont donné plus de produits d’alimentation que les
tribus en avaient besoin pour assurer leur survie. De nouveaux savoir-faire ont alors vu le jour
pour pouvoir quantifier, négocier, échanger, les surplus de la production. L’écriture est donc
née de lactivité agraire. Ses premiers passont I’apparition de dessins-symboles (en tant que
moyen mnémotechnique) qui permettaient d’effectuer de la comptabilité et de transmettre les
connaissances en termes de maitrise des semences et des récoltes dans le temps. Les tablettes
de Tartaria I’illustrent bien. Une de ces tablettes perforées (visiblement portées comme
pendentif) résumait le savoir-faire agraire des quatre saisons.

1

Figure 02 : trois fameuses tablettes (Museum of History of Transylvania, Cluj-Napoca, Roumanie,
images du site dumusée) et la reconstitution graphique de la troisieme. Elles gisaient au fond de ce qui
semblait étre un puit sacrificiel avec quelques ossements humains. Selon nous, la premiére tablette
représente une scéne de la domestication d’une béte a cornes grace au savoir livré par la Déesse Mére
(forme humanoide avec deux longs bras : maitre ou maitresse des animaux ayant recu le savoir). On
pense que la Déesse Meére est aussi présente sur la troisiéme tablette en bas a droite. Sa forme
schématique rappelle des représentations appelées « femmes ouvertes » par des spécialistes de 1’art
rupestre duSahara.

1. Ony distingue trois sites : Tassili-n-Ajjer, TadrartAcacus, Messak. Les toutes premiéres peintures découvertes en
Tassili-n-Ajjerdatent de 1909, mais le grand tournant se produit en 1957-1958, quand Henri Lhotea organisé son
exposition « Peintures préhistoriques au Sahara » au Musée des Arts Décoratifs. Elle causa un succés retentissant
autour des énigmatiques dessins tassiliens. Les occidentaux comprennent alors que cet art saharien est plus ancien
que I’égyptien (pour plus de détails sur les « femmes ouvertes » de ce site : MOSTEFAI, 2013). Alors que les
recherches du Lieutenant Brenans et d’Henri Lhote étaient tournéesvers la Tassili-n-Ajjer, les figures rupestres de la
TadrartAcacus restaient, elles, inconnues. Les premiéres recherches sur ce deuxiéme site ont démarré a partir de
1955 par le professeur italien Fabrizio Mori (1955-1974) dont 1’approche était purement archéologique. Les grands
spécialistes de I’art rupestre saharien s’intéressérent alors a ce massif, notamment Alfred Muzzolini et Jean-Loic Le
Quellec qui ont mis en évidence des similitudes entre I’art du TadrartAcacus et I’arttassilien. Le troisiéme site
(Messak) n’a été découvert que récemment. En 1990, Anne-Michelle et Axel Van Albada présenterent dans des
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Les tablettes de Tartaria bousculent nos aprioris (des symboles de GobekliTepe vers les
premiers alphabets).

Ces tablettes portent des symboles pictographiques similaires, a la fois,aux
inscriptions des tablettes de Mésopotamie, et a celles de la civilisation minoenne, en Crete.
Comment est-il possible que les symboles deces tablettes (de la culturede 1’age de pierre),
précédent d’un millénaire 1’écriture sumérienne et de plus de deux celle de Minos? La
logique voudrait qu’a la fin du 9°™ millénaire, les hommes maitrisant I’art rupestresoient
issus d’un horizon culturel commun ayant un centre archaique qui a vu naitre des premiers
symboles pictographiques ; I’ensemble de GobekliTepe? semble tout désigné pour étre ce
centre. Entre les7°™et 6°™ millénaires, ses hommes auraient migré dans des sens opposés en
apportant avec eux ce savoir-faire : une partie d’entre eux est arrivée aux Balkans, une autre
dans le centre de la Mésopotamie et enfin une troisieme, longeant la Méditerranée, est arrivée
en Egypte.

Nous pensons que GobekliTepe marque le tout début de la transformation des
sémasiogrammes (dessin-symbole) en idéogrammes (dessin-concept), ce qui est une phase
cruciale dans 1’émergence de la proto-écriture. Selon nous, les premiers dessins-symboles sont
nés de l'art rupestre quand I’homme paléolithique associait ses dessins a des croyances et
pratiques sacrées®. C’est une phase importante. On peut comparer les grottes ornées de ces
sémasiogrammes a de véritables sanctuaires (grottes de Lascaux, par exemple). Tres souvent,
si les hommes de la préhistoire s'aventuraient dans le fond des cavernes, lieux obscurs et
difficiles d'accés, ce n'était pas pour y vivre, mais pour y pratiquer des cérémonies sacrées,
souvent secrétes. Le dessin du fameux sorcier (revoir la note 3) a été trouvé dans un puit
profond. Selon nous, en pénétrant dans les profondeurs des grottes, les premiers hommes
avaient le sentiment d'accéder a un autre monde. Il y avait surement une dimension
symboligue : comme la pénétration dans les entrailles de la Grande Déesse Mére, source de
toute vie*,par exemple.

publications successives le résultat de leurs recherches. Ces documents exposent au monde entier 1’énorme diversité
et quantité de gravures rupestres encore inédites de ce troisieme site. On va y revenir un peu plus tard.

2, Communément classé comme un temple des chasseurs-cueilleurs. Pourtant, I’organisation et la décoration de
GobekliTepe nous invitent a certaines réflexions. D’ailleurs, Moritz Kinzel (archéologue et architecte) dit que
I'organisation nécessaire a la construction de cet édifice, vieux d’environ 12.000 ans, a forcément provoqué le
début des changements sociaux. Nous proposons donc de le classer comme un berceau de I’architecture (a
lorigine des classes sociales et de la néolithisation). En tant que site archéologique, G&bekliTepe est repéré en
1965 par 1’équipe turco-américaine. Il a fallu attendre octobre 1994 pour que I’archéologue Klaus Schmidt
commence des fouilles séricuses. A I’heure actuelle, les archéologues ont découvert trois niveaux. La datation du
plus ancien niveau varie entre 9600 et 8500 ans av. J.-C. Pour plus de détails, voir les références
bibliographiques.

3, TYAGLOVA-FAYER, 2022 : chapitres 1.2 (Vénus paléolithiques) et 1.3. (Le Grand Sorcier).

4, Attention, il ne faut pas confondre « le matriarcat » et le « monothéisme féminin ». Selon nous, il ne faut pas
associer la période que MarijaGimbutas appelle "la civilisation de la grande déesse” (GIMBUTAS, 1991) avec le
matriarcat. Nous pensons, il s’agit de la « période embryonnaire » de I’humanité qui adorait une seule

divinité : la Mére primordiale de tout ’univers. Pour plus de détails & lire notre livre.
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\
4) \ 7) 8)

Figure 03 :copies d’une série de gravures rupestres du Messak effectuées par Alex Van Albada
(1995 : 10-14). Les images 4 a 6 sont des représentations de « femmes ouvertes »° qui nous font
penser a notre petit symbole schématisé sur la troisiéme tablette de Tartaria. Les images 7et 8 nous
rappellent les mains de « la Vénus a la corne » (Lausse, culture du Gravettien) et celles du Grand
Sorcier a téte d’oiseau de la grotte de Lascaux (culture de Solutréen). Il est difficile de dater
précisément les gravures de Messak®, mais le sol de ce site est jonché d’outils en pierre du Pléistocéne
et des &ge ultérieurs. On peut juste déduire qu’un horizon culturel commun existait durant une
grande période du paléolithique et au début du néolithique sur un trés vaste territoire ou le culte de la
Déesse mere, source de toute vie, était dominant.

L’analyse de I’ensemble des manifestations artistiques a GobekliTepe conforte notre
hypothese. La forme de ses temples (ovale ou ronde comme le ventre d’une femme enceinte),
ses sculptures, ses gravures et surtout sa transformation finale en montagne artificielle, nous
renvoient a des croyances antérieures : les VVénus paléolithiques, les scenes de chasses et de
mise a mort des animaux a cornes. Pourtant, il y a une nouveauté indiscutable : le transfert de
I’art rupestre sur un nouveau support : un support artificiel, créé entierement par les mains de
I’homme, désireux de reproduire ces sanctuaires des grottes montagnardes.

Nous pensons que 1’ensemble des manifestations artistiques de GobekliTepeillustre le
tout début de transformation des dessins-symboles en dessins-concepts. Observons, en les
comparant avec d’autres : d’abord avec celles des cultures contemporaines (CatalHoyuKk ;
NevahCori), puis avec celles plus récentes des cultures égyptiennes, de Mésopotamie et de
I’Indus que nous soupgonnons étre les héritieres de cet horizon cultuel archaique.

Figure 04 :9) Reconstitution d’une enceinte de GobekliTepe (image de Fernando G.); 10) Gravure
d’une femme qui accouche sur un des piliers a GobekliTepe (photo: Vincent J. Musi) 11) Figurine dite
de la « Dame aux fauves » de CatalHOyUk (a peu pres VIléeme millénaire av. J. -C., Musée des
civilisations anatoliennes) ;12) Gravure sur un bol en calcaire trouvé a NevaliCori (photo: Vincent J.

Musi).

5 Actuellement, plusieurs spécialistes s’accordent pour établir un lien direct entre I’art tassilien, 1’art de 1’ Acacus
et celui du Messak(JIJON, 2014 : 7-11). Nous nous appuyons sur ces illustrations tout en signalant que les
images des « femmes ouvertes » de deux autres sites sont aussi trés représentatives et s’inscrivent dans 1’horizon
commun.

6. A la lumiére des derniéres datations de I’art rupestre dans les massifs centraux sahariens (Tassili-n-Ajjer,
Tadrart-Acacus et Messak Libyen) on peut le situer dans la période des grands changements : fin du
paléolithique — début du néolithique (JIJON, 2014 : 12-14).
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premiers alphabets).

Cette série d’images met en évidence [’adoration du genre féminin en tant que
source de la vie. Nous voyons que la forme du temple de GobekliTepe évoque I’utérus d’une
femme enceinte (exactement comme les images N°5 et 6). D’ailleurs, 1’une de ces gravures
(N°10) qui montre une femme en train d’accoucher, dissipe, selon nous, tous les doutes sur
I’'usage symbolique de I’entrée au temple.

Arrétons-nous sur cette gravure,qui est cruciale a nos yeux, car elle représente a la fois
un dessin-symbole en dessin-concept. Tout en étant un dessin-symbole montrant une femme
qui accouche, elle comprend néanmoins deux éléments conceptuels : la sortie de son utérus
(qui nous a éclairé sur le symbole religieux des couloirs servant d’entrée au temple) et la téte-
serpent. Fantaisistes aux yeux non-initiés, ils représentent pourtant des concepts-idées que
nous retrouverons des millénaires plus tard dans des cultures différentes ou le serpent
représente le pouvoir divin. Ainsi, I’image N°14, difficile d’interprétation selon A. Van
Albada (Van Albada, 1995 : 10), trouve tout son sens. En fait, le concept des deux bras en
forme de serpents est encore plus lisible dans la culture minoenne avec les statuettes de
Knossos’et plus tard dans les cultures des Scythes et des Slaves.

14) i : 15)8 g

Figure 05 :L’évolution du concept dans 1’ordre chronologique : 13) Gravure de GobekliTepe (photo :
Vincent J. Musi) 14) gravures de Messak Libyen (VAN ALBADA, 1995 : 10); 15) Fragment de la
troisiéme tablette de Tartaria ; 16-17) statuettes de Cnossos (AHIPEEB, 2002) ; 18) Déesse des
Scythes (début du | millénaire av. J. Ch. et au Illeme siécle av. J. -C., musé de Kertch, Crimée)® ; 19)
Un pendentif russe (du Xléme au XVIeme siecles de notre ére, Ermitage)

13) 17) 19)

La particularité de ces dessins-concepts réside dans le fait que leur compréhension
n’est possible qu’a la lecture de leur évolution dans le temps. Ainsi, on comprend que la téte
en forme de serpent (serpents dont le nombre impressionnant frappe a GobekliTepe)
symbolise surement le pouvoir divin®.

Revenons a notre série d’images (N°9-12) qui, selon nous, illustre le monothéisme
féminin archaique. La sculpture d’une femme flanquée de deux fauves a connu visiblement
plusieurs fois la grossesse. Elle a été trouvée a CatalHoyiik'%t évoque surement la Grande

7. On connait trois statuettes de Knossos (datant d’environ 1600 ans av. J-C.) trouvées par l'archéologue
britannique Arthur Evans en 1903. Pour plus de détails a lire AHIPEEB, 2002.

8, Elle porte trés souvent des cornes et s appellent « Api » dont la phonétique ressemble au nom grec du taureau
sacré égyptien, vénéré depuis la période pré-dynastique, il symbolisait la fertilité. Pour plus de détails sur la
mythologie des Scythes : lire « Le culte des sept divinités chez les Scythes » (ABAEB, 1962).

°. Nous reviendrons plus tard a cette hypothése (serpent = pouvoir divin) pour I’appuyer par I’observation du
culte des cranes.

10, Catal Hoyiik est un site archéologique situé en Anatolie centrale qui fait partie du croissant fertile : c’est le
carré rouge au nord-ouest (le site limitrophe de la zone verte). Fondé a la fin du VIl millénaire av. J-C., ce site
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Déesse-maitresse des animaux (assise sur son tréne, et s’appuyant sur deux félins). L’image
N°12 renforce cette idée, car nous y voyons des humanoides dansant avec des animaux (celui
du centre attendant visiblement un bébé). Cette gravure fait partie de I’ornement d’un bol en
calcaire trouvé a NevaliCori'!. Voyons 1’évolution de ce sujet dans différentes cultures.

20) 24)
Figure 05 :20)Fameuse tablette avec une sceéne de la domestication d’une béte a cornes qui
représente une forme humanoide avec deux longs bras : maitre ou maitresse des animaux ayant recu le
savoir de la Grande Déesse (Museum of History of Transylvania, Cluj-Napoca, antérieure a 5000 ans
av. J.-C.) ;21) Fragment du manche en ivoire d’un couteau (Egypte, Nagada I1, 3 300-3 200 ans av. J. -
C., Louvre, image du site de musée) ;22) Scene sculptée (Mésopotamie, début de la période
dynastique, 2800-2370 ans av. J. -C., Musée national d'lrak a Bagdad) ; 23) Sceau de la Vallée de
1’Indus(2000-1800 ans av. J. -C., Mohenjo-Daro, source d’image : JM Kenoyer / Harappa.com); 24)
Pendentif minoen « Maitresse des animaux » trouvé sur I'fle d'Egine (British Museum, 1700-1500 ans
av. J.- C.).

Nous constatons qu’a un moment donné, le masculin commence a remplacer le
féminin en Egypte, en Mésopotamie et dans la vallée de 1’Indus, mais le monothéisme
féminin tient encore un certain temps dans la culture minoenne!?.Ce changement reflete la
phase finale d’un clivage social (apparition de chefs de clan), ainsi que le fait que la
communauté égalitaire de chasseurs-cueilleurs paléolithiques, batisseurs de GobekliTepe, se
transforme en société proto-étatique dont les structures bureaucratiques commencent a
inventer 1’écriture. A noter que I’image N°23présente, au-dessus du maitre des animaux, une
série de signes (encore non déchiffrés) que 1’on peut qualifier de proto-écrituret®.

Voyons maintenant 1’analyse du « culte des cranes », évoquée plus haut, qui, selon
nous,porte les clefs de I’énigme de I’apparition des prémices de I’écriture. Plus tard,
elleaurait permis aux personnes qui la maitrisaient d’occuper des places privilégiées dans une
société en pleine mutation sociale.

Le sentiment d’une certaine homogénéité culturelle entre les trois sites néolithiques
précéramiques de GobekliTepe, CatalHOylk et NevahCori (montré par la série
d’imagesprécédentes4-12) est conforté par les manifestations artistiques que 1’on trouve dans

était « une ruche humaine » (proto-ville) qui abritait plusieurs milliers de personnes sur unesuperficie d’environ
13 ha. Pour plus de détails : [lIuupensman, 1973 : 278-287.

11 Nevali Cori est un site voisin de Gobekli Tepe, datant pratiquement de la méme période (8500-8000 ans av.
J.-C.). Les habitants du site se livraient a la chasse et a la cueillette, mais participaient aussi aux premieres
expériences agricoles. Il se pourrait qu’ils soient les pionniers dans la domestication du mouton. Pour plus de
détails : IlIuupensman,1983-1988.

12 11 va y tenir jusqu’a I’effondrement de I’Age de Bronze. Pour plus de détails a lire notre livre « Le matriarcat
revient-il ? D ’un monothéisme féminin vers un monothéisme masculine” (1ere Partie : Au commencement, Dieu
était une Femme).

13, Nous proposons un code de déchiffrage dans notre livre (voir le chapitre 2.5.4. “Quelques tentatives de
déchiffrage de sceaux indouistes™).
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tout le croissant fertile et ou I’on distingue un étrange rituel 1ié au « culte des cranes », fil
rouge qui réunit ces sites néolithiques en un seul horizon culturel.

Les plus anciennes traces de manipulation du crane humain sont attribuées a la culture
Natoufienne!. C’est dans une tombe collective datant de la fin de la période du Natoufien
ancien que I’on observe la premiere manifestation du culte : les crénes y sont préleves,
pigmentés d'ocre, puis replacés dans les tombes (BOCQUENTIN & ANDREW, 2016).Ces
pratiques énigmatiques (et plus au-dela tout ce qui tourne autour des sites du Natoufien) font
couler beaucoup d’encre, car certains scientifiques pensent qu’elles peuvent les renseigner sur
la transformation d’une communauté égalitaire de chasseurs-cueilleurs du paléolithique en
premiers fermiers néolithiques. Pour nous, ces pratiques ont joué un role de levier dans la
transformation des croyances ancestrales en religion et I’écriture y était un outil indispensable
pour fixer les nouveaux récits et 1égendes comme, celui de Gilgamesh (roi mythique d’Ur,
2800-2700 av. J.-C.) illustrée par I’image N°22.Pour renforcer cette notion d’homogénéité de
I’horizon culturel archaique, tentons de percer 1’énigme du culte des cranes, gréce ala
méthode de comparaison par des paralléles. Analysons la téte d’une statue en pierre datant de
7000 ans av. J.-C (image N°26 ci-dessous).

Figure 06 :25) serpent sur un crane en pierre (a peu pres 9 000 ans av. J.-C., GObekliTepe, image du
site du musée de Sanhurfa) ; 26) Téte d’une statue en pierre (7000 ans av. J.-C. Mussée Aréologique
Rockefeller a Jéricho, image du site du musée) ; 27) Reconstitution d’une fresque de CatalHoyiik ou
les vautours manipulent le corps de défunt, le transformant d’une araignée(représentant surement un
défunt) en un homme vivant (image vient du site du Musée des Civilisations Anatoliennes); 28) Photo
d’un crane platré (8500-7200 ans av. J.-C., Culture Natoufienne, Palestine, image vient du site
publichttps://arheologija.ru/siriya-palestina-neolit/).

Elle a été découverte a Jéricho®, premiére ville dans I’histoire humaine a posséder une
tour (PETER &Co., 2004 : 263-266)utilisée a des fins cerémonielles, que ’on peut
rapprocher de celles de CatalHOyUk, fresques N°27, sur laquelle on voit clairement des
manipulations de corps de défunts ou la séparation du créne joue un réle clef. C’est,
probablement, la plus ancienne représentation d'un visage humain jamais découvert ; elle
montre des yeux incrustés ainsi que des joues exagerément creusées, tout comme le crane
trouvé sur un des sites de la culture du Natoufien en Palestine (photo N°28).Des cranes

14 Le Natoufien est une culture archéologique de la phase finale du Paléolithique, attestée au Levant entre
12550-9550 ans av. J. -C. Elle est caractérisée par la mise en place des premiéres expériences de sédentarisation
et donc par l'apparition des premiers villages. Pour plus de détails : BRIAN, 2006.BOCQUENTIN &ANDREW,
2016.

15, N.B. Jéricho fait partie de ce croissant fertile (revoir la carte du début). Elle se trouve tout au sud de la zone
verte de ce « croissant ».
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similaires découverts a CatalHOylk datant de 7 500 a 5 700 ans av. J.-C.montrent qu’il y a
une reprise d’un méme code cérémoniel puisant ces racines a GobekliTepe (image N°25) qui
se présente ainsi comme un temple dédié principalement aux morts et plus précisément a
la vénération des ancétres.

Les récentes trouvailles de morceaux de cranes dans ces temples, valident notre
hypothése. A noter que les derniéres analyses (GRESKY &Co., 2017), montrent que les
fragments des cranes portent des traces énigmatiques. Nous pensons qu’il s’agit des
prémices de I’écriture. Reprenons quelques manifestations artistiques de GobekliTepe sous
cette optique et essayons d’y déceler les symboles sculpturaux et graphiques qui mutent en
dessins-concept :

QT Tt e

eIV
HH 0%

Figure 07 :29) Gravure sur un des piliers (vautour avec un crane) ; 30) Téte en pierre avec un
serpent (si on trace les paralléles avec la femme qui accouche, cette téte doit représenter une personne
dotée du pouvoir divin); 31) Scene sculptée sur un des autels du niveau Il (IXéme millénaire av. J. -
C., Sanliurfa) ou, selon nous, le serpent (en haut) représente une grande divinité qui surveille 1’ordre
cosmique (les trois photos sont faites par Vincent J. Musi); 32) Copies d’une partie des pictogrammes
de ce site(croquis?®)

)

Si les deux premiéres images (N°29-30) sont plutdt des manifestations artistiques
symboliques, la troisieme (N°31), selon nous, montre un mélange de symboles, serpent
(symbole du pouvoir divin), taureau, sanglier et prédateur (symboles de la nature sauvage) et
représentation conceptuelle (étrange objet sculpté en forme d’un rectangle divisé en deux)
dont la valeur sémantique nous reste inconnue pour le moment. Les copies des gravures
(représentées en N°32) figurant sur les piliers de GobekliTepe présentent, elles aussi, un
mélange de dessins-symboles et dessins-concepts (ou la téte de taureau peut étre considérée
comme une premiére représentation synecdoque). Ainsi, on imagine facilement que trois
serpents representent un concept, cing serpents en représentent un autre et le filet de serpents
en représente un troisieme. Si notre hypotheése s’avére, nous devons retrouver ces dessins-
concepts de GobekliTepe dans les cultures postérieures : balkanique, sumériennes et autres.
Voyons ce qui nous donne notre méthode de comparaison par des paralléles :

16, Voir le Chapitre 111 (SCHMIDT, 2011) de la version électronique traduite en russe.

24


https://fr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eanl%C4%B1urfa

Les tablettes de Tartaria bousculent nos aprioris (des symboles de GobekliTepe vers les
premiers alphabets).

£ 1 20
98 ALY s —_—
A6 Yk PQ o
=D ¢ L g R o‘)
Yw 4N x T

3y Hu o 35)  — 36)

Figure 08 :Cette série d’images illustrant la transformation d’une écriture figurative en écriture
proprement dite 16) une des tablettes de Tartaria ; (5 300 ans av. J. -C., Roumanie ; source d’image -
europeanvirtualmuseum.net) ; 17) La tablette sumérienne de Kishen recto-verso (3500 ans av. J. -C.,

Tell al-Uhaymir en Irak, source d’image :https://fr.wikipedia.org/wiki/Tablette_de Kish) ; 18)

Alphabet phénicien accompagné de son équivalent dans un alphabet actuel (source d’image :
https://fr.wikipedia.org/wiki/Alphabet_phénicien) ; 36) Fragment de la tablette sumérienne de Kishen.

Sur la tablette de Tartdria on devine le début du concept de rectangle divisé en deux
(dans la partie gauche, en haut et en bas), 1’idée simplifiée de « cinq serpents » (en haut a
droite), et aussi le concept de « trois serpents » un peu modifié (en bas a droite). Presque deux
millénaires plus tard, sur la tablette de Kish, on retrouve notre rectangle (N°36) divisé en deux
s’envolant dans le ciel (voir la partie haute sur le recto ainsi que sur le verso de la tablette)".
Les représentations des « trois et cing serpents » sont plus difficiles a distinguer : on peut les
associer aux signes cunéiformes sur le verso (les 3 signes bien alignés comme les 3 tétes de
serpent de GobekliTepe). Par contre, sans aucune ambigliité, on retrouve notre rectangle
divisé en deux dans I’alphabet phénicien (en N°35, lettre H) deux millénaires plus tard. Selon
nous, aprés une longue évolution, ce concept sculptural de GébekliTepe est devenu la lettre
« H » dans le premier alphabet qui a servi de base aux écritures proprement dites.

Attention : la valeur phonétique de ce dessin-concept évolue différemment d’une
langue a I’autre. Ainsi la lettre « H » en russe sonne comme le « N »2.

Quant au contenu sémantique des autres concepts de GobekliTepe, apres des
recherches linguistiques et culturelles approfondies basées sur notre méthode de comparaison
par des paralléles dans notre livre®®, nous sommes arrivées aux conclusions que 1’on peut
résumer dans le tableau des correspondances suivant :

Tableau de Univers, ciel | Terre vierge | Les univers Mettre au Pluies, Terre enceinte,
correspondences | et Pouvoir des morts - monde, gaux CyﬁLenﬁf:?nr:)"e'
vivants engendrer

(pictogrammes)

GobekliTepe : o H : H | image N°13 i =
)

7. Nous pensons qu’il s’agit d’une représentation de I’ « ancétre de la barque sacré » qu’on trouve plus tard en
Egypte, au sud de la Mésopotamie et méme dans la vallée de 1I’Indus. Pour plus de détail : TYAGLOVA-FAYER,
2022.

18, Drailleurs, selon nous, le mot (« Haru » : nétre) qui se référe dans 1’abécédaire archaique slave (6yksumna) a
cette lettre « H » refléte bien le concept de GobekliTepe : les ancétres vénérés par les vivants coexistant avec eux
dans leur méme communaute.

¥, TYAGLOVA-FAYER, 2022 : chapitre 2.5. (Héritage de la civilisation de la Grande Déesse).
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Civilisation de -t AR — ‘
I’Indus (perles) ,F-w: Q u !3.@ h §§’

Civilisationde | A 7 = gl - S
IIndus (écrits, &Mg () Fg‘&>® n: L Image N°47 m%

image)

Autres e = )/ | Images N"4 4 | Linéaire A
cultures,Egypte, | B % f/:’j - ,\/ y 2 =
Créte, Maikop, | ™ I 6, 15,‘m,

etc.

Tableau n° 1 : Tableau des correspondances

Pour tester ces correspondances, appliquons-les, en essayant d’élucider les mystéres
du « collier de Ba’ja »datant de 7 000 ans av. J.-C. (BENZ, 2020 : 38-44), découvert dans la
région du croissant fertile qui s’inscrit selon nous dans les croyances de la Déesse-Mére
nourriciere. Il s’agit d’un objet tres sophistiqué (N°38), provenant d’une tombe néolithique,
trouvé en Jordanie, sur la poitrine d’un enfant enterré directement dans le sol d’une habitation.
La encore, nous pouvons tracer une parallele avec les rites funéraires déja connus a
CatalHoyuk?(hypothése encore renforcée de I’existence d’un horizon culturel archaique
commun a I’époque du néolithique précéramique). Il faut savoir que les logements primitifs
de CatalHOyUk étaient multifonctionnels : ils étaient a la fois habitat, sanctuaire et cimetiere !
Drailleurs, on comprend mieux la valeur sémantique de notre rectangle (N°33-36)qui résume
I’intime liaison du monde des vivants avec le monde des morts. Seule une ligne sépare ce
rectangle en deux, comme une fine frontiere. Le fait que les sépultures secondaires
(ossements qui restaient apres le nettoyage par les vautours) étaient enterrées sous les
lits (N°37) prouve Dexistence de cette liaison intime entre les 2 mondes. Comme nous
I’avons déja dit, ce concept de GdbekliTepe est trés probablement a 1’origine de la future
lettre « H ». Mais que peut bien représenter I’anneau, la piéce maitresse du collier de Ba’ja de
Jordanie (N°38) ?Pour le comprendre, tracons les paralleles avec les manifestations artistiques
de GdbekliTepe (N°39-40) et du Sahara (N°4-6).

Figure 09 :37) la reconstitution d’un des habitats de CatalHoyiik avec un lit-tombe (image du site du
Musée des civilisations anatoliennes) et sur le mur du fond, la fresque ou les vautours manipulent les
corps des défunts ;38) Le fameux collier (Musée de Petra ; source d’image :
https://euagenda.eu/news/622496) ; 39-40)Anneau et totem flanqué de deux serpentsde GobekliTepe
(environs 7 700 ans avant J. -C.images du site duMusée archéologique de Sanliurfa) ;41) Déesse en
pierre au vase jaillissant, Musée d'Alep (provient du palais fondé entre 2200 et 1800 ans av. J. -C. a
Mari); 42) Gudea, prince de Lagash (2125 ans avant J.- C., Louvre, image vient du site du musée).

0 TYAGLOVA-FAYER, 2022 : chapitre 1.10. (D 'ou viennent-ils les Minoens ?).
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Cet anneau peut représenter deux concepts :

- Le totem flanqué de deux serpents au vase jaillissant (N°40). Le vase, dont le
goulot rappelle la forme de I’anneau, évoque La Déesse-Mere, Source de la Vie (N°4 - 6).
Ce concept évolue plus tard en Mésopotamie (N°41) pour aboutir au remplacement du
féminin par le masculin (N°42). N.B. Ce remplacement devient systématique vers la fin du 1lI
millénaire av. J.-C.

- La terre vierge représentée par son idéogramme « O » (peut-étre la future
lettre « 0 »*) qu’on trouve en version gravée sur les piliers de GobekliTepe (32), puis en
sculpture (N°39).

Pour nous, le concept de la terre vierge (revoir le tableau N°1, colonne «Terre
vierge ») est plus vraisemblable. Dans le contexte des croyances ancestrales, ou les morts
invisibles et endormis dans ’utérus de la Mére-Terre, attendant leur réincarnation, aidaient les
vivants dans leur vie terrestre (et donc y compris dans leur activité agraire), la fillette est
considérée comme une messagere censée assurer de bonnes récoltes, puisque ayant recu en
offrande le somptueux collier.

Nous pensons que le concept d’utérus est né a GobekliTepe (image N°43). L’une de
ses versions graphiques voit ensuite le jour sur les parois rocheuses du Sahara(revoir les notes
N°1 et N°5) grace aux nomades. Les autres représentations de ce concept, en forme d’objets
(tablettes, vases, etc.), migrent tous azimuts a partir de 1’ Anatolie avec les premiers fermiers.
Ce concept sous le nom de « Déesse Mére - Source de toute vie »se retrouve de fagon durable
dans différentes cultures pourtant trés ¢éloignées dans 1’espace-temps (au centre de
’Egypte(image N°44),dans les Cyclades (image N°45-46)...), évoluant du dessin-symbole
(N°14) vers le dessin-concept (N°15, 48).La femme qui accouche de GobekliTepe se
positionne ainsi comme la plus ancienne représentation de ce concept qui fait le tour du
monde (jusqu’en Inde N°47 et en Russie N°48) a travers des millénaires, tout en prenant des
nouvelles expressions dans chaque région atteinte.

- seses Svea e,
e’ ) -

S 5)

46)

Figure 10 : 43) Gravure d’une femme qui accouche de GobekliTepe (photo: Vincent J. Musi) ;44)
Artefact en terre cuite (Nagada I, vers 4 000 ans av. J. -C.), RMO Leyde, image du site du musée
national des Antiquités ; 45-46) deux « poéles » en céramique : la premiére vient du musée
archéologique de Syros (2800-2300 av. J.-C., Cyclades), I’autre d’une époque plus récente se trouve
du musée archéologique d’Athénes (images des sites des musées) ; 47) Déesse de la fertilité Aditi,
(fragment de bas-relief d’un temple de MadhyaPradesh, VIéme siécle de notre ére, T'YCEBA, 1958 :
98). 48) Elément de broderie slave utilisé jusqu’a nos jours.

21, Dans I’abécédaire archaique slave (6yxsumua), la lettre « O » se référe au mot « Ous » ayant plusieurs sens : 1)
le divin, 2) I’autonome, 3) le sacré séparé du quotidien ou de 1’habituel (En russe : 1)
HEYTOO0KECTBEHHOE,2)CaMOCTOATENbHOE,3) OTaeleHnecBsenHoroorseMuoro). N. B. la traduction en francais
est effectuée par I’auteur de cet article.
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En fait, ¢’est notre théorie de I’horizon culturel commun qui permet la lecture de la
valeur sémantique des deux objets (N°45-46) faisant partie de la céramique funéraire, que les
archéologues appellent « les poéles a frire » (notons qu’il serait difficile de faire frire quelque
chose dans I’artefact d’Athénes). En appliquant notre approche, nous voyons tout de suite que
la vraie sémantique de ces objets nous envoie aux croyances archaiques de la réincarnation
dans I’utérus de la Grande Déesse-Meére (N°44). En Méditerranée, ces anciennes croyances
ont, apparemment, continué a coexister avec les nouvelles (résurrection grace aux
sarcophages)®au moins jusqu’a 1’Age de bronze dans les cultures cycladiques. Elles ont
ensuite migré plus au nord avec I’arrivée au patriarcat et I’installation du monothéisme
masculin dans cette région. Nous développons cette idée dans notre livre et pensons que les
mythes racontant la mise a mort du serpent ou du dragon, illustrent le passage du
monothéisme féminin au masculinZ,

Figure 12 :Les images illustrant I’évolution du concept de la Grande Déesse-Mere durant derniers
5 millénaires : 49) Figurine provient de I’Egypte pré-dynastique (3 500 - 3 400 ans av. J -C. Musée de
Brooklyn) ; 50) Pierre tombale, musée historigue du Gotland, a Visby(Suéde), 400-600 ans de notre
ere (femme ouverte avec une couronne en cornes, tenant deux serpents) ; 51) Braderie slave pratiquée
jusqu’a nos jours? (le serpent est en bas, représenté schématiquement en forme de zigzag, les oiseaux
dans les mains — est un autre symbole ancestral qui fait écho a la figurine égyptienne « femme —
oiseau).

Comme nous pouvons le constater, beaucoup d’éléments artistiques de GobekliTepe
ont été repris plus tard par les autres cultures : le symbole d’oiseau sacré (vautours manipulant
le corps de défunts), les cornes de taureaux, le concept de I’utérus de la Déesse Mére et, bien
sr, les cultes funéraires. La derniere série d’images montre que ce mouvement artistique
dépasse les frontieres du croissant fertile, en formant un trés large horizon culturel commun,
qui s’est propagé en Afrique (N°4-6, 49), aux Balkans (et plus au Nord encore N°50-51), dans
la vallée de I’Indus (N°47), etc. Les tatouages des momies est une des illustrations de cette
tendance en Egypte.

22, TYAGLOVA-FAYER, 2022 : chapitre 1.11. “L évolution du culte de la Déesse-Mére dans les civilisations
néolithiques .

3, TYAGLOVA-FAYER, 2022 : chapitre 2.5.5. “Les symboles du pouvoir et I’ordre cosmique”.

24 0On note une similitude surprenante entre les premiéres « femmes ouvertes » sahariennes, le hiéroglyphe
égyptien iy (engendrer, mettre au monde : voir la cartouche de Ramses « Ré I’a engendré ») et la lettre russe
« 7K » :dans I’abécédaire archaique slave : 1) KuBoTs- ventre, 2)
YKU3HbBOBCEMCBOEMMHOr000pasumku3HeHHbIXopM - Vie manifestant dans chaque créature existante.N.B. elle

fait écho a « * » de linéaire « A ».
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En 1900, six corps humains de la période pré-dynastique égyptienne, naturellement
momifiés, ont été exhumeés par un égyptologue anglais, prés de Gebelein (40 km., au sud de
Thebes). Ils étaient enterrés en position feetale, & faible profondeur, dans le sable?. Deux de
ces corps (un homme et une femme) se trouvent aujourd’hui au British Museum. La date de
leur mort a été évaluée a 3351 et 3017 av. J.-C. Récemment, grace a une nouvelle technologie,
les scientifiques ont découvert sur le bras de I'nomme, un tatouage de bétes a cornes (taureau
et mouflon), ainsi que sur I’épaule de la femme quatre symboles en forme de « S » et sur son
abdomen une ligne en forme de « L» (FRIEDMAN, 2018 : 116-125).Cela pourrait étre les
ancétres des lettres «S» et «L» dans I’alphabet latin ou «I'» et «S» dans 1’abécédaire archaique
slave?® mais on ne peut, pour le moment, ni I’affirmer ni le rejeter. Par contre, ce qu’on peut
retenir, ¢’est que ces tatouages sont les premiers exemples figuratifs jamais mis a jour sur la
peau humaine. Selon les scientifiques, ils « revétent un caractere hautement symbolique, que
les archéologues peinent pour le moment a comprendre précisément »(idem). Nous pensons
qu’il s’agit des dessins-concepts qui refletent les croyances millénaires ou le féminin était
associe au serpent et le masculin a la béte a cornes?. Comme nous pouvons le constater, notre
hypothése se transforme en théorie dans laquelle GobekliTepe pourrait étre considéré
comme le berceau de la proto-écriture.

Conclusion :

A Taube du néolithique, GObekliTepe représente le début d’une mutation des
croyances et de la stratification sociale. Elle s’explique par le changement d’attitude de
I’homme paléolithique envers la Terre-Mére Nourriciére (source de toute vie). Les chasseurs-
cueilleurs avaient I’habitude de prélever ce que la terre et la nature leur donnaient, restant en
totale dépendance de leur générosité. Leurs manifestations artistiques reflétaient donc leurs
croyances dans lesquelles la place de la divinité féminine (représentantes cette Terre-Meére)
était importante. Au néolithique, leurs croyances changent petit a petit, en aboutissant au
remplacement du féminin par le masculin : la terre devient une source de convoitise pour
I’homme. Pour se 1’approprier, une tribu chasse 1’autre®, en justifiant son bon droit par toutes
sortes des nouvelles croyances et rituels dont le culte des ancétres fait partie. Les chasseurs-
cueilleurs se sédentarisent et se transforment alors en premiers fermiers. Leurs manifestations
artistiques évoluent en écriture qui sert d’outil de fixation et de transmission de nouveaux
savoir-faire et croyances liés a 1’agriculture. Mais, les anciens concepts perdurent un petit
moment, ainsi, on retrouve les concepts de la Deesse Mére, source de la vie et du savoir

%5, La aussi, on note des manipulations des cranes sur certains corps de ces momies.

%, La lettre « I' » se référe au mot « Verbes » ayant plusieurs sens : 1) la transmission du savoir et de la sagesse,
2) le sens d'écoulement, 3) la direction.(En russe : I'maronu—1) mepenadacBoeiiMmyapocTu—2)noToK — 3)
HArnpaBJIeHue).

La lettre « S » se référe au mot « Stio » avec plusieurs sens aussi : 1) ce qui dépasse tout notre entendement - 2)
inconnu - 3) plus - 4) beaucoup. (En russe Skio : 1) Hen3BenaHHOCHAMU— 2) TO,

YTOHAXOUTCSI3AIPE IeIAMHUHAIIICTONIOHUMAaHHSI— 3)CBEPX, BECbMa, 4)0UeHb).

N. B. la traduction en francais est faite par 1’auteur de cet article.

2. TYAGLOVA-FAYER, 2022 : chapitres' 1.3. (Le Grand Sorcier) ; 1.7. (La Déesse aux Serpents dans la
civilisation minoenne) ; 1.8. (La place des bovins dans la civilisation minoenne) ; 1.11. (L ’évolution du culte de
la Déesse-Mére dans les civilisations néolithiques).

28, Selon nous, ces premiéres violences sont a I’origine des premiéres guerres et de la migration comme
conséquence pour les perdants.
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sur les tablettes de Tartaria au V millénaire ans av. J.-C.Nous envisageons d’appliquer
notre approche a d’autres artefacts (par exemple les tablettes de Glozel, celles de Dispilio,
etc.) dans des articles a venir.
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Résumé

Le Sanctuaire d’ Artémis & Ephése est connu comme 1une des « Sept Merveilles du Monde ».
La déesse a I’iconographie si particuliére a fait 1’objet d’innombrables études mais de nombreuses
questions subsistent encore. Etant une cité portuaire prospére, Ephése est fréquentée durant toute
I’Antiquité de fagon ininterrompue par les diverses populations antiques, ainsi qu’en attestent les
témoignages archéologiques.

Sa situation en Asie Mineure, région de contact entre 1’Orient et 1’Occident, lui permet de
rayonner, d’abord localement dans les cités avoisinantes, puis a travers toute la Méditerranée, a travers
les réseaux d’échanges. Son culte est en effet exporté des I’époque archaique par les Phocéens partis
fonder Massalia en emportant une copie de la statue de culte, et connait un grand succes aux épogues
suivantes, si bien qu’a la période romaine, il est présent dans la majorité les cités de I’Empire.

Mots-clés : Asie Mineure, Méditerranée antique, Ephése, Artémis, Echanges culturels.
Abstract

The Sanctuary of Artemis at Ephesus is known as one of the "Seven Wonders of the World".
The goddess with such a special iconography has been the subject of countless studies but many
guestions still remain. Being a prosperous port city, Ephesus was visited throughout antiquity by the
various ancient populations, as archaeological evidence shows.

Its location in Asia Minor, a region of contact between East and West, allowed it to spread,
first locally in the neighboring cities and then throughout the Mediterranean, through the exchange
networks. Its cult, in fact, was exported from the archaic period by the Phocaeans, who left to found
Massalia with a copy of the cult statue, and was very successful in the following periods, so much so
that during the Roman period it was present in the majority of the cities of the Empire.

Keywords: Asia Minor, Ancient Mediterranean, Artemis, Ephesus, Cultural exchanges.
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Introduction

Le sanctuaire d’Artémis a Ephése est connu dans I’Antiquité comme étant 1’une des
« Sept Merveilles du monde » et ’un des plus splendides ouvrages d’architecture’. Mis au
jour en 1870, le temple d’apparence classique du 1v¢ siecle av. J.-C. est construit sur les ruines
d’un temple archaique de la fin du vI° siecle av. J.-C., qui avait été commandé par le roi
lydien Crésus pour étre plus tard incendié en 356 av. J.-C. par Erostrate, ce qui coincide par
ailleurs avec la nuit de la naissance d’Alexandre Le Grand. Les fouilles, initiées par les
Anglais, ont été reprises par les Autrichiens en 1965 et ce jusqu’en 2016, date a laquelle elles
ont été suspendues par les autorités turques. Des vestiges des sanctuaires du vin® et du vin®
siecle av. J.-C., ainsi qu’un autel monumental a 1’ouest ont été dégagés et ont enrichi la
connaissance des temples. Si le premier sanctuaire remonte au VviN® siécle av. J.-C., des
tessons de céramiques datés de I’Age du Bronze et de 1’Age du Fer révélent la présence d’un
culte vouée a une déesse depuis le 11° millénaire.

Selon Pausanias, la déesse Artémis Ephesia était honorée dans toutes les cités du
monde antique, en raison de la réputation du temple qu’il décrit comme le plus grand de tous
les édifices connus, mais aussi de la prospérité de la cité et également de la renommée de la
déesse elle-méme (PAUSANIAS, Périegese, 1V, 31, 8). Il est fréquent que des cultes voient
leur territoire religieux s’étendre a travers toute la Méditerranée antique comme Isis,
Aphrodite ou Cybele, et cette tendance s’accentue particulierement a 1’époque hellénistique et
romaine, apogée des réseaux économiques et culturels en Méditerranée. Ce phénomeéne est
particulierement illustré par Ephése et sa déesse tutélaire dont le culte a connu une grande
expansion, d’abord localement puis a travers toute la Méditerranée des 1’époque archaique,
pour exploser a la fin de 1’époque hellénistique. Toutefois, la déesse d’Ephése a pour
originalité d’étre une divinité poliade : le terme, du grec molig, « Cité », ancre par définition le
culte dans la cité puisque la divinité y est vénérée en tant que protectrice. llpeutdonc paraitre
étonnant de voir un tel culte se diffuser au-dela des limites de la cité.

La question des réseaux et de la mobilité des populations antiques, et en
particulier des Grecs, compte parmi les principaux axes de recherche contemporains. A ce
propos, M. Dana et I. Savalli-Lestrade dans I’introduction de leur ouvrage paru en 2019,
distinguent les deux notions, interdépendantes : alors que la mobilité évoque la capacité de
déplacement, qui induit un changement de cadre géographique et culturel, la mobilité
implique une relation pérenne entre différentes communautés ou cités (SAVALLI-
LESTRADE, 2019 : 10). L’enjeu de cet article est d’étudier la diffusion du culte de la déesse,
qui nous parait important dans I’élaboration du« paysage religieux » (> méditerranéen. Nous

Pline le compte parmi les ouvrages magnifiques de 1’art grec (Histoire Naturelle, XXXVI, 21) et Vitruve le
mentionne comme un des quatre ouvrages majeurs en marbre de 1’Antiquité (De Architectura, VI1,16). 1l figure
parmi les Sept Merveilles dans Le traité De Septem Orbis Spectaculis daterait de la fin de I’ Antiquité et est
attribué a un certain PhiloByzantius « Paradoxographus », homonyme de I’ingénieur du 111® siécle av. J.-C.

2 Sur la notion de « paysage religieux », voir John SCHEID, Frangois DEPOLIGNAC, « Qu’est-ce qu’un « paysage
religieux ? » Représentations cultuelles de 1’espace dans les sociétés anciennes », Revue de [’Histoire des
Religions 4, 2010, p. 427-434
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considérons en effet que sa mobilité physique agit en tant que facteur de développement des
réseaux religieux caractéristiques du polythéisme antique. . Malkin évoque méme un « réseau
de I’Artémis d’Ephése », & la fois grec et « international » (MALKIN, 182), que nous
décrirons ici, d’abord en présentant rapidement le culte de la déesse dans sa localité d’origine,
pour ensuite nous intéresser a sa diffusion en Asie Mineure, puis dans toute la Méditerranée.

1. Le culte d’Artémis a Ephése et son rayonnement en Asie Mineure
1.2.Ephése

Callimaque relate la fondation de la cité d’Ephése par les Amazones, un peuple
légendaire®. Dans la réalité historique, les premiéres implantations grecques ont lieu a partir
du xi® siécle av. J.-C. en lonie, en Eolide et en Troade, puis en Lydie, Carie et Lycie, avant de
s’étendre sur le reste de 1’Anatolie. Le sanctuaire est édifie des le vin® siécle av. J.-C.,sur les
rives marécageuses du fleuve Caystre, a I’embouchure?, hors des murs de la cité. Celle-ci,
s’envasant au fur et a mesure des siécles, est déplacée a I’instigation de Lysimaque au début
du msiécle av. J.-C., lequel gouvernait alors les cités ioniennes®.Bien qu’isolé, le sanctuaire
est connu d’aprés les sources dans tout le monde antique. Une inscription du régne de
Commode® relate également la réorganisation du culte par ce méme Lysimaque vers 294 av.
J.-C. autour d’une nouvelle statue de culte érigée & Ortygie, prés d’Ephése ; ce bois sacré situé
sur le Mont Koressos est associé au lieu de naissance de la déesse et de son frére Apollon’.
Dans la Grece antique, les sanctuaires d’Artémis sont souvent établis dans des régions
montagneuses ou situés a proximité des rivieres et des marais (ROGERS, 2012 :37). En tant
que déesse des marges et des frontiéres dans la tradition religieuse grecque, Artémis est
naturellement vénérée dans un sanctuaire situé hors de la société, a la lisiere du monde
sauvage.

L’Artémis d’Ephése appartient & un type de divinité particulier qui se rencontre
fréqguemment en Asie Mineure®. Prenant la forme d’un xoanon®, une effigie primitive qui
accuse donc un caractére archaisant, ces divinités mélent a une apparence imitant 1’art d’une
époque passée, des composantes issues de différentes cultures et époques. Le plus ancien
exemple de représentation de divinité syncrétique de ce type semble étre celui d’Artémis
Astyréné qui figure sur les monnaies de la cité d’Astyra dés le 1v® siecle av. J.-C. Aucune

SCALLIMAQUE, Hymnes, 111, v. 237-250

4 A Dorigine le sanctuaire était en effet situé sur le rivage ; la cote s’est depuis déplacé vers I’ouest (sédiments
charriés par le fleuve, changements climatiques et sismiques...) ce qui expliquel’abandon progressif du port.

® Dans le contexte des guerres des Diadoques suivant la mort d’Alexandre en 323, Lysimaque (361-281) recoit
aprés la Bataille d’Ipsos en 301 I’essentiel de 1’ Asie Mineure, la partie orientalerevenant a Séleucos (358-281).
®Die Inschriften von Ephesos, la, n°26

"STRABON, Géographie, X1V, 1, 20

8 Ces divinités gréco-anatoliennessont étudiées dans le riche ouvrage de Robert FLEISCHER,
ArtemisvonEphesosundverwandteKultstatuen, Leyde : E. J. Brill, 1973 ; elles sont également 1’objet de notre
thése de doctorat, « Xoanaet idoles archaisantes a 1’époque hellénistiques : divinités d’Asie Mineure », préparée
a I’Ecole Pratique des Hautes Etudes depuis 2019 sous la direction de Frangois QUEYREL.

% Le terme vient dugrec &vo ou Eém. Il désigne les statues de cultes ancestrales fagconnées de fagon fruste,
souvent qualifiées de Sometyg diopetes, « tombé du ciel ». A 1’origine le terme signifie « racler », « gratter », «
polir ». 1l est généralement associé aux ceuvres en bois mais il existait des xoana de pierre.

34



Le Culte de I’Artémis Ephesia en Asie Mineure et en Méditerranée

statue de culte n’ayant été conservée, il n’existe pas de témoignage autre que celui fourni par
les monnaies pour 1’époque hellénistique et quelques rares représentations en relief.
Cependant la période romaine a fourni de nombreux témoignages de certaines de ces divinités
comme I’ Artémis d’Ephése, dont le corpus est constitué d’une centaine de rondes-bosses de
tailles variées, ou encore 1’ Aphrodite d’ Aphrodisias.

L’influence orientale tient principalement a I’attitude hiératique et aux bras pliés,
disposés de facon perpendiculaire au buste. Les différents attributs tels que le polos ou
calathos, coiffe orientale répandue chez la majorité des divinités orientales, les bijoux
abondants, sont autant de caractéristiques liées a un contexte oriental. A ceux-ci s’ajoutent des
éléments anatoliens : d’une part les bandelettes de laine, peut-étre des tuteurs destinés a
stabiliser la statue a 1’origine, qui semblent n’exister que sur des divinités micrasiatiques, et
constituent ainsi un élément typique du style ionien (FLEISCHER, 1973,102-111). D’autre
part, les divinités ont leurs jambes enserrées dans une gaine appelée épendytes et elles portent
sur ’abdomen des « bulles », dont I’interprétation, qui n’est pas 1’objet de cette étude, ne
donne pas lieu a un consensus. Pour les uns il s’agit d’une polymastie, représentation de
plusieurs seins, pour d’autres des testicules de taureaux sacrifiés ; d’autres encore y voient des
ceufs... Selon I’analyse judicieuse la plus récente, il convient d’y reconnaitre la modernisation
des kursa hittites, des bourses de peau remplie d’offrandes suspendues par les chasseurs sur
des arbres en I’honneur des divinités (MORRIS, 2001 :143). Dans son étude, S. Morris
évoque en effet plusieurs mythes antiques en rapport avec une peau animale parmi lesquels
celui de Jason et la Toison d’or, et notamment le récit hittite de la disparition du dieu
Telipinu, dont le retour a permis de restaurer la prospérité. Celle-ci est symbolisée par
unekursa faite en peau de mouton, suspendue a un arbre. Les ornements de 1’Ephesia
pourraient ainsi étre une réminiscence de cette pratique ancienne.

1.2.Asie Mineure

Son culte s’est diffusé dans toute 1’Anatolie, conduisant une cinquantaine de cités a
faire figurer la déesse sur leur monnaie (ROGERS, 2012 :6). R. Fleischer a en effet établi une
carte des lieux de frappe de ces monnaies en Asie Mineure qui montre la répartition des
images de déesses et leur diffusion, révélatrice du rayonnement du culte de la déesse'®. Les
monnaies frappées a son effigie sont présentes dans toutes les régions anatoliennes, du nord
au sud et d’ouest en est. Certaines zones présentent une concentration plus importante de lieux
de frappe de ces monnaies. C’est le cas de la Lydie et de sa capitale Sardes en particulier,
avec laquelle la cité d’Ephése avait des liens forts. Mais c’est en lonie, région ou est
implantée Ephése, que se trouvent les dépots de monnaies les plus abondants. Au-dela de la
simple répartition des monnaies, cette carte nous permet de comprendre I’importance de la
déesse, dont le culte s’est diffusé partout en Asie Mineure. Si plusieurs divinités syncrétiques
ont vu leur culte se développer dans cette région a 1’époque hellénistique et romaine, peu
d’entre elles ont eu un rayonnement comparable a celui de 1’ Artémis d’Ephése.

0F | EISCHER, Karte |1
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Par ailleurs, I’iconographie de la déesse a sans conteste influencé la représentation des
autres déesses d’Asie Mineure, comme 1’Athéna Niképhoros de Pergame, I’Héra de Samos,
I’Aphrodite d’Aphrodisias et 1’ Artémis de Pergé, pour ne citer que les plus fameuses — il en
existe en effet plus d’une trentaine. Sur les copies de ces divinités se retrouve un schéma
iconographique semblable, mélant un certain hiératisme a des éléments anatoliens comme
1I’épendytes, les liens de laine et parfois les ornements globulaires et des attributs de tradition
orientale, comme la coiffe et les bijoux. Magnésie du Méandre, une cité voisine d’Ephése,
vénere une déesse appelée Artémis Leukophryéne, qui est trés proche de I’Ephesia et qui est
figurée sur les monnaies romaines a I’intérieur du temple célebre construit par Hermogene au
I1® siécle av. J.-C. A Sardes, la déesse d’Ephése est également représentée sur des monnaies,
mais il existe surtout une véritable branche de son culte(OSTER, 2006 :220). En effet,
I’Inscription des Sacriléges datant du v siécle av. J.-C. relate une procession d’Ephésiens se
rendant a Sardes pour apporter des tuniques au sanctuaire d’Artémis, fondé dans la cité
lydienne par des habitants originaires d’Ephése ; il s’agit 12 d’un « usage ancestral »'*, et I’on
peut imaginer que d’autres cités entretenaient des relations similaires avec la grande cité
d’Ephése. La question des « filiales » de culte dans la religion grecque reste assez méconnue
et il n’est pas certain que les relations entre le sanctuaire principal et les lieux de culte
associes soient maintenus a long terme, notamment en raison de contraintes géographiques
(RUTHERFORD, 2013 :174).

L’Asie Mineure constitue une région de contact entre les différentes civilisations
de Méditerranée, en tant que frontiere entre Orient et Occident, entre culture grecque et
civilisations considérées comme barbares — notamment les Perses — et sa culture n’a eu de
cesse de se diffuser par le biais des échanges de I’époque. La cité d’Ephése compte parmi les
cités majeures en raison de sa position de port, ce qui a d0 participer a la diffusion du culte de
la déesse au-dela du territoire religieux de la cité. Dans les dépéts d’offrandes du sanctuaire
ont été découverts des objets lydiens, mais aussi des objets du style « animalier », peut-étre en
lien avec le passage des nomades Cimmeériens qui auraient donc participé au culte de la
déesse ; ces ex-votos confirment que les différentes populations d’Anatolie fréquentaient le
sanctuaire ionien. Il existe également une importante communauté perse en Asie Mineure et
en Anatolie, liée a la domination achéménide du vi®au 1v®siecle av. J.-C.

En outre, Ephése attire plus largement toutes les populations de la Méditerranée, en
particulier celles ayant des intéréts commerciaux. Beaucoup d’objets provenant des mémes
dépdts votifs traduisent aussi une influence proche-orientale, révélatrice de la fréquentation
des marchands phéniciens et égyptiens depuis 1’époque archaique, laquelle est attestée par des
ex-votos importés, tels que des ivoires, des figurines de faience ou encore des fragments de
tridacne gravés. Il n’est pas donc pas étonnant que le culte se soit diffusé au-dela des rives
ioniennes, par le biais des réseaux commerciaux et des voyages des différentes populations
antiques.

2. La diffusion du culte de I’Ephesia en Méditerranée

Die Inschriften von Ephesos, la, n°2
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2.1.Massalia

Au VvII° siécle av. J.-C., les colons phocéens de Massalia ont été les premiers a
exporter I’image de 1’Artémis Ephesia : ils auraient préservé non seulement la forme de la
statue originelle en bois, celle d’une effigie primitive assez fruste, mais aussi les autres usages
de la cité ionienne!?. Il existe différentes versions de la fondation de la cité, la plus célébre
venant de Strabon qui relate 1’existence de deux sanctuaires a Massalia, I'un consacré a
Apollon Delphinios et le second nommé Ephéséion. Un oracle aurait en effet recommandé
aux Phocéens d’emporter une copie de la statue Ephesia et de placer leur voyage sous ses
hospices®®. Au méme moment, c’est la prétresse méme de la cité d’Ephése qui voyait la
déesse lui apparaitre en songe afin de lui enjoindre d’accompagner 1’expédition en tant que
guide, nyeudv. Elle se serait donc munie d’un objet li¢ aux rites, une copie de la statue de
culte ou la représentation exacte de ses autels ; le terme aeidpvpato employé par Strabon
désignerait des reproductions d’édifices cultuels conservés dans les sanctuaires et destinés aux
prétres'®. La localisation du temple n’est pas certaine mais il aurait pu étre situé dans le
secteur de la Cathédrale La Major (HERMARY-TRENZENY, 2015 :239). La représentation
de la déesse cependant présentait des particularités, comme en témoignent des piéces de
Marseille d’époque romaine (FLEICSHER, 1973 :176).Par ailleurs, le Musée d’Histoire de la
ville conserve une copie de I’Ephesia ; pourtant, cette ceuvre proviendrait de Carthage et non
de Marseille, ce qui invite a considérer avec précaution les ccuvres sans contexte de fouilles
connu.

Le culte aurait été diffusé dans les terres et les cités avoisinantes. Un fragment de
statue colossale figurant I’ Artémis d’Ephése a en effet ét¢ découvert a Arles lors des fouilles
du Rhéne. Le schéma iconographique évoque une datation impériale, qui ne peut donc pas
étre mise en relation avec le texte de Strabon. La statue a pu étre érigée au 11° siecle apr. J.-C.,
pour rappeler 1’ascendance phocéenne des cités massaliotes (HERMARY-TRENZINY,
2015 :241). Un buste d’Artémis a également été découvert a Toulon, présenté pour la
premiére fois lors d’une exposition en 2017, Mis au jour lors de la démolition d’une partie
des remparts de la ville en 1929, sa provenance n’est pas certaine : I’ceuvre, qui présente un
caractére inachevé, pourrait étre de facture locale, ou bien avoir été importée a 1’époque
moderne’®. Dans le cadre d’une production régionale, elle aurait été destinée a un sanctuaire
public lié a un comptoir massaliote, a Tauroeis ou plus certainement Olbia ou était érigé un
temple dédié a la déesse ; néanmoins, selon la seconde hypothése qui semble plus

12STRABON, IV, 1, 4

BAntoineHERMARY, HenriTREZINY, « Artémis d’Ephése, de Marseille a Arles », dansEmreOKAN, CenkerATILA,
Studies in honour of Omer Ozyigit, Istanbul :Ege Yayinlari, 2015, p. 237-238 : Il n’est pas certain qu’il s’agisse
de la fondation de Marseille en 600 av. J-C. et selon H. Treziny, il faut dater 1’établissement du culte lors de la
« seconde fondation » qui aurait eu lieu vers 545 av. J.-C.

14voir AnneJACQUEMIN, « Rituels efficaces pour fonder ou déplacer un culte en Gréce ancienne », Archiméde,
2020, p. 62-75 ; JoéllePRIM, « Vie religieuse au vie siécle av. J.-C. et topographie urbaine », Mélanges de I’Ecole
francaise de Rome — Antiquité, 2014, 126-1, 8§28 ; MichelGRAS, « Le Temple de Diane sur I’Aventin », Revue
des Etudes Anciennes, 1987, 89-1-2, p. 55

15 Exposition « Des Dieux et des Hommes », Abbaye de la Celle (Var), 15 avril-17 septembre 2017

18pour plus d’informations sur cette ceuvre, voir YVONLEMOINE, « Un buste d’Artémis d’Ephése découvert a
Toulon », Revue du Centre Archéologique du Var, 2006, p. 104-117
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vraisemblable, elle proviendrait plutdt d’un port de Méditerranée orientale a proximité d’un
sanctuaire d’Artémis, sans que I’on puisse I’identifier en raison de la présence du culte de la
déesse dans toute la Méditerranée!’.En définitive, les habitants de tous les comptoirs
massaliotes vénéraient la déesse’8, parmi lesquels les cités du sud de la Gaule telles que
Monoikos (Monaco), Nikaia (Nice), ou encore Antipolis (Antibes). Le culte de 1’Artémis
d’Ephése aurait méme été propagé par les Phocéens jusque dans des cités non grecques de la
péninsule ibérique, telles que Barcelo (Barcelone) ou Tarraco (Tarragone)®®.

2.2.Rome

Les liens entre Massalia et Rome sont bien attestés par les sources antiques. Deux
auteurs confirment I’existence d’une relation entre le culte de Diane sur 1’Aventin et la
divinité massaliote. Strabon relate que le xoanon d’ Artémis sur la colline de I’ Aventin 4 Rome
était concu comme une copie du xoanon des Massaliotes et disposé de la méme facon ; dans
ce texte, le terme Edavov est utilisé et désigne un type d’effigie primitive, il s’agit donc bien
cette fois d’une copie de la statue de culte®. La Diana Aventinesis, vénérée sur la colline de
I’Aventin, bénéficierait d’un culte connu depuis au moins le VI° siécle av. J.-C. En effet,
d’aprés Sextus Aurelius Victor, un historien romain ayant vécu au Iv® siecle ap. J.-C., le
temple aurait été réalisé a la demande de Servius Tullius, roi légendaire ayant régné de 575 a
535 av. J.-C., qui aurait persuadé les peuples latins de suivre I’exemple des Ephésiens en
érigeant un temple a la déesse?'. Une ceuvre découverte par F. Ficoroni en 1722 attesterait la
présence de la déesse : il s’agirait de la statuette en albatre de 1’ancienne collection du Dr.
Mond, aujourd’hui disparue (TURCAN, 200 :657-663).

Dés I’époque archaique, 1’image de 1’Ephesia, alors assez simple dans sa facture et
semblable aux témoignages xoaniformes découverts a Ephése, aurait ainsi été exportée a
Rome par I’intermédiaire des Massaliotes??, de méme que le modéle du sanctuaire alors en
cours de construction?®. Cette diffusion aurait plus tard été amplifiée par 1’intégration
d’Ephése a I’Empire, au I siécle av. J.-C. La statue de 1’Artémis de Massalia aurait
également servi de modeéle pour la réalisation de la Diane Nemorensis, vénérée dans le bois
sacré de Nemus, une cité qui correspond aujourd’hui a Nemi en Italie( SIVRI, SUMMERER,
2016 :196). Différents musées italiens conservent en outre des copies de I’ Artémis d’Ephése
datant de I’époque romaine qui montrent la grande diffusion de son culte dans les cités de
I’Empire romain : c’est le cas du Musée du Vatican ou du Musée archéologique de Naples,
qui lui posséde une statue bichrome?*.

Yibid.

18STRABON, IV, 1, 4

Bibid., 11, 7-8

Dibid., IV, 1, 4

2ISEXTUSAURELIUSVICTOR, Les Hommes illustres de la ville de Rome, 7, 9

22 Sur I’apparence de 1’ceuvre et le rdle du sanctuaire de I’ Aventin, voir MichelBATS, « L’Artémis de Marseille et
la Diane de I’Aventin: de I’amitié a la rupture, entre Marseille et Rome », dansSarahBOUFFIER,
DominiqueGARCIA,Les Territoires de Marseille antique, Paris ; Arles, Errance, 2014 p. 133-142

23, PRIM, §28

24 Naples, MuseoArcheologico Nazionale, inv. 6278
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2.3.Gréece

Compte tenu de I’importance de la divinité, et des liens existants entre Ephése et la
Greéce depuis des temps antérieurs a 1’époque archaique, nul doute que le culte de la déesse
Ephesia était connu en Grece continentale. Dans 1’Anabase, Xénophon raconte avoir installé
pour son culte personnel un petit temple imitant I’Artémision d’Ephése, dans les environs
d’Olympie, a Skillous (Scillonte) ; une reproduction de la statue de culte y était abritée, et elle
était faite en or®®. S’il s’agit d’un cas isolé, il est probable que d’autres personnes aient
participé a la diffusion du culte hors de Ionie, en intégrant 1I’Ephesia aux divinités qu’elles
vénéraient.

Pausanias cite quant a lui ’existence d’une réplique de I’Ephesia, se tenant sur 1’agora
de Corinthe®. Il n’a pas mentionné de maniére explicite qu’il s’agissait d’une copie de
I’ Artémis d’Ephése, puisqu’il a utilisé 1’expression « une Artémis surnommée I’Ephésienne»
(BERGBACH-BITTER, KITBILDER, 2008 :288). Cette épiclése correspond cependant a
celui de la déesse, mais il est possible qu’une statue ne reprenant pas son apparence
traditionnelle ait été nommée ainsi. Sans plus d’informations, il est difficile de se prononcer,
mais il ne peut étre exclu qu’une représentation de la déesse se soit effectivement trouvée a
Corinthe. Son culte aurait alors pu étre exporté par I’intermédiaire de marchands, peut-étre
éphésiens. En effet, Corinthe était également une cité d’importance dans le commerce antique.

2.4.Chypre

Avant 1980, rien ne permettait d’attester de la présence de la déesse d’Ephése a
Chypre (SIVRI, SUMMERER, 2016 :191). C’est pourtant a cette date qu’a été découverte
une statuette de marbre accompagnée de deux figures animaliéres au large de Salamis. Il
convient de rappeler que Chypre est un lieu incontournable du commerce méditerranéen, 1’ile
constituant la principale étape sur les routes commerciales fréquentées par les marchands
phéniciens, qui se rendaient notamment & Ephése. Par son apparence, la déesse est trés
similaire a la « Belle» Ephesia, une réplique du n® siecle apr. J.-C. mise au jour dans le
Prytanée de la cité en 1956. Elle est d’ailleurs intéressante puisqu’elle a été retrouvée en
compagnie de deux cerfs, souvent absents dans le cas des autres répliques. Si I’ceuvre est
principalement en marbre blanc, la téte a été réalisée dans un marbre noir, indépendamment
du reste, sans doute comme les avant-bras et les pieds qui n’ont pas été conservés. Les
différentes parties ont ensuite €té assemblées par des goujons métalliques. L’ emploi de ces
deux matériaux nous révele gque la statue originelle devait laisser apparaitre certaines parties
nues de son corps de bois sombre, le reste étant recouvert d’ornements, ce qui est confirmé
par d’autres repliques bichromes.

La présence de cette ceuvre au large de 1’ile peut avoir par plusieurs raisons: sans que
I’on puisse attester de maniére probante de liens entre Salamis et Ephése, les cultes étrangers

25XENOPHON, Anabase, V, 11, 12
25pAUSANIAS, 11, 11, 6
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étaient connus sans aucun doute dans cette cité portuaire cosmopolite de Méditerranée
orientale. La déesse aurait pu étre adoptée dans la cité par association avec la « Grande Mere
», puisque les assimilations de divinités traditionnelles avec des dieux étrangers importés
¢taient fréquentes a 1I’époque romaine. En outre, Chypre étant un lieu stratégique du
commerce antique, il est possible qu’un marchand ou un simple voyageur ait pu apporter une
réplique de la déesse ; Ephése était en effet un lieu de pélerinage privilégié en raison de sa
réputation de « Merveille du Monde ». On peut toutefois avancer une autre hypothése, celle
d’un navire emportant une copie de I’ceuvre pour un commanditaire inconnu, qui aurait peut-
étre fait escale dans le port avant de couler au large des cbtes chypriotes sans pour autant
avoir de lien avec la cite.

2.5.Autres sites

Le culte de la déesse s’est également exporté dans toute la Méditerranée ainsi qu’en
attestent des traces mises au jour dans la plupart des 2000 cités de I’Empire romain
(ROGERS, 2012 :6). Les lieux d’implantation du culte de la déesse ont fait 1’objet d’un
inventaire par K. Wernicke (WERNICKE, 1893 :1385-1386) : des traces de son culte ont été
retrouvées dans des provinces romaines au sud de 1’ Anatolie, du littoral phénicien a 1’ Afrique
du Nord, notamment a Carthage (OSTER, 1990 :1703), une cité puniqgue majeure dans le
contexte du commerce antique. La statue du Musée d’Histoire de Marseille en proviendrait
peut-étre. Des inscriptions provenant de la c6te nord de la mer Noire illustrent I’importance
du culte de ’Ephesia pour les fondations de colonies: 1’engagement religicux des Ephésiens
les aurait conduits a de véritables actions de « missionnaires » au cours de la période romaine,
contribuant ainsi a la diffusion du culte de la déesse (OSTER, 2006 :222-224).

Des exemplaires de I’Ephesia ont été retrouvés dans de grandes places commerciales,
tels que des ports, comme Tyr?’, Césarée Maritime?® ou encore Aquileia, dont le décurion
était originaire d’Ephése et prenait part au culte?®. La statue découverte a Césarée est
conservée au musée de Jérusalem présente une iconographie semblable a 1’Ephesia, méme si
le plastron présente des protubérances plus petites et plus nombreuses. Une Ephesia trouvée a
Gadara®® atteste d’une diffusion du culte jusqu’en Jordanie; des recherches récentes
permettent de suggérer que I’ceuvre a été sculptée dans du marbre provenant d’Aphrodisias
(AL BASHAIREH, 2002 :6). Le Musée du Louvre conserve également une statuette de
bronze®!, qui pourrait provenir d’Egypte, méme si des doutes subsistent sur son origine. En
Afrique du Nord, une statue bien conservée de la déesse reprenant le modele de la « Belle »
Artémis a été découverte a Leptis Magna®. Elle lui est presque identique, mais la téte différe
cependant : les cheveux sont tressés et apparents, le visage présente des arcades sourcilieres

27 Paris, Musée du Louvre, inv. MA3279

28Jérusalem, Israel Museum, inv. IAA 62.94

2A ce propos, voir DirkSTEUERNAGEL, « La ricezione dei culti orientali ad Aquileia. 1l caso di ArtemideEfesia
», dansGiovannellaCRESCIMARRONE, MargheritaTIRELLI (éd,), Orizzonti del sacro culti e santuari in Altino e nel
Veneto orientale. Atti del convegno(Venezia, 1-2 dicembre 1999), Rome :Quasar, (Altinum2), 2001, p. 317-326
0Umm Qais, Museum, inv. 70

31 Paris, Musée du Louvre, inv. E22241

32Tripoli, National Museum, inv. 150
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marquées et des grands yeux. Une autre réplique a également été découverte a Cyréne®, et si
la face de I’ceuvre reprend I’iconographie traditionnelle, le dos est lisse, a I’exception d’une
bande verticale. Toutes ces découvertes témoignent du grand rayonnement de 1’Ephesia a
travers la Méditerranée.

Les cultes poliades s’élaborent généralement autour d’une effigie a [’apparence
archaisante, qui atteste ’ancienneté d’un établissement religieux ; ils sont liés a des enjeux
politiques et économiques des les époques les plus anciennes, mais c’est a 1’époque
hellénistique que ces enjeux prennent une ampleur inédite. Cette époque voit une émulation
entre les différentes cités de Méditerranée, qui cherchent a s’affirmer et rivalisent
culturellement. Les cultes profitent d’une large diffusion, par le biais de réseaux,
commerciaux, culturels et religieux, en s’ancrant dans des cités puissantes et souvent
portuaires, qui ont elles-mémes une grande influence sur les cités environnantes. Les divinités
ne cessent d’étre mobiles et les cultes itinérants, et prennent ainsi part a la constitution de
véritables réseaux religieux.

Dans un tel contexte, le culte d’Artémis Ephesia, pourtant consacré a une divinité
poliade, constitue un cas d’étude intrigant. En tant que divinité tutélaire, Artémis a pour réle
de protéger les Ephésiens et leur cité. Pourtant, son culte a connu une diffusion hors des
frontieres bien au-dela de son aire d’influence, ce qui remet en question cet adjectif, et surtout
la notion de limites d’un territoire religieux.En effet, Ephése est sans nul doute la cite d’Asie
Mineure ayant le plus rayonné du point de vue culturel, d’abord localement puis au-dela de la
région micrasiatique, transcendant tout le monde connu de 1’époque. Une telle présence a
travers toute la Méditerranée pourrait presque justifier de 1’ajouter au rang des cultes
« panhelléniques » bien qu’il n’ait jamais ¢été considéré comme tel malgré sa grande
popularité. Considérée comme une déesse des marges dans la religion grecque en sus de ses
fonctions traditionnelles, Artémis a ainsi vu son culte se diffuser dans un espace dénué de
limites.
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Le résumé:

A la fin du XVlIlléeme siecle, la prééminence de la catégorie des reconvertis a 1I’Islam a renforcé
I’ouverture de la Régence sur les cultures étrangeéres. Yusuf Sahib al-Tabi en est un exemple remarquable, il
a marqué la ville traditionnelle par son complexe architectural reflétant plusieurs courants artistiques de
construction et de décoration. Le palais du complexe, dont 1’étude est le sujet de cet article, est novateur sur
le plan architectural et décoratif a cette époque, dans la ville ancienne de Tunis.

Mots clefs : Médina, palais, mamelouks, évolution, 19°™ siécle, langage.

The abstract:

At the end of the 18th century, the pre-eminence of converts to islam encouraged openness to foreign
cultures. Yusuf Séahib al-Tab7 is a remarkable example, marked the traditional city by its architectural
complex reflecting several artistic currents of construction and decoration. The palace of this complex was
architecturally and decoratively innovative at that time, in the ancient city of Tunis.

Key words: Medina, palace, mamluks, evolution, 19th century, language.
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Introduction :
Pendant le régne Husaynite, la régence de Tunis est gouvernée par les beys et dépend de la
métropole ottomane turque. Dés le 19"™ siécle, les souverains se sont intéressés a affaiblir le role
des Turcs dans le contrdle de la province. En revanche, ils ont encouragé l’intégration des
autochtones de vieilles souches et notamment les mamelouks dans la cour beylicale. Ceux-ci sont
des esclaves d’origine chrétienne, achetés au Proche-Orient et offerts aux beys ainsi qu’a leur
notable. Ils ont participé a la vie politique, économique et sociale de la Régence. Leur fortune
considérable leur a permis d’élever des monuments grandioses dans la ville traditionnelle et sa
région. Certains mamelouks ont gardé des relations avec leur pays d’origine et ont conservé leurs
modes de vie. Les palais qu’ils ont construits reflétent leur engouement pour la culture européenne.
Citons I’exemple du premier ministre Ytsuf Sahib al-Tabi® de la cour du souverain Hammada
Pacha. Il était influent a 1’époque, disposant d’un pouvoir supréme. C’était I’unique mamelouk qui a
construit un complexe architectural & Tunis, ressemblant aux réalisations des beys de Tunis. Son
palais est une ceuvre architecturale remarquable dans son contexte géographique. On se propose
dans cet article de répondre aux interrogations suivantes ;

A quel point le palais du premier ministre refléte-t-il les nouvelles vocations pour 1’architecture
européenne ? S’agit-il d’une transposition d’un modéle étranger dans la région de Tunis ? Peut-on
considérer cette ceuvre comme une réinterprétation des nouvelles tendances artistiques, intégrant

plusieurs langages traditionnels et étrangers ? Quels sont les styles influents a I’époque ?

1-Historique et présentation du palais :

S \\\‘ \\ AN
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Figure 1- Plan de situation.
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Yasuf Sahib al-Tabi était un mamelouk élevé dans le sérail de Hamm{da Pacha (1782-1814).
Il a réussi a accéder a de hauts rangs et a devenir par la suite le premier ministre de la Régence. Sa
place privilégiée auprés du Bey lui a attiré plusieurs ennemis. Ceux-ci ont réussi a provoguer sa
mort apreés la fin du réegne de Hammuda Pacha (SEBAG, 1989 : 207-208). Au début du XIXe siécle,
Ysuf Sahib al-Tabi¢ a fondé un complexe architectural dans le faubourg nord de la Médina. Il a
immobilisé des biens fonciers et immobiliers au profit de sa fondation. Ce complexe comprend une
grande mosquee, des écoles coraniques et un palais. Le chroniqueur Ibn Abi Diyaf nous informe
que le ministre a occupé, jusqu’a la derniére période de sa vie, le palais situé a Halfawin. Apreés sa
mort, le complexe a connu des restaurations de la part des souverains Husaynites (INB ABI
DIYAF, 2010: 97).
Dans les Archives Foncieres de Tunis, nous retrouvons le titre foncier concerne le niveau du rez-de-
chaussée du palais sous le régne de Muhammad al-Sa&diq Bey. Le document comprend un acte
d’échange, sur ordre du souverain, et de transmission de la propriété du café au général de garde
‘Ali, en date des 13-22 septembre 1864. D’aprés les descriptions du manuscrit, le palais est
construit au-dessus d’un café, de magasins et une galerie dotée d’une fontaine (SAADAOUI, 2010 :
271).
Au XXeme siécle, le palais a sauvegardé son architecture et ses mitoyens, et ce d’apreés les peintures
de Roubtzoff. Apres 1’Indépendance, le palais s’est dégradé au niveau de sa structure et de sa
décoration. Une intervention a ét¢ menée par ’A. S. M. de Tunis pour sa restauration et sa
reconversion en une bibliothéque et en siége de la cellule du parti au pouvoir a 1I’époque. Le rez-de-
chaussée s’est transformé en boutiques de vente, et un étage avec moucharabieh a été rajouté.
Aujourd’hui, le palais est abandonné et occupé anarchiquement par plusieurs familles.
2- ETUDE ARCHITECTURALE :

Au XIXeme siécle, le palais Sahib al-Tabi¢ est composé de deux niveaux et une piéce sur la
terrasse et couvre une surface au sol de 485m2. Le rez-de-chaussée comprend des magasins et une
galerie, qui ouvrent sur la place du quartier al-Halfawin, ainsi que des espaces secondaires pour les
domestiques. Le premier étage renferme deux parties communicantes ayant différentes surfaces. La
partie la plus importante se situe au nord. Elle est organisée autour d’une cour et comprend, au nord
et au sud, des chambres, a I’est, une grande salle d’apparat et, a I’ouest, une salle a manger. Quant a
la deuxiéme partie, a 1’étage, elle est aménagée en une cuisine et ses dépendances, ainsi qu’un petit
patio de service.

Nous constatons une évolution dans I’organisation spatiale du palais Sahib al-Tabi¢, par rapport
au modgele ancien de la médina. La transformation consiste en I’élévation de I’habitation a I’étage et

sa construction sur des magasins et des annexes, ce qui dénote une influence de 1’architecture
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palatine italienne classique avec un rez-de-chaussee, réservé aux boutiques et aux magasins, et des
¢tages comprenant des appartements. Nous estimons également que la surélévation de I’habitation
est due a des influences architecturales des alentours de la régence, comme le palais Kubat Nhhas,
situé aux environs ouest de Tunis. Celui-ci est composé d’un niveau bas pour les espaces de service
et de provision, d’un étage pour les grandes salles d’apparat et d’une aile privée réservée au
souverain, méme si cette configuration trouve naturellement son expression dans un espace
paysager.

Le palais Sahib al-Tabi® jouxte a I’ouest des habitations voisines, et au sud le souk al-Jadid. Il est
limité au nord par la rue de Sidi al-°Alwi, et précédé a I’est par une placette. Il s’intégre dans le tissu
de la Médina selon un nouveau principe urbain. Le palais dispose ainsi de deux élévations
entierement dégageées. Celles-ci donnent sur un espace public de proportions importantes, équipé
d’une fontaine en marbre et d’autres constructions cultuelles. Cette insertion urbaine permet
d’appréhender le palais selon plusieurs angles de vue. Elle est congue différemment du principe
archétypique d’intégration des habitations dans la Médina. En fait, celles-ci se jouxtent les unes aux
autres et ne disposent pas de plusieurs élévations avec des ouvertures importantes sur la rue. Il est a
noter, aussi, que la Médina ne comprend pas de placettes, notamment dans les quartiers résidentiels.
Nous dégageons, encore une fois, dans ces transformations urbaines les influences de 1’organisation
des villes européennes, qui se sont manifestées depuis la Renaissance et se sont développées en
Europe, notamment en France. Il s’agit dans ce contexte de créer des espaces dégagés devant les
palais pour la détente et les balades.

La facade sud du palais de Sahib al-Tabi® est dotée au niveau de 1’étage d’une série de fenétres
disposées dans un rythme régulier, au-dessus des grandes ouvertures du rez-de-chaussée pour les
magasins et la fontaine publique. La facade se transforme depuis un élément architectural de
séparation entre 1’extérieur et I'intérieur de la demeure vers une élévation reflétant, a travers ses
ouvertures, les différents types d’espaces et la hiérarchie spatiale. Dans ce modele architectural,
nous relevons les traces des influences de 1’architecture classique européenne. Celle-Ci a été formée,
dés sa genese en lItalie, sur le principe de la concordance entre les différentes parties de la
construction et ses facades. En outre, nous estimons que la demeure d’al-Halfawin, qui s’ouvre sur
la rue, a ét¢ influencée par 1’architecture des palais des environs de Tunis, tels que ceux de la
Manouba et du Bardo.

On accede a la demeure Sahib al-Tabi¢ par la rue Sidi “Abd al-Salam, il donne sur un double
hall, de forme carrée. Celui-ci est construit en murs de pierre et couvert de vodtes croisées. Les
deux halls sont disposés sur le méme axe. lls communiquent, selon une direction perpendiculaire
avec un escalier droit. Celui-ci donne a 1’étage sur la cour principale de la demeure. La disposition

des espaces d’acceés crée un cheminement en chicane a l’intérieur du palais. Un nouveau
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vocabulaire architectural a été développé dans cet exemple pour assurer I’intimité de la famille. Il a
pris la place de la skifa et la driba d’autrefois. (Voir le plan). En fait, cette organisation
architecturale a existé dans les environs. Citons, a ce propos, 1’exemple du palais al-°Abdiliyya ou
I’acces se fait a travers une disposition, coudée entre deux vestibules, en relation par un escalier
droit. Ainsi, nous retrouvons les influences des habitations suburbaines dans I’architecture de la
Médina de Tunis, dés le début du XI1Xe siecle.

A D’étage du palais Sahib al-TabiC I’aile privée du ministre et sa famille est organisée autour
d’une cour de forme carrée (3.8mX3.8m) avec quatre portiques dépourvus d’arcades. Ceux-Ci
créent un dégagement large de 1.5m, devant le hall de l’escalier et des piéces de formes
rectangulaires. Celles-ci s’ouvrent sur le patio, chacune, a travers une fagade asymétrique,
composée d’un rythme alterné de porte et fenétre. Cette nouvelle organisation de 1’¢lévation des
appartements est concue différemment du type traditionnel ou la porte principale de la piéce se situe
entre deux fenétres latérales. En effet, la nouvelle disposition intérieure refléte la transformation
architecturale dans les espaces de vie.

La grande salle qui se trouve, a I’est, fait 9.5m de longueur sur 4m de largeur. Elle est éclairée
par une série de fenétres qui donnent, d’un co6té, sur la placette du quartier al-Halfawin et, de I’autre
cOté, sur le patio. Elle communique sur ses deux cOtés transversaux avec une petite piéce, qui était
auparavant ’espace de travail du ministre, et une autre grande chambre. Cette disposition
architecturale est différente du modele d’appartement archétypique de la régence, en forme de T,
c’est-a-dire doté d’alcoves.

Au nord, deux autres pieces sont construites sur le patio en juxtaposition. Elles sont
éclairées, d’un coté, sur la rue Sidi al-°Alwiet, de 1’autre c6té, sur la cour. Nous concluons que les
appartements, dans 1’exemple du palais Sahib al-Tabi® disposent d’une nouvelle lecture spatiale.
Ceux-ci sont de formes géométriques rectangulaires, articulées parfois a d’autres pieces, latérales,
de détente. Le rapport des espaces en enfilade et la disposition des fenétres, selon un rythme
régulier le long des parois donnant sur la rue, représentent des innovations architecturales.

Nous retrouvons cette forme architecturale dans la salle d’audience a Dar el-Bey de la Médina,
réaménagée sous le regne de Hammuada Pacha (1759-1814). Cet espace qui a abrité le tréne est
inspiré de ’architecture des palais en Turquie, ou les grandes salles, a I’exemple du Palais de
Topkapi, sont toujours dotées de niches aménagées pour les rencontres. Nous dégageons,
également, a travers cette architecture, la logique européenne dans la disposition des piéces en
enfilade. La salle est dotée dans ce cas d’une série d’ouvertures organisées dans un rythme régulier.
Elle est limitée sur les cotés latéraux d’une antichambre pour recevoir les invités et d’un cabinet de

travail. Citons dans ce contexte le modele de la piece en galerie dans les hotels francais
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(GRANCEY, 2007 : 342). Celle-ci a été reproduite dans les autres pays d’Europe, entre autres
I’Italie, dés la deuxiéme moitié du XVIlle siécle. Nous estimons que ce nouveau vocabulaire a été
transmis, dés lors vers la Régence, a travers les émigrés italiens, dotés de connaissances
développées dans le domaine de 1’architecture.

Dans le palais Sahib al-Tabi¢, la salle a manger est, située a 1’ouest, et présente une forme
rectangulaire (4.5mX5m). Elle communique avec la cour et est en relation avec la partie réservée a
la cuisine et ses dépendances. Elle se dissocie de la salle de réception archétypique, concue avec des
alcoves et acquiert ainsi une forme géométrique indépendante et claire. Il s’agit ainsi d’une
évolution dans la conception des qualités spatiales appropriées aux différentes fonctions, suivant les
influences des modes de vie européens.

En outre, le palais comprend sur la terrasse un appartement. Celui-ci est accessible a partir d’un
escalier large de 1.5m, articulé aux murs et en communication avec la cour du niveau supérieur. |l
est composé d’une grande piéce aménagée et d’un coin de séjour, réservé au propriétaire, pour sa
distraction et pour ses rencontres avec ses invités privilégiés. En fait, cette partie de la construction
constitue un élément architectural répandu dans la Médina depuis la période ottomane.

3-ETUDE DECORATIVE :

Les élévations extérieures présentent une décoration sobre. Les murs sont peints et les ouvertures
sont en bois. L’acces se fait par une porte surmontée d’un arc et pris dans un encadrement en
calcaire selon un langage typique de la Médina de Tunis. Quoique les ouvertures aient été
multipliées sur I’extérieur, la décoration est toujours limitée et s’intensifie uniquement autour de la
porte principale. Ainsi, le concepteur s’approprie le nouveau langage des ¢€lévations et Iarticule a
un mode décoratif traditionnel.

L’intérieur du palais, a I’instar des habitations tunisoises, expose une décoration développée a
I’image de son propriétaire, le ministre Sahib al-Tabi. Nous avons noteé des transformations dans
les types de matériaux décoratifs choisis au debut du siécle.

Le calcaire d’autrefois a été abandonné dans la décoration des espaces du palais. Le marbre lui a été
totalement substitué. Celui-ci couvre désormais le sol des espaces de circulation tels que les halls
d’entrées, la cour et les escaliers. Des détails architectoniques sont fabriqués aussi en marbre tels
que les colonnes de la cour principale et de la grande salle de réception. Ce matériau a eté importe
en grande quantité d’Italie. L utilisation excessive du marbre émane de I’influence de 1’art décoratif
classique italien. Ce nouveau go(t ornemental a transformé les intérieurs des grandes demeures de
la Médina (SAADAOQUI, 2010 : 64-91).

Le marbre se presente sous plusieurs aspects, tantot lisse et tantdt sculpté. Les chapiteaux exposent
plusieurs éléments sculptés sous formes d’oves, de roses et de croissants ainsi que de feuilles

d’acanthes. Ces ¢léments décoratifs forment des corps en saillie au niveau des chapiteaux, reflétant
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une facture de type baroque (SUMMERDON, 1963 :7-17). 1l s’agit d’influences européennes,
combinées a d’autres d’origine orientale. C’est le style composite qui émerge au début du XIXe
siecle dans la Régence de Tunis.

La faience constitue aussi un élément décoratif important dans la demeure du ministre Sahib al-
Tabi® Elle s’étale de la méme maniére au XVIlle siécle, sur toutes les surfaces des sols situés dans
les grandes piéces de son aile privée. En ¢élévation, I'utilisation de ce matériau a connu des
transformations. La faience couvre toutes les surfaces des murs de la cour, de la grande salle de
réception ainsi que de la piece de retraite. Elle se substitue au platre sculpté dans la décoration des
intérieurs. Cette utilisation excessive de la faience représente un mode décoratif oriental, répandu en
Turquie, depuis la fin du XVle siecle, dans les édifices publics et également dans le palais de
Topkapi (YERASIMOS, 2000 : 215).

Dans les piéces secondaires, la faience représente uniquement une bande en bas des murs de
hauteur de 50cm. Le haut des murs est peint, ce qui représente une transformation décorative
remarquable dont I’influence est d’origine européenne. Ce type de peinture a ét€ mentionné dans les
comptes des intendants des chantiers, en tant que produit importé des pays occidentaux.

La faience s’organise uniquement en tripartie. Cette composition existait avant le X1Xe

siécle. En haut et en bas des murs, deux bandes de faiences similaires contournent un deuxiéme type
de céramique qui couvre une surface limitée au niveau des alleges et des linteaux des ouvertures.
Le palais présente une pluralité de types de carreaux de faience d’importation européenne. Les
themes traités sont géométriques et floraux imitant la nature avec une grande fidélité. Il s’agit d’une
représentation de fleurs ainsi que de feuilles d’acanthes, insérées dans des formes circulaires
rappelant les médaillons décoratifs de la renaissance (GLANCEY, 2007 : 281). La palette de
couleurs utilisée est riche en bleu, ocre et vert.

Ainsi, le registre décoratif de la faience a subi des transformations dans son emploi au début
du XIXe siécle. Il devient un élément ornemental secondaire dans les piéces de vie, il a été
remplacé par la peinture. Ceci refléte les nouveaux godts qui cherchent la sobriété dans la
décoration des grandes piéces. En revanche, ce matériau est surtout utilisé dans le patio, et ce,
differemment des demeures construites au XVllle siecle. De méme, la faience constitue un matéeriau
importé d’Europe et remplace [’ancienne parure des ateliers de Kallalin. Par conséquent, il s’agit de
divers types d’influences d’origines turques et occidentales, qui ont contribué a I’évolution de la
conception décorative en lambris de faiences.

Le platre sculpté constitue un élément décoratif, peu utilis¢ dans 1’ornementation des
intérieurs. 1l se présente sous forme de frise, située au niveau haut des murs peints. Il est composé

de motifs ondulés en tiges, avec des feuillages d’acanthes, chargés de roses a lobes et d’ceillets. Ce
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sujet forme une combinaison de vocabulaire, importé d’Italie et d’Orient. Ainsi, la décoration en
platre sculpté a connu une régression dans son emploi et a subi les influences artistiques turques, et
occidentales classiques.

Le bois est employé, aussi, en grande partie dans la décoration. Il constitue la menuiserie des
portes et des fenétres. Quelques détails architectoniques sont également fabriqués dans ce matériau,
tels que des claustras pour la piéce de repos, ou bien des arcs décoratifs pour la grande salle de
réception. Il est aussi employé dans les faux-plafonds a solives apparentes ou a caissons, a
I’exemple des palais construits au XVIlle siecle.

Les transformations qui ont eu lieu au début du X1Xeme siécle dans le registre décoratif en bois se
manifestent essentiellement au niveau de la peinture et de la sculpture. Les détails décoratifs qui
sont sculptés présentent des sujets floraux en bouquets de fleurs, disposés dans des panneaux avec
des arcs. Ce théme est également présent dans la peinture, avec des représentations de paysages
maritimes. La facture de la peinture refléte une inspiration européenne, elle tend a reproduire
fidelement la nature (BAYARD, 1920 : 68-69).

Conclusion

Suite a I’ouverture excessive sur la culture européenne qui a eu lieu des le début du XIXeéme
siécle, les modes de vie a I’intérieur de la Médina et ses faubourgs ont évolué de fagon remarquable.
Quelques architectures de la période manifestent des transformations dans la vie sociale de la
catégorie notable. Ce palais du premier ministre abandonne le modeéle archétypique. Celui-ci est
introverti, statique avec la cour centrale de distribution et doté d’une décoration hispano-
maghrébine répandue jusqu’a la fin du XVIlle siecle. Le palais du XIXéme s’ouvre sur une placette
avec fontaine. Son organisation spatiale est dynamique favorisant le déplacement a travers
I’escalier. Les appartements sont construits en forme géométrique, et sont dépourvus d’alcdves. Les
espaces sont richement décorés de faiences importées et de marbre provenant d’Italie. A cela
s’ajoute, ’ornementation des plafonds qui représente des natures mortes et des scenes de la vie

nobiliaire, dans une facture a I’européenne
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L

Echelle 0 3 ém

FigureOl : Plan du rez-de-chaussée (hall d’entrée
et ’escalierprincipal de distribution)

Echelle

Figure 02-Plan du premier étage du palais YGsuf Sahib al-Tabi®.

Une nouvelle organisation spatiale dans le palais de la Médina
et ses faubourgs : Le rez-de-chaussée est occupé par le commerce tandis que I'étage abrite les chambres et
le salon.
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Figure 03: Plan du deuxieme étage du palais Yasuf Sahib al-Tabi¢.

Relevé : Inés Hechmi.

54



Palais YUsuf Sahib al-Tabi¢ : Emergence de nouveaux modes
de vie dans la Médina et ses faubourgs

Vue sur le ébmplexe architectural et sa placette aménagé au quartier Halfawine par le
premier ministre Y suf Sahib al-Tabi¢ au début du Xieme siécle.

Le palais élevé par le premier ministre Yasuf Sahib al-Tabic. Au X1Xéme siécle il est
constitué uniquement par le rez-de-chaussée et le premier étage avec une
chambre sur la terrasse. A I’époque coloniale, on a rajouté le niveau

supérieur avec son moucharabieh.

Les pieces sont dépourvues d’alcdves, de formes géométriques rectangulaires
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La cour est richement décorée de faiences importées et du marbre provenant des ateliers
d’ltalie

Les chapiteaux sculptés par des artisans ital
deuxiéme est néo-corinthien.

iens, le premier est de type néo-dorique. Le

Bois ouvragé, detype hispano-maghrébin.
Il est utilisé pour embellir la piéce du

ministre, située sur la terrasse du palais.

Figure 04 : des images du palais.
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Résumé :

Y-a-t-il réellement un « Moyen Age » ? Cet article essaie d’abord de contextualiser ’origine du nom ou de
I’expression « Moyen Age », les délimitations qui lui sont généralement fixées, & savoir la chute du dernier
empereur romain d’Occident, d’une part (476), et, au choix, la chute de Constantinople (1453) ou le voyage
de Christophe Colomb (1492). Ensuite, il tente, d’un ceil étranger, de comprendre ce découpage
chronologique autour du Moyen Age occidental. Ces délimitations n’ont de sens que si I’on conserve 1’ceil
rivé sur le monde occidental. Et méme pour 1’Occident, ces limites ne sont pertinentes que sur certains

aspects.
Mots clés : Moyen Age, Occident, Périodisation, Acceptation, Rejet, Regard, Extérieur
Abstract :

Is therereally a 'Middle Ages'? This article first attempts to contextualise the origin of the name or expression
'Middle Ages', the delimitationsthat are generallyfixed to it, namely the fall of the last Western Roman
emperor (476) and, as an alternative, the fall of Constantinople (1453) or the voyage of Christopher
Columbus (1492). He thenattempts, with an outsider'seye, to understandthischronological division around the
Western Middle Ages. Thesedelimitationsonlymakesense if one keepsone'seye on the Western world. And

even for the West, theseboundaries are only relevant in certain respects.
Key words : Middle Ages, West, periodisation, acceptance, rejection, Eye, Exterior
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Introduction:

Le « Moyen Age », Media tempestas ou media Aetas (age du milieu), Medium Aevum, Medioevo,
Edad media, Middle Ages, Mittelalter, Kézepkor,! est une des quatre périodes du découpage
traditionnel de I’histoire. Cependant, précisons-le dés maintenant, les délimitations qui lui sont
généralement fixées, a savoir la chute du dernier empereur romain d’Occident, d’une part (476), et,
au choix, la chute de Constantinople (1453) ou le voyage de Christophe Colomb (1492), n’ont de
sens que si I’on conserve 1’ceil rivé sur le monde occidental (CHANDELIER, 2021:p 8). Et méme
pour 1’Occident, ces limites ne sont pertinentes que sur certains aspects. Ailleurs, la logique de ce
découpage parait encore plus arbitraire, ne correspondant nullement a un mouvement global de
I’humanité (CHANDELIER,2021:p8). Cette période médiévale a la double caractéristique de sa
longueur (dix siécles !), génératrice d’interrogations (peut-on parler « du » Moyen Age ?), et d’une
signification ambigué : aujourd’hui encore, les mémes personnes fréquentent assidiment les
nombreuses fétes médiévales ou prisent les films , bandes dessinées ou jeux électronique «
médiévalisants » mais, dans le méme temps, emploient aussi le terme « moyenageux » pour
qualifier péjorativement tout ce qui leur déplait, en particulier en matiére de meeurs et d’habitudes

culturelles et sociales, dans notre propre société contemporaine...

En s’intéressant a I’ceuvre de Georges Duby (1919-1996), Jacques Dalarun a pu montrer toute

I’ambiguité qu’il peut y avoir autour de 1’expression « Moyen Age » :

« Le Moyen Age est 1’éclat de nos songes : tantdt ages obscurs, pleins de bruit et de fureur, retournés sous les
assauts des barbares a une ruralité qui leur bride I’esprit ; tantbt miniature maniérée ou des demoiselles aux
habits de brocart, surgies des Trés riches heures, inclinent leur col de cygne du haut de leurs haquenées (...)
Moyen Age de cauchemars, comme des réves mignards, fictions tous deux, ol notre temps projette tour &
tour ses désirs et ses peurs... »(DALARUN, 2000:p 10).

Le Moyen Age, appelé ainsi par des gens le plus souvent nostalgiques du passé grec et romain, n’est
pas aussi « moyen » que ¢a. C’est une période avec ses hauts et bas, comme toute autre période
d’ailleurs. La qualification, qu’elle soit positive ou négative, d’une période ne dépend que de
I’analyse historique. « L’invention » de I’expression, a la Renaissance, repose sur le rejet de la
période, considérée comme un age d’obscurantisme dont il convient de s’¢loigner au plus tot pour

retourner aux racines antiques du savoir et de la culture » (Mazel, 2021:p13). Autrement dit, il

! Ces dénominations du Moyen Age, différentes selon les langues (successivement : en latin, par deux fois, puis en
italien, espagnol, anglais, allemand et enfin hongrois, une langue qui n’appartient pas, contrairement aux précédentes,
au groupe des langues « indo-européennes ») ont la méme structure : « I'age du milieu ».
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fallait disqualifier les ténebres des ages obscurs séparant 1’Antiquité de son renouveau. Ce court
article, en s’interrogeant particuliérement sur 1’expression « Moyen Age » et ses contours, aborde
quelques-unes de ses questions de fond. Y-a-t-il réellement un « Moyen Age » ? Qu’est-ce qui
permettrait de le qualifier « d’age moyen » et que I’on ne retrouve pas avant ou apres ? Peut-on lui
fixer une date exacte ? Dans quelle finalité ? Le Moyen Age étant une période de mutations lentes,
progressives, son découpage doit-il étre aussi rigide ? Y-aurait-il pas un Moyen Age pour chaque
grande région, période et thématique de I’histoire humaine ? Nombreuses sont les questions en

Suspens.

L’objectif n’est pas de contredire quoi que ce soit, mais de développer une approche qui
pourrait répondre a un certain questionnement. Puisqu’il n’y a pas d’enquétes historiques totalement
exemptes de critiques, que ces approches permettent de trouver quelque chose de nouveau ou

d’autres perspectives de recherche.
1. Y-a-t-il réellement « un » « Moyen Age » ?

Il faut avoir présent & I’esprit que le Moyen Age n’existait pas au Moyen Age ! Il s’agit d’une
« invention » des humanistes italiens du Quattrocento?(BOUCHERON, 2021:p 678 ). Ces derniers
essayerent, pour 1’effacer aussitot, de faire advenir les Temps modernes en les séparant brutalement
de leur passé récent qu’ils nommerent « Medioevo : Moyen Age » (BOUCHERON, 2021: p 678 ).
Une telle délimitation n’avait qu’une finalité purement idéologique. C’est une période qui n’a pas
de détermination propre, mais se définit comme un « entre-deux », ce que confirment les définitions
des dictionnaires de langue francaise: « période comprise entre I’antiquité et les temps
modernes... » 3. D’aprés Patrick Boucheron, « on appellera donc communément Moyen Age tout ce
a quoi ’on a da renoncer pour devenir ce que nous sommes, ou c€ que hous croyons étre »
(BOUCHERON, 2021: p 677). L’ambiguité autour de cette définition, qui pose plus de questions
qu’elle n’en résout, montre toute la difficulté a définir cette période historique. Ce qui fait dire a
Joél Chandelier qu’il vaut mieux, pour définir le Moyen Age, le considérer comme un long

processus plutét qu’une époque déterminée :

« Il n’y a pas un Moyen Age, puisqu’il n’y a pas & proprement parler de Moyen Age unifié et cohérent dans
le temps ; en revanche, un historien peut s’efforcer de définir le mouvement historique de cette longue

période d’un millénaire et de reconstituer les étapes d’une évolution discontinue, pour tenter de définir, ainsi,

2 Le Quattrocento est, dans le décompte des siécles, I’équivalent du X Ve siécle des francophones.
3 Frédéric GODEFROY, Dictionnaire de [’ancienne langue frangaise et de tous ses dialectes du 1Xe au XVe siécle,
Paris, 9 vol, 1891-1902 ; Pierre LAROUSSE, Grand dictionnaire universel du X1Xe siecle, t. 14, Paris, 1975 ; Jean
FAVIER, Dictionnaire de la France médiévale, Paris, Fayard, 1993, etc.
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son Moyen Age - en fixant les points de départ et d’arrivée et en identifiant les principes scansions du

passage de ’un vers I’autre » (CHANDELIER, 2021 : p 9).

Pour certains, le Moyen Age aurait commencé avec la fin de I’empire romain d’Occident (Ve
siecle), et seraitfini avec la chute de I’Empire romain d’Orient et la prise de Constantinople, en
1453, par les Turcs Ottomans*, ou méme la découverte ou redécouvertedunouveaumondeen1492 par
Christophe Colomb, ce qui confirma I’extension des frontiéres du monde connu au-dela des
voyages des Occidentaux en Extréme-Orient. Si ces dix siecles constituent I'dge intermédiaire entre
I'Antiquité et les Temps modernes, pourquoi les traditions historiographiques occidentales n’ont-
elles jamais réussi a donner a cette longue période de dix siécles une définition autre que négative ?
Ne vise-t-on pas simplement a enfermer la période médiévale dans une définition médiocre ? Il y a
une proximité sémantique évocatrice du terme « moyen » avec la notion de « médiocre ». Seule la
langue hongroise est un peu plus positive (Kézep[kor] = milieu, mais aussi centre, cceur, noyau)°.
Doit-on, au souci de notre présent, considérer une période antérieure comme « moyenne », au
mieux « médiane » ? Les penseurs des périodes ultérieures de 1’histoire de la pensée occidentale
(Renaissance, Lumiéres) n’auraient-ils pas participé a cette entreprise de dévalorisation ? La
nécessité d’abolir 1’ordre ancien n’explique-t-elle pas ce besoin d’occulter toutes les notions qui
donnaient du sens a la société féodale ? Certes, il y a une coupure entre la période médiévale et
notre monde moderne, mais le rapport entre la dynamique médiévale et le basculement dans la
modernité reste particuliérement délicat a penser. Parfois on a I’impression que 1’on était au Moyen
Age en 1499 jusqu’a ce qu’une pendule nous fit « renaitre », le premier jour de 1’année 1500, dans
une autre période d’ailleurs dite « Renaissance». Il ne s’agit pas d’abandonner la catégorie de
Moyen Age, mais de ne pas avancer aveuglément dans un déterminisme absolu voulant fixer, colte
que colte, une année exacte pour marquer le début ou la fin de cette période. Aussi, la transition du
systéeme féodo-ecclésial au capitalisme, étant un processus historique hautement complexe, ne s’est
pas faite en une année, elle s’est faite sur la longue durée. Certes, tout découpage historique est, par
définition, arbitraire ; mais le Moyen Age étant aujourd’hui, plus qu’une réalité savante ou
universitaire, un réservoir inépuisable de I’imaginaire occidental et méme mondial a certains égards,
il lui faut des limites chronologiques (CHANDELIER, 2021 : p 6). Ces derniéres peuvent étre

régionales, inter-régionales et méme continentales a certains égards, mais surtout pas mondiales.

4 Empire turc fondé en Anatolieau XIVesiécle et disparu en 1922, dirigé par le sultan, avec Istanbul (Constantinople)
pour capitale a partir de 1453.
5 Le Moyen Age représente, dans I’imaginaire politique hongrois, la période de la sédentarisation, de la christianisation,
de I’européanisation du peuple magyar ; il est aussi 1’époque de la construction du royaume de grande Hongrie,
considérablement amputé par le Traité de Trianon (1920) : communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université
Clermont Auvergne.
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Pour 1’Occident, il y a sans doute un intérét, du moins dans certains aspects, a retenir la période
allant du Ve au XVe siécle. Mais les autres doivent-ils suivre aveuglément ce découpage ? N’y
aurait-il pas une question d’ordre géographique dans la définition méme du Moyen Age ? Ces
limites peuvent étre pertinentes dans certains espaces mais pas dans d’autres ; elles peuvent
également minimiser certains phénomeénes ou changements pourtant importants. Mais peut-on

vraiment trouver une unité incontestable & une aussi longue période ?

Ensuite, intéressons-nousa la date ou aux dates retenues pour la fin du Moyen Age ou, du
moins, de ce Moyen Age occidental. Comme 1’écrit Patrick Boucheron, « est médiéviste celui ou
celle a qui I’on ne cessera, sa vie durant, de demander : « Mais, au fait, ¢ca se termine quand, le
Moyen Age ? » (BOUCHERON, 2021: p 677). D’abord, si le Moyen Age différe des temps anciens
et postérieurs par 1’évolution du fonctionnement social, économique, politique, architectural, etc...,
on ne peut fixer une date exacte pour sa fin. C’est comme tenté de dater, avec exactitude, la fin de
I’enfance. Ensuite, « décider du moment ou s’arréte le Moyen Age revient a lui assigner une fin -
c¢’est-a-dire a définir la finalité de sa compréhension » (BOUCHERON, 2021: p 677). Cette finalité
étant politique, sociale et méme intellectuelle, un événement banal comme la prise de
Constantinople ne saurait clore le Moyen Age occidental, parce qu’il ne reléve pas directement de
I’Occident mais du bassin oriental de la Méditerranée, et méme s’il est dit que c’est la chute de
I’Empire romain en Orient, quels changements sur le cours de la vie quotidienne des peuples
occidentaux ? Autrement dit, la fin du Moyen Age ne se limiterait pas a une date politique, et méme
en ce cas, elle devrait étre rattachée ou mise en relation avec ce qui avait, auparavant, servi de base
pour qualifier cette période de Moyen Age. Ce qui explique d’ailleurs - & propos de la ou les
rupture(s) - le manque de consensus absolu chez les historiens. En Occident, la transition en
question peut-elle étre réellement située au XIVe-XVe siecle ? On parlerait ainsi d’une crise finale
du féodalisme qui aurait laissé place a ladite Renaissance (début de la modernité). Mais les aspects
les plus importants de la société médiévale ont-ils disparu avec cette Renaissance ? Y aurait-il « un
coup de baguette magique » (BASCHET, 2012:p 221), de la Renaissance, qui aurait rabaissé les

siécles précedents au role de sombre repoussoir ?

De fait, la question de la datation finale du passage de la période « médiévale » a la période
« moderne » est tout aussi délicate : la thématique de la Renaissance a, en effet, été définitivement
formulée au XIXe siécle, en terme d’histoire de I’art, avec des chronologies nationales différentes
qui rendent cette notion difficilement opératoire en terme de chronologie européenne, avec une
évolution historiographique passant du poids de 1’histoire politico-militaire (les « Guerres d’Italie »)
et événementielle et symbolique (d’ou le choix ancien de 1453, plus tard 1492) a une réévaluation
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de la place de I’histoire politico- religieuse (le poids de la fracture confessionnelle de la chrétienté
occidentale, a partir de 1517), tandis que des considérations d’histoire économique, sociale et
politico-culturelle (« genése médiévale de I’Etat moderne ») portent aujourd’hui & plutdt distinguer

un « bloc de la premiére modernité), groupant les XVe et XVle siécles...

Si I’on se référe a la thése de Bernard Rivet sur le Puy-en-Velay (RIVET , 1988)°, certaines
pratiques décrites par les textes médiévaux ont subsisté au Puy-en-Velay aux siecles méme de la
Renaissance. Si, dans les massifs montagneux du Velay, au centre de la France actuelle, « I’homme
de1850 cultive son champ comme celui du Moyen Age ; certains de ses instruments sont & peu prés
les mémes que ceux de I’époque romaine» (DURAND, 1946:p 183), comme
I’écrivaitM.Duranden1946, cette remarque conforte bien le point de vue de Jacques Le Goff. Ce
dernier défendait 1’idée d’un long Moyen Age, courant du llle siécle au XIXe siécle (J. Le Goff,
1964 et 2014). Selon cet auteur, il faut faire de longues périodes avec des sous-périodes. Cependant,
il faut reconnaitre le caractére délicat de la périodisation qui, en plus d’étre arbitraire, peut étre
trompeuse. Certes, une périodisation est nécessaire, mais a quel prix ? Pendant que les historiens de
la péninsule Ibérique voient dans la conquéte arabe de 711 une rupture majeure, les Italiens, de leur
coté, mettent 1’accent sur 1’époque de la réforme grégorienne et la naissance des communes au Xle
siecle (CHANDELIER,2021 :p 12). Ailleurs, pendant que les historiens scandinaves accordent une
place centrale a 1’dge viking (du VIlIe au Xle siecle), ceux de I’Europe centrale et orientale font, de
I’intégration au monde chrétien et de la fondation des monarchies, leur moment fondateur
(CHANDELIER,2021:p 12). Dans le cas allemand, le Moyen Age se termine en 1517 et commence
désormais, au lieu de la date traditionnelle de 843 (traité de Verdun), en 911 avec 1’élection du
premier souverain non carolingien ayant régné sur 1’essentiel des territoires de langue allemande,
soit le franconien Conrad ler. N’y aurait-il pas, pour ainsi dire, un Moyen Age pour chaque
thématique ? Le long Moyen Age dont parle Le Goff est celui du temps des famines. Mais on peut
aussi trouver un Moyen Age pour le christianisme. D’ailleurs, ce dernier n’aura plus, a partir du
XXe siécle, le poids sur la vie sociale qu’il avait auparavant. Ce Moyen Age ne serait pas
totalement identique a celui de la technique ou de la culture...

Le petit ouvrage en format de poche de Catherine Vincent distingue trois temps qui
correspondent a trois grandes phases de I’histoire occidentale (VINCENT, 1995). Le premier, dit «
Haut Moyen Age », est marqué par I’unification progressive des royaumes germaniques réalisée

sous Charlemagne et 1’élaboration d’une nouvelle culture sous I’influence du christianisme. Ensuit

® Voir I’introduction de 1’ouvrage.
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vinrent les « trois siécles d’or » de la chrétienté (950-1250), au cours desquels 1’Occident enregistra
I’un des essors les plus marquants de son histoire. Enfin, vint b« Moyen Age tardif », marqué par
des heures ou les ombres ne laissent place que tardivement aux lumiéres d’un redressement qui se
prolonge a la Renaissance. Comme on vient de le voir, le nom de I’Orient n’apparait aucunement et
on a I’impression que ce qui définit le Moyen Age est plus complexe qu’on pourrait le penser et ne
saurait relever d’un seul événement politique. Cependant, ’année 1453 présente un intérét non
négligeable en marquant la fin effective de la guerre de Cent Ans et la prise ou chute de
Constantinople. S’agissant de la date de 1492, il y a la aussi, il faut I’avouer, la succession de trois
événements majeurs pour I’histoire et I’avenir de 1’Occident, pour ne pas dire I’Europe. 1l s’agit de
la prise de Grenade, dernier établissement musulman en péninsule Ibérique, au mois de janvier,
I’expulsion, au mois de mars, des Juifs d’Espagne et 1’arrivée, au mois d’octobre, de Christophe

Colomb dans les Caraibes (CHANDELIER ,2021 : p10).

Ainsi, en France, la tradition universitaire scinde le Moyen Age en trois séquences
principales (CHANDELIER, 2021: p 12) : le haut Moyen Age (de la fin du Ve siécle a I’an mil)’, le
Moyen Age central (de I’an mil & la fin du Xllle siécle)® et enfin le Moyen Age tardif (de 1300 a
1500 environ)®. Deux trés récents manuels d’histoire générale du Moyen Age rompent plus ou
moins avec cette tradition : plus radicale, sous la direction de Florian Mazel, la Nouvelle Histoire du
Moyen Age, ouvrage collectif d’ampleur, scinde la période médiévale en deux : le premier Moyen
Age qui équivaudrait a la sortie du monde antique (Ve siécle-milieu Xle siécle) et le second Moyen
Age correspondant & 1’avénement d’un nouveau monde (milieu Xle siécle-XVe siécle (MAZEL,
2021). Joél Chandelier, quant a lui, propose un découpage plus fin et continu (CHANDELIER,
2021:p 13) : la période de I’ Antiquité tardive (400-700), la construction carolingienne (700-900)°,
le long « siécle de fer » (900-1050)*, le « cceur du Moyen Age » ou période faisant directement
suite & la réforme grégorienne (1050-1300) et la période finale du Moyen Age (1300-1450)*3.

2. Périodisations historiennes anciennes

" Période de fusion des apports germano-romains, de succession politique entre les dynasties Francs et construction
carolingienne.
8 Période « classique » de la féodalité (avec les chevaliers, les serfs et les chateaux).
9 Le moment de crise ou I’automne du Moyen Age.
10 Qui donne pour la derniére fois une unité politique, avec une organisation étatique, religieuse et sociale, a la majeure
partie de 1’Occident.
11 Avec expansion territoriale et division interne.
12 Avec des mutations religieuses, sociales et politiques.
13 Souvent considérée comme une période de crise.
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Jusqu’au XVle siécle compris, parfois jusqu’au XVIle (ainsi le Discours sur I’Histoire universelle
de Bossuet!*, 1681), les ouvrages historiques de type « chroniques universelle » s’en tenaient a une
vision héritée a la fois des historiens de 1’ Antiquité gréco-romaine et de la tradition biblique : les
historiens grecs et romains découpaient 1’histoire du monde (un monde vieux d’environ un peu plus
de 6.000 ans selon la tradition biblique) en cinq ages (d’or, d’argent, d’airain, de fer, « classique »),
auquel le christianisme avait ajouté un sixiéme age (chrétien) qui devait étre le dernier'®. Les deux
derniers ages se subdivisaient a leur tour en quatre empires se succédant chronologiquement dans
une prétention universelle : babylonien, perse, grec et romain. Saint Jérdme!® (dans son
Commentaire sur le livre de Daniel, 407), et saint Augustin'’, puis Paul Orose'® firent passer
I’assimilation du quatriéme age, romain, aux temps qui leur étaient contemporains : de ce fait, pour

les médiévaux, I’empire romain ne s’arréte pas en 476 !

Dés le XIVe siecle, on avait cependant vu apparaitre chez le poéte italien Pétrarque(1304-
1374)'° 1’idée que, si aprés une période de splendeur antique, les lettres « classiques » avaient
sombré avec l’irruption des « barbares», un temps de renouveau était maintenant venu; et
Pétrarque d’utiliser le terme medium tempus pour désigner cette période intermédiaire de décadence

littéraire.

Moins d’un siécle plus tard, 1’érudit italien Flavio Biondo (1393-1463) passe pour étre le premier
(dans ses Historiarum ab inclinationeRomanorumlibri XXI), a avoir rompu avec la tradition de la
continuité de I’Empire romain et a avoir donn¢ les invasions gothiques en Italie (488) comme début
d’une ere historique nouvelle ; il serait aussi le premier a avoir assimilé de maniere globale les
siecles précédents son époque a un age des ténebres, opposé a 1’¢élégance des lettres antiques, que
ses contemporains se piquaient de redécouvrir ; pourtant, il ne semble pas avoir eu conscience

d’avoir fondé le « Moyen Age »?°.

Au XVe siecle également, le sculpteur florentin Lorenzo Ghiberti (1378-1455) applique ce

14 Jacques Bénigne Bossuet (1627-1704), évéque de Meaux.

15 Communication du Professeur Jean-Luc Fray (mon directeur de thése), Université Clermont Auvergne.

16 Jérome : 347-420.

17 Augustin, évéque d’Hippone (Tunisie actuelle) : 354-430.

18 Paul Orose: né a Tarragone v. 390 ; éléve d’Augustin a Hippone, puis de saint Jérome a Bethléem ; auteur de
I’Histoire contre les paiens en 7 livres (415-7).

19 Pétrarque est un poéte et humaniste italien né le 20 Juillet 1304 a Arezzo et décédé dans la ville d'Arqua, pres de
Padoue, le 19 Juillet 1374. 1l est un grand nostalgique du temps de la République Romaine (-509 a 31 av. JC) et de
I’Empire (-31 a 476 ap. JC).
https://unsouffledhistoires.com/2018/03/24/petrarque-ou-le-pont-entre-le-moyen-age-et-la-renaissance/  Consulté le
07/01/2021.

2Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne.
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raisonnement au domaine des arts. A son tour, en France, Guillaume Fichet, professeur de
rhétorique entre 1452 et 1472 a I’Université de Paris et auteur d’un manuel de rhétorique inspiré de
Cicéron, distingue 1’age d’or de la culture antique (qu’il qualifie de aurea et priscavetustas), une
période intermédiaire qu’il qualifie de media barbaria et un temps de renouveau des Belles-lettres,

aetasnostra®l.

Au début du XVle siécle, le « pseudo-Raphaél »?? décrit le patrimoine de Rome en utilisant
une périodisation événementielle qui détermine a son tour les styles architecturaux : « les Antiques,
¢levés jusqu’a ce que Rome succombe sous les assauts des Barbares ; les monuments élevés sous

les Goths ; ceux-enfin, de 1’époque moderne »%3.

Aussi voit-on apparaitre sous la plume des historiens des arts et des lettres les expressions
media tempestas(1469), medium tempus (1531), saeculum medium (1596). Media aetas daterait de
1551 et « Moyen Age » en francais de 1572, sous la plume du jurisconsulte Pierre Pithou (1539-
1596)%*. Le terme passe ensuite en Angleterre dans les premiéres années du XVlle siécle, chez
I’historien et archéologue William Camden (1551-1523) dans sa Britanniae descriptio (1623), et en
Allemagne. C’est dans ce dernier pays que le vocable « Moyen Age », jusque-la confiné au
domaine des lettres et des arts devient une période de I’histoire globale sous la plume de Christoph
Keller (1638-1707), dans son Historia MediiAevi a temporibusConstantinimagni ad
Constantinopolim  a  Turciscaptamdeducta, second  volume de son  Historia
universalisbreviteracperspicueexposita, in antiquam et medii aevia acnovam [se. : historiam] divisa
(Jena, 1676), rééditée a plusieurs reprises jusqu’au milieu du XVIIle siécle®®. Venu en France au
cours du XVllle siecle, le concept, dans sa nouvelle acception, y prend une coloration péjorative et
pessimiste que 1’enthousiasme des romantiques du XIXe siccle et les travaux des médiévistes des

XIXe et XXe siécles n’ont pas pu entiérement effacer?®.

3. De ’exécration a la popularité

Z1bidem.

22 |_e « vrai Raphaél » a vécu de 1483 a 1520.

23 Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne.
bidem.

Z|bid.
%Cf. ’emploi dépréciatif de « moyendgeux » et de « féodal ».
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3.1. Le Moyen Age, de la condamnation par les Lumiéres a la redécouverte par les

romantiques :

Comme nous I’indiquions précédemment, I’invention de I’expression repose exclusivement sur
le rejet de la période, considérée comme un age d’obscurantisme. Autrement dit, il fallait
disqualifier les ténébres des ages obscurs séparant 1’ Antiquité de son renouveau. Cette attitude des
hommes des Lumiéres, aussi méprisante, mais désormais généralisée?’ sera illustrée par quelques
exemples (B. G. Keller, 1994). Ainsi, Voltaire (1694-1778) évoque, au début de I’Essai sur les
meeurs et [’esprit des Nations : « un chaos ou la barbarie, 1’ignorance et la superstition couvraient la
face du monde » (Voltaire, 1756)! Le mathématicien et philosophe Nicolas de Condorcet (1745-
1794), auteur d’un plan d’organisation de I’Instruction publique), dans Esquisse d‘un tableau
historique des progrés de [’esprit humains (1794)* pensait que « I’Europe, compressée entre la
tyrannie sacerdotale et le despotisme militaire attend (...) le moment ou de nouvelles lumieres lui
permettront de naitre a la liberté, a I’humanité et aux vertus®®». L’architecte et
archéologueFrancesco Milizia(1725-1798), dans Dizionario delle belle artideldisegno(1797)
pensait, quant a lui, que le gothique est une grossiéreté introduite dans 1’art aprés la destruction de

1’Empire romain par les goths...%.

Cependant, des cette méme seconde moitié¢ du XVIlle siecle, se font sentir les prémisses d’un
« retournement du goQt », dans une attitude plus favorable au Moyen age : les Mémoires sur
’ancienne chevalerie de Jean-Baptiste de Lacurne de Saint-Palaye®! assurent une « légende rose »
d’un Moyen Age chevaleresque et sentimental, & I’opposé de la « légende noire » des philosophes®?.
Cette mode nouvelle touche le théatre vers 1755-60 ; elle entre dans les jardins avec le ciborium
gothique du jardin de Tourves®, aménagé entre 1767 et 1777, et, a Paris, la ruine du chateau
gothique du parc Monceau (1779)3*. Vers 1775, les graveurs commencent a leur tour a traiter le

Moyen Age de maniére romantique, puis viennent les peintres, ainsi Gabriel-Francois Doyen en

Z’Leur condamnation va au-dela du seul domaine des arts et des Belles-lettres pour englober tous les aspects de la
civilisation.

Bhttps://gallica.bnf.fr/essentiels/condorcet/esquisse-tableau-historique-progres-esprit-humain/consulté le 14/01/2022.
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k281802/ consulté le 14/01/2022.
%0 Francesco MILIZIA, Dizionario delle belle arti del disegno, estratto in gran parte dalla enciclopedia metodica,
Bassano, 1797.
31 Lexicographe francais (Dijon-1697/ Paris, 1781), spécialiste de ’ancien francais, auteur du Dictionnaire historique de
[’ancien frangais, commencé en 1756 et d’une Histoire des Troubadours.
32 Jean-Baptiste de Lacurne de Saint-Palaye, Mémoires sur [’ancienne chevalerie, Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres, 1753 (la lecture devant I’ Académie des Inscriptions et Belles-Lettres avait eu lieu dés 1745).
33 Var, arrondissement de Toulon.
34 Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne.
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1773 pour I’Ecole militaire®. Enfin, en 1783, Louis Sébastien Mercier (1740-1814) décrit la
cathédrale Notre-Dame de Paris comme « un monument vaste et mélancolique (...) d’un génie

hardi ».

En 1790, I’Assemblée constituante fonde une « commission des monuments » (c’est la
I’apparition du terme dans son sens actuel et non plus « souvenir »), chargée d'élaborer les
premiéres instructions concernant l'inventaire et la conservation des ceuvres d'art®’. En 1794, I’abbé
Grégoire, évéque constitutionnel de Blois, en fustigeant les actes de « vandalisme », pense que les
auteurs de ces actes menacent l'identité nationale®. En 1821, dans le cadre de la Restauration
monarchique, fut ouverte, en France, ’Ecole des Chartes afin de combler les nouveaux besoins en
termes d'organisation, de conservation et d'étude des documents et des manuscrits issus des
confiscations®. En 1830 Frangois Guizot, ministre de I’Intérieur du roi Louis-Philippe,
met en place I’Inspection Générale des Monuments historiques. En 1834, Ludovic Vitet opeére les
premiéres tournées d’inspection?®, suivi par Prosper Mérimée (1803-1870), inspecteur général de
1834 a 1853%L. Cette méme année (1834), Arcisse de Caumont (1802-1873) fonde la Société

francaise d’Archéologie®.

Dans le domaine de la production littéraire, Francois-René de Chateaubriand (1768-1848) publie, en
1802, Le genie du christianisme. Les premiéres constructions néo-gothiques ont lieu en Angleterre
dans les années 1796-1808 ; les premiers tableaux « troubadour » datent en France de 1802 (ainsi
Valentine de Milan pleurant la mort de son époux, du lyonnais Fleury Francois Richard). Victor
Hugo (né en 1802) publie Notre-Dame de Paris en 1831. La musique francaise est plus lente a se
convertir (la Symphonie gothique Benjamin Godard, date de 1874)*, alors que le Tanhauser de

Richard Wagner date de 1845 et les Lombard a la croisade de Giuseppe Verdi de 1843.

Ainsi, I’évolution frangaise est postérieure d’un quart de siecle a celle que connait la culture

allemande, la redécouverte du Moyen Age allemand ayant été déja le fait du mouvement Sturm

35 Gabriel-Francois DOYEN (Paris, 1726 - St. Petersbourg, 1806), La derniére communion de saint Louis. Le tableau
est conservé a I’Ecole militaire de Paris.

3 |_ouis Sébastien Mercier, La mort de Louis XI, Paris, Ambroise Dupont et C*¢, 1827.
S7https://www.senat.fr/rap/r09-599/r09-59933.html. Consulté le 14/01/2022.

Blbidem.

$Depuis la Révolution, la suppression des congrégations religieuses et le transfert de compétences de I’Eglise a I’Etat
avaient créé de nouveaux besoins.

Ohttps://www.senat.fr/rap/r09-599/r09-59933.html. Consulté le 14/01/2022.

“Ihttps://www.senat.fr/evenement/archives/D33/monuml.html/ Consulté le 14/01/2022.

“http://www.sf-archeologie.net/ Consulté le 14/01/2022.

43 Benjamin Godard (1849-1895), Symphonie n° 9 avec Orgues, dite « Gothique », opus 23.
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undDrang(« Tempéte et élan », en réaction contre le classicisme et le rationalisme portés par
I’Aufklarung), avec Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832 ; GOtz de Berlichingen, 1774) ou de
Friedrich von Schiller (1759-1805 ; Die Jungfrau von Orléans, 1801, Wilhelm Tell, 1804)*, tandis
que les premiers peintres romantiques allemands ouvrent la voie a la représentation picturale des

monuments gothiques®.

Dans le domaine académique francgais, la périodisation historique nouvelle et la
reconnaissance du Moyen Age dans I’enseignement ont du mal & s'imposer face a la traditionnelle
répartition binaire Histoire antique / Histoire moderne : en 1828 encore, le cours public d'Histoire
moderne donné par Francois Guizot en Sorbonne porte en sous-titre : « Histoire générale de la

civilisation en Europe depuis la chute de I'Empire romain jusqu'a la Révolution francaise »°.

De fait, malgré le mouvement romantique de redécouverte du « passé national » et des
sources spirituelles de la France » (Chateaubriand, 1768-1848 ; Victor Hugo, 1802-1885) apres les
« profanations » politique (la mort du roi) et religieuse (la campagne révolutionnaire de
« déchristianisation ») de la Révolution Francaise, aucun pays n’a autant pratiqué que la France le
rejet du Moyen Age, condamné comme partout au nom de I’humanisme, de ’art classique puis des
Lumiéres, mais, de surcroit, assimilé ici a I’Ancien Régime, d’ou sa réhabilitation partielle,
essentiellement sur la partie droite de 1’échiquier politique du XIXe , voire d’une large partie du
XXe siécle... La citation suivante montre parfaitement le rejet contemporain, forgé de toutes piéces,

du Moyen Age :

"A la fin du XVllle siécle, quand naissaient aux Etats-Unis le droit constitutionnel a la vie, a la liberté
et a la recherche du bonheur individuel (...) et, en France, la volonté populaire d’une société de liberté,
d’égalité et de fraternité, ces aspirations n’étaient que balbutiement aprés un vide de vingt-deux siécles :

ces valeurs avaient été élaborées a Athénes..."*'.

4 Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne

4 Tandis que les réalisations architecturales de Karl-Friedrich Schinkel (1781-1841) demeurent classiques et
antiquisantes, ses projets et peintures de panorama sont romantiques et adoptent le style néogothique ! (communication
du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne).
“Shttps://tracesdefrance.files.wordpress.com/2016/06/histoire-gc3a9nc3adrale-de-la-civilisation-en-europe-depuis-la-
chute-de-I_empire-romain-jusqu_c3a0-la-rc3a9volution-franc3a7aise-lec3a7on-1.pdf/ Consulté le 14/01/2022.

47 « 22 siécles effacés ! », introductif d’une tribune de pleine page (sous la signature de S. et B KLARSFELD) parue
dans Le Monde du 11/07/15 :
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3.2. Le « triomphe du Moyen Age » vient dans la seconde moitié du XXe siécle

Vogue cinématographique (Les visiteurs du soir de Marcel Carné, 1942), succés des fétes
médiévales, support de la Bande Dessinée : dans les illustrés francais pour la jeunesse, il y a
désormais quatre fois plus de référence au Moyen Age que pour I’ Antiquité, dix fois plus que pour
la période moderne. Seule 1’époque contemporaine a un succes supérieur. Par ailleurs, la
représentation du Moyen Age dans la Bandes dessinées évolue fortement & partir des années 1998 :
souci des femmes, des humbles, de la vie quotidienne (influence de la « Nouvelle histoire »).
L’attention est aussi de plus en plus portée sur le bas Moyen Age (contrairement au haut Moyen

Age privilégié par les classiques de 1’avant-guerre : Prince Vaillant, Ivanhoé, Robin des Bois...).
3.3. La ré-instrumentalisation contemporaine du Moyen Age:
- Dans un sens dit « médiévalisme » (Z. Stahuljak, 2021, p. 803).

- Dans un contexte conflictuel (J. Chandelier, 2021, p. 588) : le cas du statut de 1’Alsace et de la
Lorraine (1871-1918).

- Dans un sens patriotique (fin XIXe-début XXe siecle) : la statue de Jeanne d’Arc au sommet du
ballon d’Alsace (1909).

- Dans un sens politique : au XIX® siécle, le nationalisme mobilisait un Moyen Age de 1’homme

blanc, le berceau d’une nation pure, ou la langue, la religion et I’ethnie coincidaient (P. J. Geary,
2002).

- Dans un sens nationaliste (J. Chandelier, 2021, p. 588) : la construction de I’identité nationale en

Occident ( en Serbie par exemple).

- Une reviviscence du « sombre Moyen Age» : avec la chute du communisme s’ouvrent les
ténébres d’un nouveau Moyen Age (A. MINC, 1993)!

- Dans un registre sympathique, mais tout de méme problématique : que recouvre la vogue actuelle
des « fétes médiévales » ? Un besoin d’idéaliser un passé révolu (avec la possibilité de choisir
«son » passé : gentes dames et beaux damoiseaux !)? Des revendications identitaires? Une
contre-culture (les aspects religieux sont évacuées ou réduits aux aspects les plus croustillants :

sabbats et sorcieres...) ?

- Dans un registre sanitaire : le rapprochement entre 1’épidémie de la COVID-19 et la peste au
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Moyen Age.
4. Inadaptation du systéme aux autres civilisations : Le « Moyen Age », pour qui ?

Rappelons que la césure de 476 n’a pas de sens pour la culture musulmane (qui est présente
en Europe : en Sicile et dans certaines parties de I’Italie du Sud du IXe au Xle si¢cle ; dans la
majeure partie de la péninsule ibérique du VIlle au début du XIlle siecle et jusqu’a la fin du XVe
siécle pour le royaume de Grenade) pour laquelle le décompte par 1’¢re chrétienne n’en a pas non

plus 8.

- Elle n’en a pas non plus pour la culture juive : I’ére chrétienne n’est pas évidemment pas
reconnue par les juifs, qui ont pris ’habitude, depuis le IXe siécle (de 1’ére chrétienne), de calculer
d’aprés le « comput de la genése », fixé au I\Ve siécle par le patriarche juif Hillel le jeune en -
3761%.

- Pour PEmpire romain d’Orient :de plus en plus « byzantin » & partir du Vllle siécle lorsque
I’irruption des Lombards, puis de Francs en Italie du Nord, le contr6le de la monarchie franque-
carolingienne sur la papauté, la conquéte arabe de Ifriqya, de la péninsule ibérique, de la Sicile et de
’extrémité Sud de I’Italie sonne le glas des derniers espoirs de la reconquéte justinienne’.

- Elle n’en a pas méme pour les histoires des pays d’Europe centrale, orientale et
septentrionale, qui n’ont jamais été intégrés dans le monde romain au-dela du Rhin vers I’Est et du

Danube vers le Nord (a I’exception de la Dacie)®?.

- Elle n’est pas pertinente non plus dans la perception des sociétés chrétiennes occidentale du

Moyen Age : la Vie de saint Calmin®, d’auteur anonyme et rédigée en latin peu aprés I’intervention

%8 Au mieux, on pourrait établir une période chronologiquement proche de notre Moyen Age, qui irait du début de 1’ére
musulmane (I’Hégire : départ de Mahomet de la Mecque & Médine, selon la tradition le vendredi 16 juillet 622) au
basculement final du monde arabo-musulman méditerranéen sous la houlette turque (premiére moitié du XVle siécle,
sous Sélim ler, premier calife ottoman et sous Soliman ler).

49 Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne.

S0’ empire « romain » est de plus en plus exclusivement grec et s’éloigne également de Rome sur le plan religieux
(« querelle des images » au tournant des Vllle et IXe siécle ; schisme déclaré en 1054)], la césure se fait en 1204 :
malgré la restauration Paléologue, I’empire byzantin va vivre une vie étriquée, sous la pression politique et commerciale
des Occidentaux (Venise, Génes, Catalans) et face a la montée du danger turc ottoman (milieu XIVe siécle), qui
I’emporte en 1453.

51 Pour les pays scandinaves, la Pologne, la Bohéme, la Hongrie le début du Moyen Age est aussi le début de leur
christianisation, de leur entrée dans 1’Eglise catholique romaine et dans la sphére culturelle latine et aussi de la
constitution de royaumes nationaux, soit au IXe si¢cle pour le Danemark, au Xe pour la Bohéme, aux alentours de 1’an
mil pour la Pologne, la Hongrie, la Norvége et la Suede (Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université
Clermont Auvergne).
S2AA. SS., t. 40, Augusti, 3.
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de Louis VI en Auvergne (v. 1126) fait de Calmin - le fondateur des monasteres de Mozat, Saint-
Chaffre du Monastier -s/Gazeille et Tulle - un sénateur romain, nommé duc en Aquitaine par
’empereur Justinien II (685-711)%%. On est bien dans le souvenir — confus - des efforts accomplis
depuis Justinien ler par les empereurs romains d’Orient pour reconquérir le pouvoir supréme dans la
pars occidentalis. On notera que I’inscription de la chasse émaillée de saint Calmin (v. 1170),
conservée a Mozac, contient aussi la mention de sa dignité de sénateur romain et que son buste est

une représentation antiquisante®,

- Pour le reste du monde, la notion de Moyen Age n’a pas de sens (pas méme pour le monde
russe). Dans la chronologie japonaise, nous retrouvons « 1’age ancien (kodai) » (Vlle-milieu Xlle
siécle) et « I’age des guerriers » (milieu Xlle-milieu XVle siecle), période appelée aussi « Moyen
Age » japonais (chlisei). « Age ancien » et « Moyen Age japonais » couvrent donc ensemble le

« Moyen Age » occidental.

Le Moyen Age ouest africain, quant a lui, est censé commencer au Vllle siécle, et aurait fini
au XVle siecle avec I’arrivée des Européens sur les cOtes africaines; comme si toute région avait
son propre Moyen Age plus ou moins politique. Mon expérience africaine m’a permis de constater
que le Moyen Age africain n’est pas identique a celui de I’Europe en matiére de commencement et
de fin, mais les attributions, un peu péjoratives a 1’endroit de cette période considérée, convergent
en exigences. Mais qu’est-ce qui permet donc de définir le Moyen Age? S’agit-il d’événements
politiques ou de transformations socio-économiques? Et que dire du Moyen Age amérindien ?

Conclusion :

« Moyen Age » est donc une notion applicable seulement a 1’Occident de I’Europe, identifiable
pendant toute la durée de cette époque a la chrétienté latine et dont les Réformes protestantes
viendront, au XV le siécle, briser pour longtemps 1’unité. Cette période médiévale a introduit ou mis
en exergue une bonne partie, pour ne pas dire I’essentiel, du vécu moderne et contemporain.
Autrement dit, étudier cette époque permet de mieux comprendre les mutations qui ont fait passer le
monde des Empires et royaumes au pluralisme des nations, et qui ont jeté les bases politiques,
économiques et artistiques de notre propre civilisation. Elle permet de mieux connaitre les
civilisations anciennes. Comme toute autre époque de 1’aventure humaine, elle oscille entre ombres

et lumiére; mais on peut se demander si elle mérite d’étre qualifiée de « moyenne» ou

S3Communication du Professeur Jean-Luc Fray, Université Clermont Auvergne.

54Ibidem.
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« d’intermédiaire ». A propos, Patrick Boucheron écrit que « I’histoire de la catégorie de Moyen
Age est celle d’une injure faite au passé, mais d’une injure qui a bien tourné »%. En dénigrant cette
période dite obscure, les détracteurs du Moyen Age ont attiré, plus tard (des années 1880 aux
années 1930), I’attention des historiens sur cette époque®®. L’intérét accordé a cette derniére entraina
le développement de I’histoire du Moyen Age et, plus précisément, de la profession d’historien
mediéviste.
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Le résumé en francais:

Cette etude a pour but de mettre la lumiere sur une personnalité qui a contribué a la création d’un
Commando dit « Ali Khodja » dans la zone 1 de la wilaya IV. L’apport de ce dernier était considérable
a I’intérieur de la wilaya IV et en dehors, notamment dans les deux wilaya | et VI. Au terme de cette
derniere, il parait que le chef de commando Ali Khodja qui aurait déserté 1’armée coloniale le 17
octobre 1955 et tombé au champ de bataille le 11 octobre 1956, avait réussi dans moins d’une année a
mener des batailles osées qui avaient déstabilisé 1’armée coloniale. La proposition de création de
commando avait été faite par Ali Khodja en juin 1955. Aprés une durée record, ce dernier est devenu
une véritable école de formation et qui avait le privilége de déplacement sans restriction dans tout le
territoire de la wilaya IV et les autres wilaya dans le cadre de missions de réglement des conflits.
L’action du commando avait un impact considérable sur la guerre d’Algérie a 1’échelle locale et a
I’extérieur ; en encourageant le peuple & adhérer a la lutte armée et en éclairant I’opinion frangaise sur
I’atrocité de la guerre, d’ou les appels pour y mettre fin et refus d’envoyer leurs enfants en guerre.
Tout ceci avait poussé les autorités francaises de mettre 1’objectif d’élimination du groupe comme
priorité en désignant le général Massu, ensuite le général Bigeard pour cette mission

Mots clefs : Ali Khodja, La guerre de libération algérienne, Le commando, opération Djerah,

Opération de la cote 616.

a.hassini@univ-bouira.dz : Ju&¥! cazste o : Jos b I

75


mailto:a.hassini@univ-bouira.dz

3502 yode Gl f — RSle e 8.1

- -

EPRTR

) ) Vs e LY aakdd (3 (1956-1954) 1oY) = Vs 514 gyl 8,081 caill)
oo 3 el bl (ggrdd e aal ) ailll e LoV A UL plegall e L3 2 ST )
& ety LoV 181 IS5 b e St sl e Ly sl joalod) oy ol Lo
Sdgaal @l ) faadl Ml Al M sl O (Sl Jaadl iy B Sead) Slbealls 2L
o sl Cail gl gl el Bl b e Ly (oSSl pasilly leasa ) Olss]
o3 SSLasVly Slogndl Jds T o oy Lo Josd) 1da 33ly5 5y (i il 23La8Y) STl (lad
L S gl s e iSO gy kel S el

Ll e cdezel dib ol Bl adl bl odl B gl e otz £ ool dnl)y
Lasd gl o) pdald) amg sledl (3 Brgs Jo cBuoY degblly dgasdl 220 olslesd
gy SV giole pdd) e dl) plidtl am ol U wB)STe 59y sl giin s sugs ny
Opnblals” 3 aled) ey ¢ DAL Ogaall 15T (3 il o N (giegciaseid) (81Tl (3 Leis
il dul) AV B e eSS Ogall 4lST (3 o)l G Ll ) 80 e pila2
QST Q Adys pad Wy AN AN 3 el O ST (3 RS et Lalgials ol ST (LY
calBigeard) vy Ll e I o W il O ey Lt e aals
. e2xé9(Erwin Bergot) 6\

@ A i WOl g aygdl deasdd) sds Cuadl ga Gl s e s U Y ey
b ek Waddsy Wapds & drgs o) oS Lad) LV L) ol s llge gbinsS) 8oy s
¢ oA Gl Jl) e O meol G sl gl L) bals slely 5l e GLA
oaas Gl Gl JS e by dags o a8 O ey 251 80 e Bale] 350 s jle e S
o E5 i ) Bloall Ledils ) W an A Slleall 3L s b iVl 3 gkl and
Brgs e Cus g My Llsos Aol 3 i) et e Lapdh 5 e 2zl Jeadd
25T 11955 ST 17 (3 sdedy ailndl die By Lls ) olleadl Sl o il
slbee oS50 Al AV s o siasST Jol Lidl il 3 fadll & sgmge oslgianl 551956

e B da g e L By bl SNy (Cogsgl 535 093 3l Bl lad) Lage 1531

76



A Bl Byl s B s 93

N33V 2 Ly i dlly G il Jawy (o U OS5 Ladss gl Slheall wal oo Lage gtinsSI) By
Sy lg anl )l Vo) (Sotae o >l 508 sUST giia sl 1 Lgal B
[(1956_1933 ) drp s .1
arl ol AL 1933 sl 21 3 s o o gl dags ibas gl A

o ol e aiio ool Jo (37 11985 (mb) Bmgs e oy ¢ Bmgs ke add
gVt ]l ey g das sBaol e meol 41945 o ST pule Gl e
aas ph an Jo molh dleVL Vols a3y ¢ gl Bay S8t 4 LWL 4 S 553
(64:(2012) ol o) dmps o ot B haaey ¢ S

e, dl 2l 2osbe L ol aglan ¥ aw,ad) s (JUH dasze dadslsie sl Ol (3 Las
Mo ozl By ol SV ogsl a LT 1942 (3 olly 36y dapge 300 Al o 3 Lete by
d B s 3 BVl Rl day (el s Ale S35 1A S Ressl) Yl
Upab ple &l ls gan ceslalb ol b Ul ol LS s 83ga e bad ol aaght a
(37 21985 (rb)em ity g Yl el o ol G40 USs o oY il

szl o oSy skl 2808 )l Y) &,Snadl 2aadd) ¢ saza) 1953 ole 3y

Gy e il Bl gt ¥ ) Aol g 8 el 3 R el A0k LY WSy caol )
Al ol O aly Aol damgr o ) U il ) 8 e wiledia) ael 1955w
SVl a8 3 xSl o Uibgn o) 3l oda Ulsby coud) iy deoll 5 5 i 1AL wuY
(37 :1985 ( >L) 5,5l

Bl Je )l BDe e O e A5y e Blgw ok die L2 Je O Y oda (3
L StV ale 806 3yl Sl 3 andyy s s Uls Bdo e AST 435 (1955
po Aese e pdgdd) OIS0 1955 ST 17 Al @y S ol gl o S Bplaey
G pgmng AL s e Bl Je il sl G ((lgd A g e ke (il
JB 8y hle i ) Wbzl ) 3 dadll ) Isersty cals G x50y Bl O3t et

Lol BB sy (Ul plspngn Olme 32 (i hen W ) ot (8297 o b o e

Dy &y Jo Jeddlas Sl anlSYL LS LSS Al 4 asun V) aals Sl Ol gl 1919 & olesl Wy 2
A LU meoly a4 31946 (3 de L we e asleplas Yl LSy JlisV) adlsT L gy cslo oo ol 12 3 aSLED)
Lo gedmlendl BLAY (3 39 LN n o SE a9 1947 (3 2l bl absa¥) aked) 3 2l ade il el o (3 pulil
A3 @ 1955 b @ Vs e 2l o) dn 8L St e bllay gy Gl Fe by e W 3 ool Jof 5

77



3502 yode Gl f — RSle e 8.1

oot B LY LY S alesd el cladlly akdll ol wgddl e LY
(64:(ces) ol o) pials
(Sl B Slis e Of g Al AV B35 sy plasal Gags dbaae 2>
b d) aakdl (Kes alead Jof @olSy cale 30 w8 ) e Blad e Alad ol 4SS
S o BBy B3smse 2 3lans Sl I8 Dske Colo sa s iaany O pad o flad
Y Il g s n (SEy bk egir o B wlas S5 b oS B
A ksl Wy bl gdingSl By LS5 BV 838 Je dgdd) 2580 1956 Ol 1S (3 (L
(O Sl st oot of ctall sabl o sl g bty gl sl ol
& sy S il 018 (el o1F Oleia) gainsSU 585 (55 ol g pllasl LS
Lasf oy adalan ColST LS ) o O] i Bk Bnple gdin gl s ennsl Wby ¢ ot
pflitabl oSy gt Bl sgbl wn b felan ol oor g ST e 2T ed (OO G R
eVl OYsla Lagar L 4y addle by o L S il O
e Pl 3 bl Lo il o) Lo Bkl B B by B Sles Bmgs e 00
i slhee ¢ (1955 gl Slagmany by o il 3 SV Slhes s oyl 510U 5,
e A Rl 5l Csdo (3 dedl e OLa) U3 5o O L 8 Wge ol O3
(b)) B S Olkaall o i bedad Cpoedns 33680l 2000 (3 i 150 oamy giin iS50 30
(38 :1985
Vol o o9t dlas iy s ey liog Gubed RV plesl die aligall f5e dmyg
o wlsely LoVl aalall Lo 186 dmss e pend £ 4y B30 el & LS (Lgmlgiy Leiblis dnl )

LS5 0l & el ek 382 s 1960 50,0 sl ol ) sty g mdl o (2 Wi Ly el ) 2300 1l plasial
1992 > 28 3 35

130 Socmadl) s MaaV) o) e b U anglill cacmad) Wy Gl das oy by

Gsdl & L) Aed rgrage Baolal) 3 8yl gl I 1Y) pb Bl e 16187 (81 s) ) e dal ST 2

@ 5l il D LoV bl e 2t VL B Aile e lely O R L 1934 (4 6 (3 Wy a5 glide )y 3
e 6 gl oy ply e BVl e e @Sl Jadll s g ¢ s ) oY1 210 sy (1955 ¢ aakdl
Slegat Loy Of lellazal BBy (=Sl Gy oY) odoler jad o dhar Ly g e a0 3l 1955 o ooz (39 (b ey
By bl Sblaa)l OA LS Ll 06 OF planal Sy a0y (S gt o palisnl o b jlb) & ppald) s B
Agge Jod Uk o ailsd 35 ed e B 8L @ ESe d ) g e e aibl) W1 ) 06 OF ade
Wy ) et oy 0l b 5 31958 ol 5 (3 G of ) kel (5T g o Sl Janll sy dex g0 8203
79 o34 saallc pais Jof ey 132 o0 sl ampe cpend)

78



A Bl Byl s B s 93

by i ) OUSY £ a3 1956 5571 8 oy 39 ¢ allig (omy Josl] (oos (30 ) ad
OF Jlamza¥Wl iy 3> e 0 e ppmgll Alee dtid 20Ul 5 o 3oy sdaa Sl
By ol 3 DU i iy oy Jaile Bl g (o L 3 892 e Lol
i ol oWl as) s (el W ST 1T Al 3y conmgt Bl 4 (e S0 8 g O
fer (39 bl ol Bdp Olsk farsd Lo dml)l e bl 08 Oldl 3L ods Sy S
G dlgdan) ladl e w5l e O -Le 1130 ) 2l aslidl s i5ae o Ll 2ol

Fo AT el BN g pals Gand o g
9k SN By S .2
Al 2V e oY) akil)) Aml)) ailll e LoV AW ) per Blady pll e
ibae Lgad J) L] 5556 ssaig (1955 wiw UM suin S sy 8ls [ i (plosadl 50 A

& 5yl g=dly 1955 ST 17 pg il pud) p Bmgs Jo 3 Eom 085 bl LS dngs

Lo Dla @ olbeadl UM e AL 61,5 e Obaesl aSTT O gy el )l 2V e 1oY1 aledl)

J)Tj M JjT o M C,u\fj c&js}“ &.?-LJ\ wa o Z\-L:sﬂ asLd (: JM@\ o C)} 8sLd dJ dad
(37 236 1985 (rl) o s o sl 1S

O i) msesalall el s 1S Olad) jas 2ol on sl olis e dlaadl) sda wisS

ko 8y (45-44 11989 (L) anall didl O 3 ISLE Oy b e 8 1568 OF ngd bl

Ul asta) pass jpa 2000 L0811 pp QLS mpc g iaas sletand Brnlie 3 58 o pulih dald) s
At 35 p Baies Alie el @ Rl i 3
g iyl o g A g (@S OLAN o AT dadond Bl OUST ) sl sldl e il U gl el 23 ) b)) e oy
Gy ) il 14 il s sl bl jemdd)l G A me paall SMalas e 1Y) aglolll talal) bl W3y (panll as) s el o2
W s e sty aabgll 84 3 cgges a5y Bl oy Latl 1ldy (1945 g oSy abg) 34 Ogio 3 L2 )lnill ozt
Aol g de Aala(Agd) il g e bl CLA e el e plll s bl Ol B U el )l olelae VI sy
e Coalianas V) el ol Jlast e iy byl aTH 3 St el sl e (B Wpcialaill i) 30s Gy e (S 1Sy
Gy ¢ dppaled! el Bpcaalad B3 sl LA 0S5 (8 0 ¢ e laally Wl alall asge Uy By el ol pd LY ) g
il Sl Slheadl dudS (3 My Lty Bl 29 avin W35 o paald) a ilad) (b o cLii] £yt dgtd di 1955 o
Osluse & (ko) 35 sl 01958 sl 3 cadhd) e aylanea¥) 8)5Y) axpo ) jladl n o2 JU ) 6,08 Jo a Baci Ul
ctokoa o o3lgtanl (U1 sl a81SKan b ASme 3 Lehude ey Olas o
ann g AL Gl sl e daladl 131 el s 3L e A1 p 015 ananiad als Gy s et f ol s abad 2l
3y el ot e 5ale Sladad) 15als o) 19T e i) Jas 38, Ll 1S5 s 5080 il 5305 ikl (5081 ol 3 I i
oS o) o ish od el ¢ ey i) S gty d ) i e Ll AV e Y1 Al (o) sl 2y 3 il ¢
caaldl) 2 5 1 cpoall) e Ll LSy Bpmsetl 014

AT_46 o TT sasdic pwbdg Jol a2 & Jline " joe mladl dgtd) " rle 3l e 0y

79



3502 yode Gl f — RSle e 8.1

(Ao B3l Slodns ed COlSTOT day I edd aoenr Wl Ologaedly SLS) 0 atlod i g5 s

L5 890 o B e S A M ade (g L paieg Y ol g e e (ST LS
il S 3l

O s Lty goin SN 8ty LS5 2abad) 8313 e B o 781 1956 a0 Ol o8 RS (39
bral & Blad (il o baole sl ol fier dsed dlaad Ldmy e 39 298 Wl O
(o) ABdloll gt Lakaill 555 2 b o Ll Aul)s dayy ¢ Al Wbl ST g A (3 Bpdl e
gy 2 Cm pr V) Jladlly 1Y) e olial) Jaes dBL ksl e AS2s (37 11985
olally opdlly #3lly Bl BSH Com n 3S e s ity Sl (Bl e
o opobie slisl ax etz 120 ) 110 gp b ez ginsS W ¢ oy 100 4190 0 025 2,806
Fpslend) SLLY oS Ry 3 S Aty L S G LS e bl el oy
ol r e Syt e D5t I G it Npe O sl Ss s o gl 8 Sl
B Sl Slhead) (LT Lede Slpman¥l & wiall i b Lkl JoY1 5Ll e grmbl s 1 1 2l
plley lala ST Al Cadl 2bud1 ) BLo) gaiesSl ) W SO xSy el ¢
(45-44 : 2012 ax) o4l

A5l Syen o gtinsST 580y Il K25 ot e (S sl 50 s ¥ Bl 550
O jesl aans |8yt buded bbons Sy 150 wolgp ol 1956 2w o Olgr g0 218 a8
Linnd S Lgiblin (il (513 5900 ey aid BV e Lo 1 (lais st 40 oz ¥ asus
(Commandant Azzedine, 1997:141)x,5 o bl ods

oy Lad Y 8389 bl o dpdeg (oY1 UL SU dise e ol Lr3gd ol el
ot ol dmss o slgsanl dny (V) Akl iS¢ Bl ginsS el Y1 gl 3 s 0y
o Akl e b 836 siesSl W 355 k| 5y sl ginS b Ll e LS s
s ) der ) Slbeally WL ) 50201 G 4 gla)) dxl e s ol 3 adly o)l P
(BIGEARD, 1957 :58-61) w4l s o

o B Sl By L e cpe (1956 B e peST 1T 3 Ars e slgtanl dng
CobiasSl sumg) M WG ) e WM cre p S5 1957 daw e Bl ed pleml 3y ad
o dxyy (Commandant Azzedine, 1997:231).a3,0 57 alee () 2t o S

2001/02/24 50063509l Dlas 558 3 Olote o daltl |55 7

80



A Bl Byl s B s 93

seall el (salet WL gia Sl By ) e cne Al AV e (3 L Se 1S6 i e sl
5o e
1956 G pllas dxrgs Jo Wadiig B Lbos J) 4 Sl Slheall o8 2363
@l (gl 20 Slagmes day 2kl oWl Sllaal) 0 2002 5l B0 & G e A8

G BJllly (S Slogmdl o ks 2 Ble 2y (5 Aalaig 1956 2w Jolyly 1955 a2l
ATall by iy oy (S dlaas 33U 1955 jes 14 ply Syshan 252 Lo LoY1 ol
21955 s 31 25y Joul 81y (1955 322 gy JMs (o0l 3 (3 251

Ngl je2 Jo sdadly ¢ 1956 whs wlhes ] 8lo] SU 6V 2 Olles cudi> 13
LS 1956 & &ty & by S Cusell o oo LG sV i llany) (e
3 oAl ) T s el ) e by il o gbsl) pl T ol el
G il Bl ot W3y agde B S U il (LT Jlo) pins 09y Iyl G L b
J=) »(I’écho d’Alger ) journal d’Alger()ul> L o9 s (K2 Slbaall 30l
deoes OF Las L el 50l s (3 Wil ] Oigll Mdly @)l gl pld) (T Oolanzal s
LT 2yl Sl 5el e 2T 2% Ul sl ] Sl ¢ s L~

5 Sl phd) Gl e 3 Blles e @il el e Blad et bl ed died

g ol ¢ S ol B e 35l Bl darlgy ¢ dyleaze ¥l )5Ylg 0eS) aed ST 2ol

_FR;COM; GGA 3sas 158.. aall 1958 0l 1 s fod (642 3, 2, aisyl oy B
Bl 830y wle JL Led o sl e gealle el (sl Agt)l Jimleeso90c 1958 Olr T s fad 2l dasyl
Gl GBLy| Lyl OGYL O 0lge B! Vi e 323> Dlaglas wililss ol ol She ) e il W aakd ollaal) 5 sl
Lty a8 8l 3 552501936 8T 6 syle ool aLadl sYol 23 () oy L 1ds OB 5L (o Snall L VL 35
JI 0 OGA955 (3 ol o Csheay sl 8 ongci ) gl dally Ad) pslall Losls Abcabgly o)l o tals i
Ay WMoy Asbnd Agdll 1a blac ot o degtl ol ] pd gy e 358 Lo 2abl 5 o aa ob dseidl
1958 &5 args o 5059080 LSas 156 1957 3 ogs 1ibe 03gr el oy o ol ging )l 251 535 (o ez
Clal a0 o ol ol e e denede 1959 a3 et Gaaalad) s LS Ul Lol s
260 ¢ paall js Ny 5 s S5 09 dy i Bygdl e Gl dyp el 8yl § el OIS (el o Ll
61 o0 gl jaall e o) el s
il (1956 1) 1954 o Lewiling 55l Sl g 085 ¢ plsngr 25 glasg 5505 2k (1998) psbeall 2l gl auledl 1

1 21998 540

81



3502 yode Gl f — RSle e 8.1

Sl oda oy Byl Ol AT Losae G4 (a5 4 01 55 Loy o dld sl STA ol 21
e JS B B sl s S8 ailay (S ales Y1 s i Vskes Lastis 353401 095
S e ey Slanl s sl

i i)l WS (L iungy (xS iy Sl Olar)) el 1956 daw oy Sl s daad
ias Sl Aay chaola) Olpl dl Gl g ey glis ol Oletdl 5 Eomsdidl Sllasl)
&S Sbbaddl Lol o i) ks p e 18 & A oS5 1956 i 0 S5 g2l 3 616
sda olE cglad 593, cailis) A g yaVly i) vy auly e U OIS gl dikdl ol
10U

1956 ilr 01 3616 dwzr dkes A

e aldl wgn Vol 2 b 4 S ST BN dp 1955 dis e ass 31 5y pgedl Va5
1S o T ey sl Ll s Lin JsY1 pyoedl 53y ot iaolall G5 Lo 157 35 sy
5 e WU A w3l ek (39 ((BELLEMERE) Lok 3318 of <ilS” ) (g1 5Le )l 509 53
s oy e W) ems 35570z0 <3S gy cohlnnnV) o il B4 e pileas Ao 2T Logoen
Paad o Gy S o] mie pgmebl Mia n Bk O 5 ¢ J33) S0 (15712
odn sl ) 616 Lan S o I ol o3y W) ps Sa e oIS 3 an sy
B3l of oS gl Bl ) st o Alaall o Al Wy eyl s e 4l oS Coreroly Slkasl)
O oo Gl Lo by W S es o ot (1] e b gl s OIS5 ((PRAX) ST, 23S
s dlly A1 e pla i e tdsnal ST (ST e g e g oy gkl e alsl
33(225. o3z Ao i(we) gl Loy LS rady ) ol cptabnel) bl Al 4
ol ey cmga il e SIWI 3y el e i) 83U 3 S e 5T Legmn w35 s sl

(..SLJ\ @}wswﬂum‘ alile C,\.Liéj QSQ‘}'J'{

bl AL i) a3 AL B ) 8,58 sy 1508y i (s5ed) Ll 5 (1985) L ptaloned) byl 2aledy 10
99,4 :gﬁxﬁi«]\ J”L‘*L‘ l&hﬁ Z;VJ'J,-‘ .Jf)ﬂ ;J’J,-\ 41985 ROA[]
11— Journal d'Alger. N°2, 003, janvier 1956, p.3.

.1 0P il q s 1998 55 ?'\“ﬁ'""w"f}f LYy g 12

82



A Bl Byl s B s 93

33 kel aabial) wld) odl o iy el ) 2 Sl Slbaall jolasy 855 a5k

Ty o dhab o sladll Ll Bl @ @S Bheid Slles oo desll Akl L 2

(o) Ol Loy LS eis ] skl uialed 2yl Ll ) Sala
(225, 3z c1s

pse Logy dadll JOURNAL D’ALGER sy cxti LlE lrlie sl Slogaad) ol 055,
S am Wl JoV) as I Slleall oda LT 25 pim o) G (Bl e S el e e
ilas o el L SLasW) s e cdel il U 3y b p (3 3L SLs) e pea5 Y
oda ez )

by Co 2ol Ly ey SLaa Yy LSl ol alendl ods (3 33> U Zlndl dng
Jote U b 51 Legas &S5 (6587 Slkes pie a8 1956 G 0 LoY1 gl k) I35
SLIL Sllaall sda Soslsm wlane o dBy YU Tozey dsag e U] Ly LGy 4,02l
a2 V) S ¢ pmgn SYgl (BOUG (hitie IS (nosd) b (35S Lo e Akl (3 Aol )
3557 bk ilill 0ds 38 38 <6 ) A o dbad B e et s [Py
Al de g saad) les))
1956 5l 18 21 (neS .o

ol dnd)) Lo s c%”j;aﬁ-i}[\‘)uurlf:s.)\ag&C\JQ-J‘}!)TL}W\WL;&M\U&CEJ
Gl G ) gl e g U U SI(09 0 Dz 0 (@00) pitalsl dabane) sLall 2,80
ool Gl e eI O & 58 sVl e ol dadl ods jinl ¢ A V) il (3 didendy
e (53039 (3) Ad 3,

P S Y L P - WO U S | BTV N IR CA A RS WP TR VAR

Al I 533 e ailaidly Ll sl S e B e ) I e W I alen 2L e
1998 (paald) aibais) SU aul g GIS(CALLU) IS geull asly sk clizab(ARTUR)
(01

13_Journal d'Alger. 1 semestre 1956.
14 Journal d'Alger. N°2, 003, janvier 1956, p.3.

83



3502 yode Gl f — RSle e 8.1

Vol 2y (65T Aegr anks b )T ST caibdl oda 3 gy bll (b ) e gl s pina

G ke 08 meoly pean o w880 e il Gk e aidl Bl e
ey i BN b5 (3 A el Al a e by aly o WL BRI 0 6 g 3gmy jprt 4l 0SS
oy (B )arags & f 5 b size) b o abil) O Allang alales ped Bemy ST )
SN ol o S5 catage 3 4 E 0 Led ob e alile) ] G ) ST L Y e e
ool ialaie )ob LS sy 1)L BN 590 gl U i s LS sl dilast Ogaste (8L

(225u’ c?)c Z(C)c:)

Bar day e o SYsT e AL Jles Jlgs ] amsb ma i)l 2 Ja5) (sl 18 sy B (3
o5 o) o et Sl il OF Gl (01 21998 (paldl audane) 3,051 3,5 JU LIS
B s b (3 o G s 2d Ogdiy Bl Blaa) SIS il Yol (3 ObSaxe dorgs
Doade U1 0salla; ¢ aladll o130 Jay sy e dll i) b S i IS8 s e, Lo
ST Jas) & Ol Lady O aele Cpmnndydll gl ST Jo cladll ¢t Ul ) s e
o oss o 35 O drgs o 3le bls AL Oadll (g9, e OIS Uy Cogialt o 1] 3adl
PO ORIV S U S P (E g o K P P PP PP AP YR
Bhas oo W Gkl 8303 S el LS 7 and) madl e ol s 0 e ) e
oda o Gﬁj cgwb J\joJJ SJ,&L,L\ L4l o O\J}w\ C)Lﬂ Rl PR YT daew Z\SL&.C i id
ot il 2 IS S L)) jes dald) i o i) o id e B3V e Sles)
(50) i~ s 1528 rfb JOURNAL D’ALGER s> oo Aib dkaal) adlgdl dead) o U
Sy LB LLAI s Gl o 8 Bpld) (3 o) pal s Ael) Slgt) g Olale
Al el e deses Ol (pllan )l 2le ] 2,5V Bls e 2ikdl) Lo ¢ Lo dny 6V (ol e
oade Ll claa oaslgazal ) (o3l Lo 3Ll dagh Ay agmimDlo i il i) Jad 3, 015 jglall (s>

(HORNE, 1987 : 175)Lasud (paew oo ST (£l ST5 o)) Slia 01 Y] Cogpme & g2 iid

15, Ibid.
16, 1bid.
17 Journald'Alger, n°2, 12; 20-21 mai; 1956, p 3.

2001 g.__SJJL} 14 ‘u“bj‘)’ (5}))4 C’J}- .5_3_)\&,4 55-1.: L} Wlaie = M\;\ J>—.U ,18

84



A Bl Byl s B s 93

s adanll s OF V) ¢ b 8,080 lgin alib 2iladlly (801 laly llanll Lol o o201 s
el Tl e 15687 1B B 07 ¢ Ls ST I3 s Y s e bl e (g5 Slhes Lol
G OF Lz el ) V5l a3 Slgins wd) (3 59 U OIS LS ¢ gy L b (3 oo )
@t B ) Aol ods ol LSl oy e (o Sally bl ol s Lo s 187 1os
& at L OF wll I a 15551 WBY S (3 (8 b ooy anSs b gl s plad
3 JB o sl cdy Ble J3 LS Sbles Gdal candy Bid> 59 Bl s Lelsoy deols
.(Erwan : 1980, 44)@,&5\ (‘JA.;\J\

o el 23187 Lemdls OF V) (g Senal) LSSy By ST e 3le Slhaall 0da OF e 120U
A e pLdl) byie ] BLo] cla Hlang FLS” B35 L OV o e il OF Lae oljlzsl 3
Sl B o IS ) BL) ¢ OS2l U AIGT e lgelayglr Loy devslall gl
V) e Adasl) oda 0L Lo glaty o gl dal Slladd) oda 15 UL jug, Bl asyl gl
Sl s o i @) by e LSy 85l Rl (3 8,655 81 leall 8T 0 e 501y
@ 5 ol g sl T B all Ol d i W xS il A gy sl oy 2 e
LB 0ol Ll Oynattg Lgalane (3 aar Wiy der L) 6lhes o Odysety Vymerol pd) ponnd 4

Ssir e (SSnal) Jodll Lt (3 B o g wd ) p S ppal) e Bl e
Db Slhes sam Ll Casl 8wl ¢ (1956 dw e Olgr ed IV anenl dar Aul)) BV
F i35 dazly Oasyl Jles O8] f 1956 i o peie Lot 3 is ) plaa ¥l 85 Yyl
s a0 e e 03l dy g e Wil Sadisl b (Cpand ] gekinsS) By oS

Ues ey s (o) plladl oy ol n B3y Solams ldadd sy qeedd dusldl &Y

SV @ ) Al (3¢ JUH Alagme 2l Wbl e B e 1926 (3 Wao a2l o pob e 53y dazl 10
S Fe b s Jassl A ) wiags dxp 1846 a3 Bsgll s Jolie DY) oy dpall ) ooy
BLSU (3 LRI (mcopar o Bt Awsld) G Al el Sy sl el oS e (3 datie ¢ Bl e Bd
11950 & 25W5 1945 & LeVie e memcablicill O AL jlas) ol e 354 1946 die il Opa Jobe 2y
Blac Ly daolally 2l BV JLasVU WSS #1955 & Lulow b ne ) ¢ Vol dase Ak 889 Bgjee Lt 3,80 o)
Al RV bl L plagall Ee opel Mg o 255 ) B JSS Al 23l Anl ) 2N e Y1 aaladl 57 Syl 8
p e ) 5¥s 5 hs g sVsl 561959 sl 5 3 sleaanV) LS aml ) &S0 Wlse dde g, Joe V50l (3 Uil Vs
130 soc Gl mr Mo o) Wy Cagptdl des

85



3502 yode Gl f — RSle e 8.1

BV et el Gl Asl sl dayy o (LE MIRE, 1995 :76)abesall 50 oLyl 3)
{(Erwan : 1980, 47)awsldl a¥sll saslill g5 &5 ol jo )l 335 daly jad o ez
S SYsll sastis 1958 diw o juenws lozr) dn )8 LS s o aaaesS LS Lgasg
e @ daV &Y ) el Bt o g Al AV SO SLEl e B colS
20 aeal) e

ablasy ikl (3 5,0l Sl e B 48T 3 Lels I STl e LI W ok pll) s ey
ST I g 3l ) e SIST Lalge v dgdd) da gin S w3l s (Sl
Bl o Sl g Bl olslgd) o SIST ods puaige sbiasSIL @bl Ao e e o el
o S RSl Slles ey L B ) (S wsles g (LA (3 sS85 el
SV a5 Ul U e S I e Sl Bl e B W S geb ¢ 3y
0 Rl S e e 4 by ) Bl e Bl WSS alasdl e bl Bales g,
B8 deft agis Loyl S LSTc dolud) R0l oV WVl 3 Cpdsadd d) > (3 el e 3 41
sl BV (3 Bags < dlST G e oo B8R ey A AV 3 el O s
Lalb) Lo ol o ginsSl Ao o > o dad gl olsleadl e S ad s il ol e gcig )
Jor o e B)lo O SIS Lpe S5 3y gansSl jolis Lo a3 by L) a5l ade
9SN35 e i 3 e Al LU OY 2 Y

3 @tesl pdlegd helas O dal O carl deas Ol ) sgadl DT Gl gia SN 1AL Lol jol e

B 4 Sal) Slhes Lad giasS) e UL gl 3020l (sdo W it Lo Ming il )l 2¥sl) 2L Y1 i) s
:&uomjfn\W\@J}@QZOJoﬁW|mc

el s (Sosly g ) 1l (Sl g
353 g b BLYN b seudl o)l L A )l b
e R Sl fpes8 (553 0L L

Sslail soleg Jg VG ol Lade 3350 Jor 3
oS 3 s 3 551 gl Ly
L) pg Ladl slae Ll e Oguadss sk

2 Journal d'Alger,n°2, 22 mai 1956, p. 1.

86



A Bl Byl s B s 93

Al LS (s L L) 42 Yo LS
JUsll e938 ooleV) L3l Jull s -0 e 3
ok Y B g4 JUad! 5 it lyatd
e o Ales @ i 1S5
Ocsllllyon e S s s 4
1956 sl g o slgian

By o3 o dssat me OUSY o Beola) 3 Ll o gt 1956 ST T py dmps Ao spia
JoH o i e Jgiy QWS i 1 aled e 8 Wl ) omll oadod CBb e Lty e Tptgitinn]
3wl ol e LI ST e Al B Sall DSy O3S aad S 0528 (7)) 3 Leip derlse § adjlsy
e e AU Qo Jen ol G e gl Gt e O a0 ) ) L S
aas Ol dido (3 pleY) (S BdS e 4nad G lin L) b 6l ST S5 A8 Ay 2t Ll el
a3 U Jsodl adeddl sda 3 )3 cabbal Balis) Slban sl 3 1 plagall JEge SLIE G st S
b Gy el moy & Sl s O JBsc ppeledl ablo me ez e SY ) 48 O o)) w3l (3 S
Gkl o g i 9 s S Slog e e b Lois Ibs Lad coaé w) ST pale e Ll desls))
(711220217100 ) 3k

R{

U3 ) abidl el feall ok (3 1S gs o O drgs Jo gl O) s Al S5
Slheall ezt Ugmde 115 ol ol A 85l Slndl 0 2Ll LT ibe plosaall F50 slin)
e LS 1 ada wildadd O LS c Las by 1 (3 mly o Wb OIS Glge dn Ay Ao W) 2, Ssll
e A 3 oast L0 aaasS) gl dl I e gge i dll 23Ny Bl
O Joill S glladl s page S 2 o Lo U1 wgtlal Loyl s Baglie (3 Ile 38 s
wSH el W Al 3 s 5 Y eS5c1955 g 20 wlegd oS uall dn sl willes
Qo O ad SThase Ligas 23Nl Blowall o M 3 i) Ol Rols ¢ Ligos (el
Il sy wgeylin 1955 o ey coaailon oo Lot Byjliml bt S (3 Led 1y (r gied ciomste
gV (3 Sl LS g lge e Lgs deslall
AN 5 G S pe o O AR G e 8y B ) g Sl Joall OF Sl S 14,
Ul ooz V1 o b Ll 2sbadVly delaar Y1 GOl e 31 4 07 L3 Sially Bl

Bl Wle S % e oY s e L1 agtlal L)) e il plizaly 2iaill e 09I sSU) g

87



S50 jode cul.a i — dzde e 8.1

G bedly laro Slloall ods wlSase S opait a8 0l Ol 06 el il
eV gsndl Jo gy WBLlas 3 5L 3 Sl clas ] dnle 3 19 ) e Al G L)
Jng‘SYLé:-jcC)\gb’gﬁ‘}!\&jﬂY&ﬁ%\wwbgﬁ\&cq.&\wQM&?
lleall adeY) abadl o Leledl Liry SlusY) §yend baw M5 ede ST 0 oS gl
Wby 22 sl Sl B3l ds) W Ll (oSl ol 2l Wil bl 3 2,0
Gl Wl i cole JLib) Dol o (658 atd Slhes g 35 lblaxl gl AaRbAxy
L iage slimal Oos Led ISt polie alS ool Sllaal) ol oy 46 2illl (3 (g f14H ol
Ghe 5 Bl Sluhld QU s S eda IS¢ oo Fliag dolhl ains VI 3yl (3 oliaY
G el Vg B Sally dleed) Coled) il 3 s Ly i Al Lo bl s

Jgslasy)

qiazm L_,

\-\_i:jm e Zk
Z i

/II/‘ T1tL

7

ik
/
/
/

1956 L 18 —#1~ Yol (eSS

88



A g Sy o B s 39

4 - :
R ot 3
2

I ¥ e -~ 1 i
«of

Zendredi‘entre 115 36, =

i ®

_J" o
43

3

wi midiuse a 8 km !SFR‘A;YN\CS

+

3&1 Nord de. Palestro £ et T b s % 1 gt B ps 1 e G

- 5 [

patrouille de ,iaCo‘iomaie
!9 cadavres ont été refrouves sul
les 21 hommes du détachemen!

Réglements Les soldat'

ilé:
en série g
FANA EIN i..ai...
seaswm T Luw LR R
3laCasbah doua

ildire nos jnformationg page 3)

Expulsion de|
KM ‘Boutarene

et Justrabe

2 S
led Djerral

notre envoyé spéci

n PAILLARDIN)

0.C. du 9 RIC, l'a
-ménler o dit Ja me
u devant fes cac

ler lwmeewcmn
ﬁ“:q.'mdtusmq d 2

*ﬁbattus aun caufs}é?ﬂ:ﬁ?‘é 5.!! .'?5 A 5!; !!

du week-end || Un commercant
S.ecserwcedesanteFLN»‘w'Li‘ _mazab”e tué
anéanti a Tlemcen 7blesseslegers ;

bombe dans restanrant « Au
Mugust » tenu pu' M. Calfoun, rue
Paul-Langevin.

Un - médcdn ol ume sage-{amma amhs

89



( Journal D’Alger ) S ijy B (3 ol oS

é

sgsubmerg e aprés un dlﬁxcﬂe combat

antes:) e 4% cnduvres
-ieux de soldats ont
M. Rsr.a.,ﬁs.ete découverts
LE SOUS- LIEUTENANT

qui commandait le détachement

RURAIT ETE ABATTU
A la suite d'une
importante opération = —————— =

de nombreux rehelles| SAUVAGE TUERIE A DUZERVILLE

| Ot €16 artétés bier| U agriculteur ef ses detix

LR $O8 TNFORMATIONS EN PAGK 3)

astau prlx d'vine lutte filsmassacrésacoups

" |de hache-ei de s’erpe
ontre la mer dechamee e

Accrechages
grenades
et bombes

AR LTl ek SR .

- — -

90



A g Sy o B s 39

( journal D’Alger .616 a2s dlee o0 H15 by sy Gl

maaca_rjr,e‘,;ﬁ s : ,V '
TR 3 ”ﬁJ %/
patrouule TSTRANGS .

€ 3 "‘-‘l. M Ld-rﬁlu TéL 3 M 355-58.. 47325, C.C.P
u f 0 Tel” Bld.. 3&71 Publicité Matropole &IC!I&LI. LS

l.es i dlspnms
prisonniers
des rebelles ?

Selon des rumeuly eoanm

q‘re_te a

e S R | dans
Jenx mrllfes F;an;ais sbm ' ¥
weerics d’mvnir orrété un -car! L[

91



S50 jode cul.a i — ddde S

(.616

u.;-b JUys 5y > 2 616 iizn iles S &c e ) Alo el Lol s

journal D’Alger

. B¢ Lot m-rn..mn.ass—a.cn.nw umm
,- ru.”'u,l. 64-77. Publicité MM.oh + ARCHAT, 's. & dad

ées
aefs
les»

1 peine
encore

9 % : - & - N ~ -
Le corps d'un de ses camarades, J._—JD.‘M:IIer, est refrouvé & ses cdtés

SAUVE‘iP-A‘%R-‘ 'LEGCION

Une brillante opération -
hehumtee dans le Bou- Zegza

avdca!

de’ 1a mort

ansonettl, n
on hier ma-
“lalent tous
LEYVAL.

Febol .w?&g

T o 0 W T

le remine vers la liber

Dens Uhélicoptire qui
oy T hegerds (n bat les peces i

Appsc‘usn

Le. sousd:entenanl
Aﬂhn a . 6té désore

{de ta Lagion
‘d’honneur el ses

€. €

eamarades ds la
mudailla ‘militaire

92



A Bl Byl s B s 93

ey yalall 430
ZM)Q\

1. Centre d’archives nationales. Fond du gouvernement provisoire. Rapport sur la
situation militaire en Algérie; fondation de la centrale syndicale a Alger.
2. AOM. GGA. Document secret n°642 du 01 juin 1958.

duall @

e O A gl e 3l el 3l 3 dsle SlSTe (w0) L de e L
(00)

el ls A MY ) e A U Beglil e (@63). Gl dec ) Wy 2

iy el ObSE LY AW Al )t A dr g e guinsS  (2012) Lo ) ) L3
cS U A lstaar A L g 8T e

Crose o WA ma Jlem Dby Oy (20) L padibest fige L pldl 9 (ol oy 4

.2\¢L>'-\.U\ cﬂjjj\ J}’\;— S ﬁfgﬂ\ —yes c'cg)\.”:j ij\.') dos c(lbu L} “_.,\:.54';-\

tigd ) @

5. BIGEARD. (1957). Contre Guérilla. Alger : Imprimerie Baconnier fréres.
6. Commandant Azzedine. (1997). Les fellagas. Alger :E.N.A.G

7. ERWAN,Bergot.(1980). La guerre des appelés en Algérie 1956-1962. Paris : Presse de
la cite.

8. LE MIRE, Henri. (1995). Histoire militaire de la guerre d'Algérie. . Paris : Albin
Michel.

U PRAY

25T pn QLSS mpe gt s slgdanl Bwle 3 g8 op aelil sl s
g L?f@ Aeasd Bl ol @ Bl i 3 JU B L) jasid e (2000

2001/02/24 308 855009 #lr d)las 355 & cOlate o dall a5 2

93



3502 yode Gl f — RSle e 8.1

(S ©YUs) arl b

2 PO [

el e 221960-1956 24,0 anl )l V) gdiesS” wli=s. (2021) e 2 .1
TTI=710 0. poc g S pe a i 22 W) Al (3¢ gbsll

sl aeadl sz A LAl AN 3 sl o> (2012) Laes s 2

T3 508 by ol 13 s Je ag2d (1985)¢ sl e (or e 3

Slsdall Cads Jl 13 LA cmidl dakae e saals 23K (1989) Ll we Lo 4
.103-102

77 sadlle pedg Jof a3 L jee mladl g2l (@03) oWl e le S

68-67 o 1984 2 (67 sl 58l wible pady Jof bz .6

thgd ) @

1. HORNE,Alistair. (1987). Histoire de la Guerre d'Algérie. 3eme éd. Paris : Albin
Michel.

gl Jlasd

LemiBg 8,68 Sldml Jom 085 (3 jeer BVs lasgs 3515 it ((1998) . pusloal) aub o)l aabail) .1
1998 59 puill (1956 1) 1954 s

Tl 858 Sy 85Uy foned  (se) a5 (1985) . paabnal) asbgll ko 2
(gl gadd) o) dades : sl JeYl g5 (1985 e u sl kel pall anl )l &Yl

) byl Aol il canl )l &Y (soe) all m (1985) L paabnad) 2kl dabadl 3
(ool A (1985 janns 13-11 2 sl (a1 a8 el 8580 STy iy feomd
1958 a8 Le ~1956 <l 20

ROEY

1. Journal d'Alger. N°2, 03, janvier 1956.
2. Journal d'Alger. 20 et 21 mai 1956..

94



